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Poprawka 42
Markus Pieper, Markus Ferber, Thomas Mann, Werner Langen, Angelika Niebler

Whiosek dotyczacy dyrektywy

Whniosek o odrzucenie

Parlament Europejski odrzuca wniosek

Komisji.
Or. de
Poprawka 43
Sharon Bowles
Whiosek dotyczacy dyrektywy
Tytul
Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
Whniosek Whniosek
DYREKTYWA PARLAMENTU DYREKTYWA PARLAMENTU
EUROPEJSKIEGO I RADY EUROPEJSKIEGO I RADY
zmieniajaca dyrektywy Rady 78/660/EWG zmieniajaca dyrektywe 2013/34/UE w
i 83/349/EWG w odniesieniu do odniesieniu do ujawniania informacji
ujawniania informacji niefinansowych 1 niefinansowych, okreslonych informacji
informacji dotyczacych réznorodnosci finansowych 1 informacji dotyczacych
przez niektore duze spotki oraz grupy réznorodnos$ci przez niektore duze spotki
oraz grupy
(Tekst majacy znaczenie dla EOG) (Tekst majacy znaczenie dla EOG)
Or. en

Poprawka 44
Markus Pieper, Markus Ferber, Thomas Mann, Werner Langen, Angelika Niebler

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw -1 (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

(-1a) W rezolucji z dnia 6 lutego 2013 r.
w sprawie spolecznej odpowiedzialnosci
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przedsigbiorstw (2012/2098(INI))
Parlament Europejski zasadniczo
wyjasnil, ze w wolnym spoleczenstwie

w ramach spolecznej odpowiedzialnosci
przedsigbiorstw nigdy nie moZna
przeksztatcaé srodkow dobrowolnych

w obowiqzek. Zobowiqzanie do spolecznej
odpowiedzialnosci przedsigbiorstw
spowodowatoby zmniejszenie gotowosci
obywateli do dobroczynnosci. Parlament
Europejski potwierdza t¢ zasade. Wilasnie
na tej zasadzie muszq opierac sig wszelkie
zmiany dyrektyw Rady 78/660/EWG

i 83/349/EWG.

Or. de

Poprawka 45
Markus Pieper, Markus Ferber, Thomas Mann, Werner Langen, Angelika Niebler

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw -1 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

(-1a) Parlament Europejski odrzuca
wymogi dotyczqce ujawniania informacji
o0 zaangaiowaniu spolecznym

i ekologicznym zwlaszcza w odniesieniu
do MSP, poniewaz; wymogi te powodujq
zwigekszenie biurokracji i kosztow oraz
raczej utrudniajq spoleczne i ekologiczne
zaangaZowanie przedsigbiorstw zamiast
mu sprzyjaé.

Or. de
Poprawka 46
Martin Kastler, Manfred Weber
Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 1
PE523.052v01-00 4/130 AM\1009515PL.doc



Tekst proponowany przez Komisje

(1) W komunikacie do Parlamentu
Europejskiego, Rady, Komitetu
Ekonomiczno-Spolecznego i Komitetu
Regionow zatytulowanym ,,Akt

o jednolitym rynku. Dwanas$cie dzwigni na
rzecz pobudzenia wzrostu gospodarczego
1 wzmocnienia zaufania. »Wspo6lnie na
rzecz nowego wzrostu gospodarczego«””,
przyjetym w dniu 13 kwietnia 2011 r.,
Komisja zidentyfikowata konieczno$¢
poprawy przejrzystosci danych
dotyczacych przestrzegania norm
spolecznych i ochrony $rodowiska
dostarczanych przez spolki ze wszystkich
sektorow celem zapewnienia rownych
warunkow dziatania.

? COM(2011) 206 final z dnia 13 kwietnia
2011 r.

Poprawka 47
Eva Lichtenberger

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 3 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

AM\1009515PL.doc

Poprawka

(1) W komunikacie do Parlamentu
Europejskiego, Rady, Komitetu
Ekonomiczno-Spolecznego i Komitetu
Regionow zatytulowanym ,,Akt

o jednolitym rynku. Dwanas$cie dzwigni na
rzecz pobudzenia wzrostu gospodarczego
1 wzmocnienia zaufania. »Wspo6lnie na
rzecz nowego wzrostu gospodarczego«”,
przyjetym w dniu 13 kwietnia 2011 r.,
Komisja zidentyfikowata konieczno$¢
zwigkszenia przejrzystosci danych
dotyczacych przestrzegania norm
spolecznych i ochrony $rodowiska
dostarczanych przez spolki ze wszystkich
sektoréw do poréwnywalnie wysokiego
poziomu we wszystkich panstwach
czlonkowskich celem zapewnienia
réwnych warunkow dziatania.

? COM(2011)0206 final z dnia 13 kwietnia
2011 r.

Or. de

Poprawka

(3a) Zwigkszona przejriystos¢ w zakresie
dziatalnosci duiych spotek, w
szezegolnosci w zakresie nazw siedzib,
charakteru dziatalnosci oraz ich
lokalizacji, obrotu, liczby pracownikow w
przeliczeniu na pelne etaty, zyskow,
zaplaconego podatku dochodowego oraz
otrzymanych dotacji, jest kluczowa dla
zapewnienia zaufania obywateli UE do
spoltek. Obowiqzkowa sprawozdawczosé
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Poprawka 48
Sharon Bowles

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 3 b (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 49

w tej dziedzinie moze by¢ zatem uznawana
za wazny element odpowiedzialnosci
biznesu i spolek wobec zainteresowanych
stron i spoleczenstwa.

Or. en

Poprawka

(3b) Na duZych unijnych
przedsiebiorstwach i jednostkach interesu
publicznego, 7 uwagi na ich dominujgce
znaczgenie dla gospodarki i interesu
publicznego, spoczywa obowiqzek opieki i
szezegolnej odpowiedzialnosci wzgledem
obywateli. Ta szczegolna
odpowiedzialnosé jest analogiczna do
szczegdolnej zachowawczej
odpowiedzialnosci spotki dominujqcej,
ktora powinna widzieé szersze
oddzialywanie swoich dzialan, nawet jesli
taka dominacja nie ma miejsca pod
wzgledem analizy polityki konkurencji. Z
uwagi na powysisze, duie unijne firmy i
Jjednostki interesu publicznego powinny
sporzqdzacé sprawozdanie dotyczqce
szezegolnej odpowiedzialnosci,
udostepniane publicznie, w ktorym
wyszczegolnialyby obowiqzujqce
procedury stuiqce uporaniu sie 7 tymi
kwestiami i wyjasnialyby, jak dzialajq w
granicach odpowiedzialnego zachowania.

Or. en

Markus Pieper, Markus Ferber, Thomas Mann, Werner Langen, Angelika Niebler
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Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 3 ¢ (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 50
Eva Lichtenberger

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 3 d (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

AM\1009515PL.doc

Poprawka

(3¢c) Mozina przyznac panstwom
czltonkowskim swobode decydowania

o zwolnieniu spoltek z poszczegolnych
aspektow sprawozdawczosci. Dotyczy to
zmian w dyrektywach 78/660/EWG,
83/349/EWG i 2013/34/UE.

Or. de

Poprawka

(3d) Sprawozdawczosé w zakresie
Irownowazionego rozwoju stanowi istotny
krok dla zarzqdzania zmiang w kierunku
zrownowazonej Swiatowej gospodarki,
ktora tqczy dlugoterminowq rentownosé
ze sprawiedliwosciq spolecznq i ochrong
srodowiska. Przejrzystosc i
odpowiedzialnosé stajq si¢ obecnie
nieodlqczng czesciq dyskusji na temat
programu dzialan na rzecz rozwoju po
2015 r. oraz celow zrownowazonego
rogwoju. Poniewaz sprawozdawczos¢ w
zakresie zrownowazonego rozwoju
pomaga mierzy¢ i monitorowac wyniki i
skutki, jak rownie; zarzqdzaé nimi, daje
moZliwosé dalszego wykorzystywania
potencjatu sektora prywatnego do
pozytywnego oddzialywania na
rownowazony rogwdj.

Or. en
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Poprawka 51
Martin Kastler, Manfred Weber

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 4

Tekst proponowany przez Komisje

(4) Koordynacja przepiséw krajowych
dotyczacych ujawniania informacji
niefinansowych przez duze spotki
kapitalowe lezy w duzym interesie
zarowno samych spotek, jak

1 akcjonariuszy, wspolnikéw 1 innych
zainteresowanych stron. Koordynacja na
tym polu jest konieczna, poniewaz
wigkszo$¢ przedsigbiorstw dziata w wigcej
niz jednym panstwie czlonkowskim.

Poprawka 52
Angelika Niebler

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 4

Tekst proponowany przez Komisje

(4) Koordynacja przepiséw krajowych
dotyczacych ujawniania informacji
niefinansowych przez duze spotki
kapitatowe lezy w duzym interesie
zarowno samych spotek, jak

1 akcjonariuszy, wspolnikoéw 1 innych
zainteresowanych stron. Koordynacja na
tym polu jest konieczna, poniewaz
wigkszo$¢ przedsigbiorstw dziata w wigcej
niz jednym panstwie czlonkowskim.

PE523.052v01-00

Poprawka

(4) Koordynacja przepiséw krajowych
dotyczacych ujawniania informacji
niefinansowych przez duze spotki
kapitalowe notowane na rynku
regulowanym lezy w duzym interesie
zarowno samych spotek, jak

1 akcjonariuszy, wspolnikéw 1 innych
zainteresowanych stron. Koordynacja na
tym polu jest konieczna, poniewaz
wigkszo$¢ przedsigbiorstw dziata w wigcej
niz jednym panstwie czlonkowskim.

Or. de

Poprawka

(4) Koordynacja przepiséw krajowych
dotyczacych ujawniania informacji
niefinansowych przez przedsiebiorstwa
notowane na rynku regulowanym, ktorych
suma bilansowa przekracza 20 milionow
EUR lub ktorych obrot netto przekracza
40 milionéw EUR, lezy w duzym interesie
zarowno samych spotek, jak

1 akcjonariuszy, wspolnikéw 1 innych
zainteresowanych stron. Koordynacja na
tym polu jest konieczna, poniewaz
wigkszos$¢ przedsigbiorstw dziata w wigcej
niz jednym panstwie czlonkowskim.

Or. de

AM\1009515PL.doc



Poprawka 53
Sharon Bowles

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 5

Tekst proponowany przez Komisje

(5) Niezbedne jest takze ustanowienie
pewnych minimalnych wymogow
prawnych odnos$nie do zakresu informacji,
ktére powinny by¢ podawane do publicznej
wiadomosci przez przedsigbiorstwa na
terenie catej Unii. Roczne sprawozdania z
dziatalnos$ci powinny dawac prawidlowy i
pelny obraz polityki stosowanej przez
przedsigbiorstwo, osiaganych przez nie
wynikow oraz ryzyka, na jakie jest
narazone.

Poprawka 54
Martin Kastler, Manfred Weber

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 5

Tekst proponowany przez Komisje

(5) Niezbedne jest takze ustanowienie
pewnych minimalnych wymogow
prawnych odnosnie do zakresu informacji,
ktore powinny by¢ podawane do
publicznej wiadomosci przez
przedsiebiorstwa na terenie calej Unii.
Roczne sprawozdania 7 dziatalnosci
powinny dawad prawidlowy i petny obraz
polityki stosowanej przez
przedsiebiorstwo, osiqganych przez nie
wynikow oraz ryzyka, na jakie jest
narazone.

AM\1009515PL.doc

Poprawka

(5) Niezbedne jest takze ustanowienie
pewnych minimalnych wymogow
prawnych odnos$nie do zakresu informacji,
ktére powinny by¢ podawane do publicznej
wiadomosci oraz do wiadomosci innych
organow przez przedsigbiorstwa na terenie
catej Unii. Sprawozdania z dziatalnosci
powinny dawa¢ prawidtowy i petny obraz
polityki stosowanej przez
przedsigbiorstwo, osiaganych przez nie
wynikow oraz ryzyka, na jakie jest
narazone.

Or. en

Poprawka

(5) Niezbedne jest takze zblizenie zakresu
i wymogow odnosnie do zakresu
informacji na poréwnywalnie wysokim
poziomie we wszystkich panstwach
czlonkowskich.

PE523.052v01-00
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Poprawka S5
Dimitar Stoyanov

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 5

Tekst proponowany przez Komisje

(5) Niezbedne jest takze ustanowienie
pewnych minimalnych wymogow
prawnych odnos$nie do zakresu informacji,
ktére powinny by¢ podawane do publicznej
wiadomosci przez przedsigbiorstwa na
terenie catej Unii. Roczne sprawozdania z
dziatalnos$ci powinny dawac prawidlowy i
pelny obraz polityki stosowanej przez
przedsigbiorstwo, osiaganych przez nie
wynikow oraz ryzyka, na jakie jest
narazone.

Or. de

Poprawka

(5) Zaleca si¢ takze ustanowienie pewnych
minimalnych wymogoéw prawnych
odnosnie do zakresu informacji, ktore
powinny by¢ podawane do publicznej
wiadomosci przez przedsigbiorstwa na
terenie catej Unii. Sprawozdania z
dziatalnos$ci powinny dawac prawidlowy i
pelny obraz polityki stosowanej przez
przedsigbiorstwo, osiaganych przez nie
wynikow i ryzyka, na jakie jest narazone,
oraz zapewniaé wigkszq przejriystos¢ w
zakresie aspektow niefinansowych, co
pomogloby przedsigbiorstwom skuteczniej
zarzqdzaé ryzykiem i zwigkszyé
konkurencyjnosé.

Or. bg

Uzasadnienie

Ustanowienie minimalnego wymogu prawnego dotyczqcego zakresu informacji, ktore
powinny by¢ podawane do publicznej wiadomosci przez przedsiebiorstwa w Unii, jest waznym
aspektem przygotowan do sporzqdzania sprawozdan dotyczqcych informacji niefinansowych,
poniewaz poprawitoby to poziom informacji podawanych do wiadomosci publicznej, a tym
samym prowadzitoby do faktycznego wsparcia dla dzialalnosci biznesowej, produktow i ustug

swiadczonych przez dane przedsiebiorstwo.

Poprawka 56

Markus Pieper, Markus Ferber, Thomas Mann, Werner Langen, Angelika Niebler

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 5 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

PE523.052v01-00

Poprawka

(5a) Dzialania przedsiebiorstw w ramach

AM\1009515PL.doc



Poprawka 57
Eva Lichtenberger

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 6

Tekst proponowany przez Komisje

(6) Aby zwigkszy¢ zgodnos$¢ i
porownywalno$¢ informacji
niefinansowych ujawnianych na terenie
Unii, nalezy natozy¢ na spotki obowiazek
zamieszczania w rocznym sprawozdaniu z
dziatalno$ci sprawozdania niefinansowego
zawierajacego informacje dotyczace
przynajmniej kwestii Srodowiskowych,
spotecznych i pracowniczych,
poszanowania praw cztowieka,
przeciwdziatania korupcji 1 tapownictwu.
Sprawozdanie takie powinno zawiera¢ opis
polityki, jej skutkow oraz ryzyk
wiqzanych z powyzszymi obszarami.

ich spolecznej odpowiedzialnosci
odbywajq sie na zasadzie dobrowolnosci,
w zwiqzku 7 tym nie mogq tez podlegaé
badaniu sprawozdania finansowego.

Or. de

Poprawka

(6) Aby zwigkszy¢ zgodnos$¢ i
porownywalno$¢ informacji
niefinansowych ujawnianych na terenie
Unii, nalezy natozy¢ na spotki obowiazek
zamieszczania w rocznym sprawozdaniu z
dziatalno$ci sprawozdania niefinansowego
zawierajacego informacje dotyczace
przynajmniej kwestii Srodowiskowych,
spotecznych i pracowniczych,
poszanowania praw cztowieka,
przeciwdziatania korupcji 1 tapownictwu.
Sprawozdanie takie powinno zawiera¢ opis
polityki, jej skutkow oraz ryzyka
Iwiqzanego z powyzszymi obszarami, przy
uwzglednieniu catego tancucha dostaw
spolek.

Or. en

Uzasadnienie

Sprawozdanie na temat kwestii niefinansowych i zwiqzanego z nimi ryzyka bedzie
niekompletne bez odpowiednich informacji dotyczqcych calego tancucha dostaw.

Poprawka 58
Olle Ludvigsson

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 6

AM\1009515PL.doc

PE523.052v01-00

PL



PL

Tekst proponowany przez Komisje

(6) Aby zwigkszy¢ zgodnos$¢ i
porownywalno$¢ informacji
niefinansowych ujawnianych na terenie
Unii, nalezy nalozy¢ na spdlki obowiazek
zamieszczania w rocznym sprawozdaniu z
dziatalno$ci sprawozdania niefinansowego
zawierajacego informacje dotyczace
przynajmniej kwestii Srodowiskowych,
spotecznych i pracowniczych,
poszanowania praw cztowieka,
przeciwdziatania korupcji 1 tapownictwu.
Sprawozdanie takie powinno zawierac opis
polityki, jej skutkow oraz ryzyk
zwiazanych z powyzszymi obszarami.

Poprawka

Nie dotyczy polskiej wersji.

Or. en

Uzasadnienie

Nie dotyczy polskiej wersji.

Poprawka 59
Martin Kastler, Manfred Weber

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 6

Tekst proponowany przez Komisje

(6) Aby zwigkszy¢ zgodnos¢

1 porownywalno$¢ informacji
niefinansowych ujawnianych na terenie
Unii, nalezy natozy¢ na spotki obowiqzek
zamieszczania w rocznym sprawozdaniu
z dziatalnosci sprawozdania
niefinansowego zawierajacego informacje
dotyczace przynajmniej kwestii
srodowiskowych, spolecznych

1 pracowniczych, poszanowania praw
cztowieka, przeciwdziatania korupcji

1 lapownictwu. Sprawozdanie takie
powinno zawiera¢ opis polityki, jej
skutkdw oraz ryzyk zwiazanych

PE523.052v01-00

12/130

Poprawka

(6) Aby zwigkszy¢ zgodnosé

1 porownywalno$¢ informacji
niefinansowych ujawnianych na terenie
Unii, nalezy wzywad spotki notowane na
rynku regulowanym do zamieszczania
w rocznym sprawozdaniu z dzialalnosci
sprawozdania niefinansowego
zawierajacego informacje dotyczace
przynajmniej kwestii Srodowiskowych,
spotecznych i pracowniczych,
poszanowania praw cztowieka,
przeciwdziatania korupcji i tapownictwu.
Sprawozdanie takie powinno zawiera¢ opis
polityki, jej skutkow oraz ryzyk

AM\1009515PL.doc



Z powyzszymi obszarami.

Poprawka 60
Angelika Niebler

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 6

Tekst proponowany przez Komisje

(6) Aby zwigkszy¢ zgodnos¢

1 porownywalno$¢ informacji
niefinansowych ujawnianych na terenie
Unii, nalezy natozy¢ na spétki obowiazek
zamieszczania w rocznym sprawozdaniu
z dziatalno$ci sprawozdania
niefinansowego zawierajacego informacje
dotyczace przynajmniej kwestii
srodowiskowych, spolecznych

1 pracowniczych, poszanowania praw
cztowieka, przeciwdziatania korupcji

1 lapownictwu. Sprawozdanie takie
powinno zawiera¢ opis polityki, jej
skutkdw oraz ryzyk zwiazanych

Z powyzszymi obszarami.

Poprawka 61

zwiazanych z powyzszymi obszarami.

Or. de

Poprawka

(6) Aby zwigkszy¢ zgodnosé

1 porownywalno$¢ informacji
niefinansowych ujawnianych na terenie
Unii, nalezy wzywac przedsiebiorstwa
notowane na rynku regulowanym, ktorych
suma bilansowa przekracza 20 milionow
EUR lub ktorych obrot netto przekracza
40 milionow EUR, do zamieszczania

w rocznym sprawozdaniu z dzialalnosci
sprawozdania niefinansowego
zawierajacego informacje dotyczace
przynajmniej kwestii Srodowiskowych,
spotecznych i pracowniczych,
poszanowania praw cztowieka,
przeciwdziatania korupcji 1 tapownictwu.
Sprawozdanie takie powinno zawiera¢ opis
polityki, jej skutkow oraz ryzyk
zwiazanych z powyzszymi obszarami.

Or. de

Markus Pieper, Markus Ferber, Thomas Mann, Werner Langen

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 6

Tekst proponowany przez Komisje
(6) Aby zwigkszy¢ zgodnos¢

1 porownywalno$¢ informacji
niefinansowych ujawnianych na terenie

AM\1009515PL.doc

Poprawka
(6) Aby zwigkszy¢ zgodnos¢

1 porownywalno$¢ informacji
niefinansowych ujawnianych na terenie

PE523.052v01-00
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Unii, nalezy natozyé na spotki obowiqzek
zamieszczania W rocznym sprawozdaniu
z dziatalno$ci sprawozdania
niefinansowego zawierajqcego informacje
dotyczace przynajmniej kwestii
srodowiskowych, spotecznych

i pracowniczych, poszanowania praw
cztowieka, przeciwdziatania korupcji

1 lapownictwu. Sprawozdanie takie
powinno zawiera¢ opis polityki, jej
skutkdw oraz ryzyk zwiazanych

Z powyzszymi obszarami.

Poprawka 62

Unii, duze przedsigbiorstwa powinny
zamieszczad¢ w rocznym sprawozdaniu

z dziatalnosci sprawozdanie niefinansowe
zawierajqce informacje dotyczace
przynajmniej poszanowania praw
cztowieka, przeciwdziatania korupcji

1 lapownictwu. Sprawozdanie takie
powinno zawiera¢ opis polityki, jej
skutkdw oraz ryzyk zwiazanych

Z powyzszymi obszarami.

Or. de

Sergio Gaetano Cofferati, Evelyn Regner, Arlene McCarthy

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 6

Tekst proponowany przez Komisje

(6) Aby zwigkszy¢ zgodnos$¢ i
porownywalno$¢ informacji
niefinansowych ujawnianych na terenie
Unii, nalezy natozy¢ na spétki obowiazek
zamieszczania w rocznym sprawozdaniu z
dziatalno$ci sprawozdania niefinansowego
zawierajacego informacje dotyczqce
przynajmniej kwestii Srodowiskowych,
spolecznych i pracowniczych,
poszanowania praw cztowieka,
przeciwdziatania korupcji 1 tapownictwu.
Sprawozdanie takie powinno zawiera¢ opis
polityki, jej skutkow oraz ryzyk
zwiazanych z powyzszymi obszarami.

PE523.052v01-00
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Poprawka

(6) Aby zwigkszy¢ zgodnos$¢ i
porownywalno$¢ informacji
niefinansowych ujawnianych na terenie
Unii, nalezy nalozy¢ na duze
przedsiebiorstwa i jednostki interesu
publicznego obowiazek zamieszczania w
sprawozdaniu z dzialalnosci sprawozdania
niefinansowego zawierajacego informacje
o spotecznym wplywie dzialalnosci
przedsiebiorstwa w zakresie przynajmniej
kwestii sSrodowiskowych, spotecznych,
zwiqzanych 7 plciq 1 zatrudnieniem, w tym
z dialogiem spolecznym i przestrzeganiem
praw zwiqzkow zawodowych, a takze w
zakresie poszanowania praw cztowieka,
przeciwdziatania korupcji 1 tapownictwu.
Sprawozdanie takie powinno zawiera¢ opis
polityki, jej skutkow i powazinych
incydentow, ktore wystqpily w okresie
objetym sprawozdaniem, a takZe ocene
wszystkich obecnych i potencjalnych
zagrozen dla przedsigbiorstwa i
spoleczenstwa, zwiazanych z powyzszymi

AM\1009515PL.doc



Poprawka 63
Eva Lichtenberger

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 6 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 64
Olle Ludvigsson

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 6 b (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

AM\1009515PL.doc

obszarami.

Or. en

Poprawka

(6a) Ujawnienie informacji
niefinansowych powinno nastgpowaé w
oparciu o odwolujqcq sig do oceny ryzyka
analize due diligence, przeprowadzong
przez spotke w celu rozpoznania
faktycznych i potencjalnych negatywnych
skutkow, zapobiegania im oraz tagodzenia
ich stosowanie do wielkosci spotki,
charakteru i kontekstu dziatalnosci oraz
poziomu nasilenia ryzyka negatywnych
skutkow. Zasady naleiytej starannosci
okreslono w wytycznych Organizacji
Wspélpracy Regionalnej i Rozwoju
(OECD) dla przedsiebiorstw
wielonarodowych oraz w wytycznych ONZ
dotyczqcych biznesu i praw czlowieka
wdrazajqcych ramy ONZ ,,Ochrona,
poszanowanie i naprawa’, do ktorych
przestrzegania zobowiqzata si¢ Komisja.

Or. en

Poprawka

(6b) W informacjach dotyczqcych spraw
pracowniczych Komisja powinna odnosi¢

15/130 PE523.052v01-00
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sig jasno do przestrzegania prawa
pracownikow do uzyskiwania informacji i
zasiggania ich opinii, do negocjacji i
zawierania uktadow zbiorowych oraz
podejmowania dziatan zbiorowych.

Or. en
Uzasadnienie

W tym kontekscie bardzo wazne sq prawa pracownikow okreslone w Karcie praw
podstawowych (art. 27-28).

Poprawka 65
Rebecca Taylor, Cecilia Wikstrom

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 6 ¢ (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

(6¢) Jezeli chodzi o kwestie srodowiskowe,
sprawozdanie powinno w stosownych
przypadkach zawierad szczegotowe
informacje na temat obecnego i
mozliwego do przewidzenia wplywu
dziatalnosci przedsigbiorstwa na
srodowisko, zdrowie i bezpieczenstwo,
wykorzystywanie energii odnawialnej i
nieodnawialnej, emisje gazow
cieplarnianych, zanieczyszczenie
powietrza i zuzycie wody. W kwestiach
socjalnych i pracowniczych informacje
zawarte w sprawozdaniu powinny
dotyczyé zwlaszcza stosunkow
utrzymywanych przez przedsigbiorstwo z
podwykonawcami, wdraZania przez nie
podstawowych konwencji
Miedzynarodowej Organizacji Pracy
(MOP), warunkow pracy, dialogu
spolecznego, bezpieczenstwa i higieny
pracy oraz dialogu ze spolecznosciami
lokalnymi, a takze dziatan
podejmowanych w celu zagwarantowania
ochrony i rozwoju tych spolecznosci.
Kwestie spoleczne powinny obejmowad teg

PE523.052v01-00 16/130 AM\1009515PL.doc
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odpowiedzialne postepowanie w zakresie
planowania podatkowego w celu
dopilnowania, by stuszna czesé podatku
zostata przekazana odpowiedniej instytucji
i by zapobiegac agresywnemu unikaniu
opodatkowania. Pod wzgledem praw
czlowieka, walki 7 korupcjq oraz
tapownictwem sprawozdanie
niefinansowe powinno zawierac jako
minimum informacje dotyczqce
zapobiegania naruszaniu praw czlowieka
oraz dostegpnych instrumentow walki z
korupcjq i tapownictwem.

Or. en

Poprawka 66
Sharon Bowles, Rebecca Taylor, Cecilia Wikstrom

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 6 d (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

(6d) Kwestie spoleczne obejmujq
odpowiedzialne postepowanie w zakresie
planowania podatkowego w celu
dopilnowania, by stuszna czesé podatku
zostata przekazana odpowiedniej instytucji
i zapobiegania agresywnemu unikaniu

opodatkowania.
Or. en
Poprawka 67
Sergio Gaetano Cofferati, Arlene McCarthy
Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 6 e (nowy)
Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
(6e) Spolteczny wplyw dziatalnosci
przedsiebiorstw powinien obejmowaé
AM\1009515PL.doc 17/130 PE523.052v01-00
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Poprawka 68

wplyw dzialalnosci przedsiebiorstwa oraz
innych przedsiebiorstw powiqzanych ze
spotkq przedstawiajqcq sprawozdanie
stosunkiem handlowym, takich jak spotki
joint venture oraz tancuchy dostaw i
podwykonawstwa.

Or. en

Markus Pieper, Markus Ferber, Thomas Mann, Werner Langen, Angelika Niebler

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 6 f (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 69
Olle Ludvigsson

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 6 g (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

PE523.052v01-00

PL

Poprawka

(6f) Spotki, zwlaszcza naleiqce do
kategorii malych i srednich
przedsiebiorstw, nie mogq byé w Zaden
sposob zobowiqzane do przedtkladania
sprawozdan niefinansowych dotyczqcych
ich dobrowolnej dziatalnosci spolecznej.
Obowiqzek taki spowodowatby
nieodpowiednio wysokie koszty zwiqzane
z biurokracjq, przyczynitby sie do utraty
miejsc pracy oraz utrudnialby spoleczne
zaangaZowanie przedsigbiorstw zamiast
mu sprzyjaé.

Or. de

Poprawka

(6g) Na calej dltugosci tancucha dostaw
przedsiebiorstwa — obejmujqcego
dostawcow, podwykonawcow i innych
partnerow biznesowych — mogq

18/130 AM\1009515PL.doc



Poprawka 70
Rebecca Taylor, Cecilia Wikstrom

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 6 h (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

AM\1009515PL.doc

wystepowad powazine zagroienia dla
samego przedsigbiorstwa, jak i dla jego
klientow i rozumianego szerzej
spoleczenstwa. Wazine jest zatem, by
przedsiebiorstwa kierowaly sie¢ w swoich
dziataniach naleiytq starannosciq —
przynajmniej w odniesieniu do kwestii
srodowiskowych, spolecznych i
pracowniczych oraz poszanowania praw
czlowieka, zwalczania korupcji i
tapownictwa — na calej dltugosci tanicucha
dostaw oraz by ujawnialy cele i wyniki
tych dziatan. W przypadku grup powinno
to dotyczyé wszystkich tancuchow dostaw.

Or. en

Poprawka

(6h) Przedsigbiorstwa powinny
przedstawiaé odpowiednie i istotne
informacje na temat kwestii, ktore
wyroZniajq sie jako mogqce wywrzeé
najpowazniejszy wplyw, a takze takich,
ktore juz taki wplyw wywarly. Rozmiar
takiego wplywu ocenia si¢ na podstawie
jego zakresu i stopnia. Ryzyko
niekorgystnych skutkow moze wynikaé z
wlasnej dziatalnosci przedsiebiorstwa lub
by¢ zwiqzane 7 jego operacjami,
produktami, ustugami lub stosunkami
handlowymi, w tym 7 dostawcami,
podwykonawcami czy innymi partnerami
biznesowymi.

Or. en
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Poprawka 71
Sharon Bowles

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 7

Tekst proponowany przez Komisje

(7) Udostegpniajac te informacje, spotka
moze opiera¢ si¢ na krajowych 1 unijnych
ramach prawnych takich jak wspdlnotowy
system ekozarzqdania i audytu (EMAS)
oraz na migdzynarodowych ramach
prawnych, takich jak inicjatywa ONZ
Global Compact, wytyczne ONZ dotyczace
biznesu i praw cztowieka wdrazajace ramy
ONZ ,,Ochrona, poszanowanie i naprawa”,
wytyczne Organizacji Wspotpracy
Regionalnej i Rozwoju (OECD) dla
przedsigbiorstw wielonarodowych, norma
Migdzynarodowej Organizacji
Normalizacyjnej (ISO) 26000, trdjstronna
deklaracja zasad Migdzynarodowej
Organizacji Pracy (MOP) dotyczacych
przedsigbiorstw wielonarodowych 1
polityki spotecznej oraz Globalna
Inicjatywa Sprawozdawcza.

Poprawka 72
Rebecca Taylor, Cecilia Wikstrom

PE523.052v01-00

Poprawka

(7) Udostgpniajac te informacje,
przedsigbiorstwo powinno opierac si¢ na
krajowych 1 unijnych ramach prawnych
takich jak wspolnotowy system
ekozarzqdzania i audytu (EMAS) oraz na
mig¢dzynarodowych ramach prawnych,
takich jak inicjatywa ONZ Global
Compact, wytyczne ONZ dotyczace
biznesu i praw cztowieka wdrazajace ramy
ONZ ,,Ochrona, poszanowanie i naprawa”,
wytyczne Organizacji Wspotpracy
Regionalnej i Rozwoju (OECD) dla
przedsigbiorstw wielonarodowych, norma
Migdzynarodowej Organizacji
Normalizacyjnej (ISO) 26000, trdjstronna
deklaracja zasad Migdzynarodowej
Organizacji Pracy (MOP) dotyczacych
przedsigbiorstw wielonarodowych 1
polityki spotecznej oraz Globalna
Inicjatywa Sprawozdawcza. JeZeli chodzi o
udostepniane informacje dotyczqce
kwestii spolecznych i pracowniczych oraz
praw czlowieka, za podstawowy zbior
wytycznych naleZy uznacé wytyczne ONZ
dotyczqce biznesu i praw czlowieka oraz
wytyczne OECD dla przedsiebiorstw
wielonarodowych. Podobnie w przypadku
kwestii srodowiskowych, zapobiegania
korupcji i tapownictwu za podstawowy
zbior wytycznych nalezy uznad inicjatywe
ONZ Global Compact.

Or. en
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Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 7

Tekst proponowany przez Komisje

(7) Udostgpniajac te informacje, spotka
moZe opiera¢ si¢ na krajowych i unijnych
ramach prawnych takich jak wspolnotowy
system ekozarzqdania i audytu (EMAS)
oraz na mi¢dzynarodowych ramach
prawnych, takich jak inicjatywa ONZ
Global Compact, wytyczne ONZ dotyczace
biznesu i praw cztowieka wdrazajace ramy
ONZ ,,Ochrona, poszanowanie i naprawa”,
wytyczne Organizacji Wspotpracy
Regionalnej i Rozwoju (OECD) dla
przedsigbiorstw wielonarodowych, norma
Migdzynarodowej Organizacji
Normalizacyjnej (ISO) 26000, trdjstronna
deklaracja zasad Migdzynarodowej
Organizacji Pracy (MOP) dotyczacych
przedsigbiorstw wielonarodowych 1
polityki spotecznej oraz Globalna
Inicjatywa Sprawozdawcza.

Poprawka 73

Sergio Gaetano Cofferati, Evelyn Regner

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 7

Tekst proponowany przez Komisje

(7) Udostegpniajac fe informacje, spotka
moze opieraC si¢ na krajowych i unijnych

AM\1009515PL.doc
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Poprawka

(7) Udostgpniajac te informacje, spotka
powinna opierac si¢ co do zasady na
krajowych, unijnych lub
mig¢dzynarodowych ramach normatywnych
takich jak inicjatywa ONZ Global
Compact, wytyczne ONZ dotyczace
biznesu i praw cztowieka wdrazajace ramy
ONZ ,,Ochrona, poszanowanie i naprawa”,
wytyczne Organizacji Wspotpracy
Regionalnej i Rozwoju (OECD) dla
przedsigbiorstw wielonarodowych.
Uzupelnieniem tego mogq by¢ tez inne
ramy sprawozdawczosci takie jak system
ekozarzqdania i audytu (EMAS), norma
Migdzynarodowej Organizacji
Normalizacyjnej (ISO) 26000, trdjstronna
deklaracja zasad Migdzynarodowej
Organizacji Pracy (MOP) dotyczacych
przedsigbiorstw wielonarodowych 1
polityki spotecznej, Globalna Inicjatywa
Sprawozdawcza, Carbon Disclosure
Project (CDP), Climate Disclosure
Standards Board (CDSB) lub inne uznane
krajowe, unijne lub miedzynarodowe
ramy sprawozdawczosci. W
sprawozdaniu przedsigbiorstwa muszq
wskazad, na jakich ramach prawnych sie

opieraly.

Or. en

Poprawka

(7) Udostgpniajac informacje
niefinansowe, przedsigbiorstwo powinno
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PL

ramach prawnych takich jak wspolnotowy
system ekozarzqdania i audytu (EMAS)
oraz na migdzynarodowych ramach
prawnych, takich jak inicjatywa ONZ
Global Compact, wytyczne ONZ dotyczqce
biznesu i praw czlowieka wdrazajgce ramy
ONZ ,,Ochrona, poszanowanie 1 naprawa’,
wytyczne Organizacji WspOtpracy
Regionalnej i Rozwoju (OECD) dla
przedsigbiorstw wielonarodowych, norma
Miedzynarodowej Organizacji
Normalizacyjnej (ISO) 26000, tréjstronna
deklaracja zasad Miedzynarodowej
Organizacji Pracy (MOP) dotyczqcych
przedsiebiorstw wielonarodowych i
polityki spolecznej oraz Globalna
Inicjatywa Sprawozdawcza.

Poprawka 74
Eva Lichtenberger

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 7

Tekst proponowany przez Komisje

(7) Udostegpniajac te informacje, spotka
moze opierac si¢ na krajowych i unijnych
ramach prawnych takich jak wspdlnotowy
system ekozarzqdania i audytu (EMAS)
oraz na migdzynarodowych ramach
prawnych, takich jak inicjatywa ONZ
Global Compact, wytyczne ONZ dotyczqce
biznesu i praw czlowieka wdrazajqce ramy
ONZ ,,Ochrona, poszanowanie i
naprawa”, wytyczne Organizacji
Wspélpracy Regionalnej i Rozwoju
(OECD) dla przedsiebiorstw
wielonarodowych, norma
Migdzynarodowej Organizacji
Normalizacyjnej (ISO) 26000, trdjstronna
deklaracja zasad Migdzynarodowej
Organizacji Pracy (MOP) dotyczacych
przedsigbiorstw wielonarodowych 1

PE523.052v01-00
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opiera¢ si¢ na wytycznych przyjetych przez
Komisje Europejskq w drodze aktow
delegowanych. Zanim wytyczne te bedq
dostepne, przedsiebiorstwo powinno
opiera¢ sig co najmniej na wytycznych
dotyczqcych biznesu i praw czlowieka
wdrazajqcych ramy Narodow
Zjednoczonych ,,Ochrona, poszanowanie i
naprawa” i wytycznych Organizacji
Wspotpracy Regionalnej i Rozwoju
(OECD) dla przedsigbiorstw
wielonarodowych. Przedsigbiorstwa mogq
dodatkowo opierac si¢ na krajowych,
unijnych lub miedzynarodowych ramach
prawnych i w takich przypadkach
powinny wskazaé, na jakich ramach
prawnych sig opieraly.

Or. en

Poprawka

(7) Udostgpniajac informacje na temat
zgodnosci 7 prawami i wartosciami
chronionymi przez normy prawa
miedzynarodowego, spotka stosuje sie do
wytycznych dotyczqcych biznesu i praw
czlowieka wdrazajqcych ramy ONZ
»Ochrona, poszanowanie i naprawa” oraz
do wytycznych OECD dla przedsigbiorstw
wielonarodowych. Spotka moze teg
opierac¢ si¢ na unijnych ramach prawnych
takich jak wspolnotowy system
ekozarzqdzania i audytu (EMAS) oraz na
innych migdzynarodowych ramach
prawnych, takich jak inicjatywa ONZ
Global Compact, norma Migdzynarodowej
Organizacji Normalizacyjnej (ISO) 26000,
trojstronna deklaracja zasad
Migdzynarodowej Organizacji Pracy

AM\1009515PL.doc



polityki spotecznej oraz Globalna
Inicjatywa Sprawozdawcza.

Poprawka 75
Richard Howitt

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 7

Tekst proponowany przez Komisje

(7) Udostegpniajac te informacje, spotka
moze opieraC si¢ na krajowych i unijnych
ramach prawnych takich jak wspolnotowy
system ekozarzqdania i audytu (EMAS)
oraz na migdzynarodowych ramach
prawnych, takich jak inicjatywa ONZ
Global Compact, wytyczne ONZ dotyczqce
biznesu i praw czlowieka wdrazajgce ramy
ONZ ,,Ochrona, poszanowanie i naprawa”,
wytyczne Organizacji WspOtpracy
Regionalnej i Rozwoju (OECD) dla
przedsigbiorstw wielonarodowych, norma
Migdzynarodowej Organizacji
Normalizacyjnej (ISO) 26000, trdjstronna
deklaracja zasad Miedzynarodowej
Organizacji Pracy (MOP) dotyczqcych
przedsiebiorstw wielonarodowych i
polityki spolecznej oraz Globalna
Inicjatywa Sprawozdawcza.

Poprawka 76
Eva Lichtenberger
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(MOP) dotyczacych przedsigbiorstw
wielonarodowych i polityki spotecznej
oraz Globalna Inicjatywa Sprawozdawcza.

Or. en

Poprawka

(7) Udostgpniajac te informacje,
przedsigbiorstwo powinno opierac si¢ co
do zasady na inicjatywie ONZ Global
Compact, wytycznych ONZ dotyczqcych
biznesu 1 praw cztowieka wdraZajqcych
ramy ONZ ,,Ochrona, poszanowanie i
naprawa”, wytycznych Organizacji
Wspotpracy Regionalnej i Rozwoju
(OECD) dla przedsigbiorstw
wielonarodowych i trdjstronnej deklaracji
zasad MOP dotyczqcych przedsigbiorstw
wielonarodowych i polityki spolecznej.
Przedsiebiorstwo moZe tez opieraé si¢ na
krajowych ramach prawnych, unijnych
ramach prawnych takich jak wspolnotowy
system ekozarzqdzania i audytu (EMAS)
oraz na migdzynarodowych ramach
prawnych takich jak norma
Migdzynarodowej Organizacji
Normalizacyjnej (ISO) 26000, Globalna
Inicjatywa Sprawozdawcza, Carbon
Disclosure Project (CDP) i Climate
Disclosure Standards Board (CDSB).

Or. en
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Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 7 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

(7a) W stopniu koniecznym dla
zrozumienia oddzialywania
przedsiebiorstw w zakresie praw
czlowieka, kwestii spolecznych i
srodowiskowych sprawozdania roczne
zawierajq niefinansowe kluczowe
wskazniki wynikow istotne dla danego
sektora dziatalnosci. W przypadku
aspektow srodowiskowych niefinansowe
wskazniki powinny obejmowac oceng
emisji gazow cieplarnianych oraz
wykorzystania materiatow, zuiycia wody i
uzytkowania gruntéow. Ocena ta powinna
obejmowacé szacunkowq konsumpcje
wspomnianych zasobow w tancuchu
dostaw spotki.

Or. en

Poprawka 77
Richard Howitt

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 7 b (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

(7b) Celem transpozycji niniejszej
dyrektywy powinna by¢ zintegrowana

sprawozdawczosé.
Or. en
Poprawka 78
Richard Howitt, Sergio Gaetano Cofferati
Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 8 a (nowy)
PE523.052v01-00 24/130 AM\1009515PL.doc



Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 79
Martin Kastler, Manfred Weber

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 9

Tekst proponowany przez Komisje

(9) Uzyskanie przez inwestoréw dostgpu
do informacji niefinansowych stanowi
wazny krok na drodze do stworzenia
zachet rynkowych 1 politycznych, ktore

nagradzalyby inwestycje przedsigbiorstw
w wydajno$¢, ktory to moment bedzie miec

miejsce przed rokiem 2020 w ramach
wprowadzenia Planu dziatania na rzecz
zasobooszczednej Europy’”.

M CcOM(2011) 571 final z dnia 20 wrzes$nia

2011 r.

AM\1009515PL.doc

Poprawka

(8a) Spotki powinny dostarczyé
szezegoltowych informacji dotyczqcych
zagadnien, ktore wyrozniajq sig jako
mogqce wywrzec najpowazniejszy wplyw,
a takZe takich, ktore juz taki wplyw
wywarly. Rozmiar wplywu naleZy oceniaé
na podstawie jego zakresu i stopnia, liczby
dotknietych osob obecnie i w przysztosci,
nieodwracalnego charakteru w sensie
ograniczen w przywracaniu tym, ktorzy
zostali dotknieci skutkami, takiej samej
sytuacji lub sytuacji porownywalnej do tej,
Jjaka miata miejsce przed wystqpieniem
niekorzystnych skutkow.

Or. en

Poprawka

skreslony

Or. de
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Poprawka 80
Edward McMillan-Scott

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 9

Tekst proponowany przez Komisje

(9) Uzyskanie przez inwestoréw dostgpu
do informacji niefinansowych stanowi
wazny krok na drodze do stworzenia
zachet rynkowych 1 politycznych, ktore
nagradzalyby inwestycje przedsigbiorstw w
wydajnos¢, ktéry to moment bedzie mie¢
miejsce przed rokiem 2020 w ramach
wprowadzenia Planu dziatania na rzecz
zasobooszczednej Europy'.

4 COM(2011) 571 final z dnia 20 wrze$nia
2011 r.

Poprawka

(9) Uzyskanie przez inwestoréw dostgpu
do informacji niefinansowych stanowi
wazny krok na drodze do stworzenia
zachet rynkowych 1 politycznych, ktore
nagradzalyby inwestycje przedsigbiorstw w
wydajnos¢, ktéry to moment bedzie mie¢
miejsce przed rokiem 2020 w ramach
wprowadzenia Planu dziatania na rzecz
zasobooszczednej Europy'*. Sprawozdania
niefinansowe mogq rowniez pomoc UE w
osiqgnieciu dodatkowych celow
niniejszego planu dziatania, a mianowicie
w zmniejszeniu do 2020 r. o polowe skali
marnotrawienia ;ywnosci.

4 COM(2011)0571 final z dnia 20
wrzesnia 2011 r.

Or. en

Uzasadnienie

W Europie rocznie marnuje sie okoto 90 milionow ton zZywnosci. Jako ze ma to miejsce na
wszystkich odcinkach tancucha dostaw zZywnosci i istniejq ogromne luki informacyjne,
poniewaz tylko nieliczne przedsiebiorstwa UE publikujq dane na temat marnotrawienia
zZywnosci, sprawozdawczos¢ ma kluczowe znaczenie dla osiqgniecia do 2020 r. unijnego celu
zmniejszenia o potowe ilosci wyrzucanej Zywnosci zdatnej do spoZycia, ktory to cel okreslono
w Planie dziatania na rzecz zasobooszczednej Europy. Dla dobra przejrzystosci spotki
powinny informowac o marnotrawieniu Zywnosci, ktore jest przyktadem wplywu

srodowiskowego i spolecznego ich dziatalnosci.

Poprawka 81
Rebecca Taylor, Cecilia Wikstrom

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 9 a (nowy)

PE523.052v01-00
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Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 82
Data zlozenia

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 9 b (nowy)

AM\1009515PL.doc

Poprawka

(9a) Wigksza przejrzystosé, jeieli chodzi o
dzialalnosé duiych przedsiebiorstw i grup,
ma znaczenie dla ochrony dochodow i
zapewnienia wiary obywateli w
sprawiedliwosé i skutecznosé systemow
podatkowych, a takZe ich zaufania do
duziych przedsiebiorstw i grup. W
konkluzjach z 22 maja 2013 r. Rada
Europejska wezwala w zwiqzku 7 tym do
poczgynienia szybkich postepow w
dziedzinie walki 7 uchylaniem si¢ od
opodatkowania i oszustwami podatkowymi
oraz postanowila miedzy innymi dokonaé
analizy wniosku zmieniajqcego dyrektywy
w sprawie ujawniania informacji
niefinansowych i informacji dotyczqcych
roznorodnosci przez duze przedsigbiorstwa
i grupy przedsiebiorstw, szczegolnie pod
kqtem zapewniania, by skladaly one
sprawozdania w rozbiciu na poszczegolne
kraje. Dlatego tei w celu zapewnienia
wigkszej przejrzystosci w zakresie
platnosci na rzecz administracji rzqdowej
duze przedsigbiorstwa i jednostki interesu
publicznego powinny ujawniad istotne
platnosci na rzecz administracji rzqdowej
dokonywane w krajach, w ktorych
prowadzq dziatalnosé. Informacje, o
ktorych mowa, powinny by¢ publikowane,
w stosownych przypadkach, jako aneks do
rocznego sprawozdania finansowego lub
skonsolidowanego sprawozdania
finansowego zainteresowanego
przedsiebiorstwa.

Or. en

27/130 PE523.052v01-00

PL



Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 83
Richard Howitt, Sergio Gaetano Cofferati

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 9 ¢ (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

PE523.052v01-00
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Poprawka

(9b) Poza sprawozdaniami
niefinansowymi, do ktorych zacheca sie
na szczeblu europejskim, odnotowano
dzialania miedzynarodowe na rzecz
zwigkszenia przejriystosci
sprawozdawczosci finansowej. Zarowno
UE, jak i USA wprowadzily przepisy
regulujqce sprawozdawczos¢ w rozbiciu
na poszczegolne kraje w sektorze
wydobywczym, podczas gdy w kontekscie
G8i G20, ktora obejmuje cztery panstwa
czltonkowskie i Komisje Europejskq,
zwrocono si¢ do OECD o sporzqdzenie
standardowego wzoru sprawozdania dla
przedsiebiorstw wielonarodowych
przedkladanego organom podatkowym
tam, gdzie przedsigbiorstwa czerpiq zyski a
placq podatki na calym swiecie. Takie
inicjatywy stuiqce zwigkszeniu
przejrzystosci sprawozdawczosci
finansowej uzupetniajq propozycje
zawarte w niniejszej dyrektywie jako
wlasciwe srodki dla odpowiednich celow
niezaleznie od tego, czy majq wymiar
krajowy, paneuropejski czy
miedzynarodowy, i potencjalnego ryzyka.

Or. en

Poprawka

(9¢) Ryzyko niekorzystnych skutkow moZe
wynika¢ 7 wlasnych inicjatyw spotek lub
moZe byé zwiqzane 7 operacjami,
produktami lub ustugami spotek
Swiadczonymi w oparciu o stosunki
handlowe, w tym 7 klientami dostawcow,

AM\1009515PL.doc



Poprawka 84
Martin Kastler, Manfred Weber

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 10

Tekst proponowany przez Komisje

(10) Podczas posiedzenia w dniach 24-25
marca 2011 r. Rada Europejska wezwata
do zmniejszenia ogdlnych obcigzen
administracyjnych, zwlaszcza tych
dotyczacych matych i §rednich
przedsigbiorstw (MSP), zaréwno na
poziomie europejskim, jak 1 krajowym,

a takze zaproponowata §rodki zwigkszajace
wydajno$¢, podczas gdy strategia ,,Europa
2020 na rzecz inteligentnego

1 zZrOwnowazonego rozwoju sprzyjajacego
wiaczeniu spotecznemu ma na celu
poprawe otoczenia biznesowego MSP oraz
promowanie ich umi¢dzynarodowienia.
Zgodnie z zasada ,,najpierw my$l na mala
skalg”, wymogi dotyczace ujawniania
informacji nalozone dyrektywami
78/660/EWG 1 83/349/EWG powinny miec
zatem zastosowanie jedynie wobec
niektorych duzych spélek i grup.

AM\1009515PL.doc

podwykonawcami czy innymi partnerami
biznesowymi. Dlatego konieczne jest
odzwierciedlenie tego w informacjach
podawanych przez spotki na temat
prowadzonej przez nie polityki, ryzyka i
wynikow.

Or. en

Poprawka

(10) Podczas posiedzenia w dniach 24-25
marca 2011 r. Rada Europejska wezwata
do zmniejszenia ogdlnych obcigzen
administracyjnych, zwlaszcza tych
dotyczacych matych i §rednich
przedsigbiorstw (MSP), zaréwno na
poziomie europejskim, jak 1 krajowym,

a takze zaproponowata §rodki zwigkszajace
wydajno$¢, podczas gdy strategia ,,Europa
2020 na rzecz inteligentnego

1 zZrOwnowazonego rozwoju sprzyjajacego
wiaczeniu spotecznemu ma na celu
poprawg otoczenia biznesowego MSP oraz
promowanie ich umi¢dzynarodowienia.
Zgodnie z zasada ,,najpierw my$l na mala
skalg”, wymogi dotyczace ujawniania
informacji nalozone dyrektywami
78/660/EWG 1 83/349/EWG powinny miec
zatem zastosowanie jedynie wobec
niektorych duzych przedsigbiorstw
notowanych na rynku regulowanym;
MSP zatrudniajgce mniej niz 500
pracownikow pozostajq trwale zwolnione
z obowiqzku spelnienia tych wymogow;

Or. de
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Poprawka 85
Inese Vaidere

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 10

Tekst proponowany przez Komisje

(10) Podczas posiedzenia w dniach 24-25
marca 2011 r. Rada Europejska wezwata
do zmniejszenia ogdlnych obcigzen
administracyjnych, zwlaszcza tych
dotyczacych matych i $rednich
przedsigbiorstw (MSP), zaréwno na
poziomie europejskim, jak 1 krajowym, a
takze zaproponowala $rodki zwigkszajace
wydajno$¢, podczas gdy strategia ,,Europa
2020 na rzecz inteligentnego 1
zréWnowazonego rozwoju sprzyjajacego
wiaczeniu spotecznemu ma na celu
poprawe otoczenia biznesowego MSP oraz
promowanie ich umi¢dzynarodowienia.
Zgodnie z zasada ,,najpierw my$l na mala
skalg”, wymogi dotyczace ujawniania
informacji nalozone dyrektywami
78/660/EWG 1 83/349/EWG powinny miec
zatem zastosowanie jedynie wobec
niektorych duzych spotek i grup.

Poprawka 86

Poprawka

(10) Podczas posiedzenia w dniach 24-

25 marca 2011 r. Rada Europejska
wezwala do zmniejszenia og6lnych
obciazefn administracyjnych, zwlaszcza
tych dotyczacych matych i §rednich
przedsigbiorstw (MSP), zaréwno na
poziomie europejskim, jak 1 krajowym,

z zadowoleniem przyjelta wyraZony przez
Komisje zamiar zaproponowania
sposobow zwolnienia
mikroprzedsigbirostw ze stosowania
niektorych regulacji, a takze
zaproponowata §rodki zwigkszajace
wydajno$¢, podczas gdy strategia ,,Europa
2020 na rzecz inteligentnego

1 zZrOwnowazonego rozwoju sprzyjajacego
wiaczeniu spotecznemu ma na celu
poprawe otoczenia biznesowego MSP oraz
promowanie ich umigdzynarodowienia.
Zgodnie z zasada ,,najpierw my$l na mala
skalg”, wymogi dotyczace ujawniania
informacji nalozone dyrektywami
78/660/EWG 1 83/349/EWG powinny miec
zatem zastosowanie jedynie wobec
niektorych duzych spotek i grup.

Or. en

Markus Pieper, Markus Ferber, Thomas Mann, Werner Langen

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 10

Tekst proponowany przez Komisje

(10) Podczas posiedzenia w dniach 24-25
marca 2011 r. Rada Europejska wezwata

PE523.052v01-00

Poprawka

(10) Podczas posiedzenia w dniach 24-25
marca 2011 r. Rada Europejska wezwata

AM\1009515PL.doc



do zmniejszenia ogdlnych obcigzen
administracyjnych, zwlaszcza tych
dotyczacych matych i §rednich
przedsigbiorstw (MSP), zaréwno na
poziomie europejskim, jak 1 krajowym,

a takze zaproponowata §rodki zwigkszajace
wydajno$¢, podczas gdy strategia ,,Europa
2020 na rzecz inteligentnego

1 zZrOwnowazonego rozwoju sprzyjajacego
wiaczeniu spotecznemu ma na celu
poprawe otoczenia biznesowego MSP oraz
promowanie ich umi¢dzynarodowienia.
Zgodnie z zasada ,,najpierw my$l na mala
skalg”, wymogi dotyczace ujawniania
informacji nalozone dyrektywami
78/660/EWG 1 83/349/EWG powinny miec
zatem zastosowanie jedynie wobec
niektorych duzych spotek i grup.

Poprawka 87
Angelika Niebler

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 10

Tekst proponowany przez Komisje

(10) Podczas posiedzenia w dniach 24-25
marca 2011 r. Rada Europejska wezwata
do zmniejszenia ogdlnych obcigzen
administracyjnych, zwlaszcza tych
dotyczacych matych i §rednich
przedsigbiorstw (MSP), zaréwno na
poziomie europejskim, jak 1 krajowym,

a takze zaproponowata §rodki zwigkszajace
wydajno$¢, podczas gdy strategia ,,Europa
2020 na rzecz inteligentnego

1 zZrOwnowazonego rozwoju sprzyjajacego
wiaczeniu spotecznemu ma na celu
poprawe otoczenia biznesowego MSP oraz
promowanie ich umi¢dzynarodowienia.
Zgodnie z zasada ,,najpierw my$l na mala
skalg”, wymogi dotyczace ujawniania
informacji nalozone dyrektywami

AM\1009515PL.doc

do zmniejszenia ogdlnych obcigzen
administracyjnych, zwlaszcza tych
dotyczacych matych i §rednich
przedsigbiorstw (MSP), zaréwno na
poziomie europejskim, jak 1 krajowym,

a takze zaproponowata §rodki zwigkszajace
wydajno$¢, podczas gdy strategia ,,Europa
2020 na rzecz inteligentnego

1 zZrOwnowazonego rozwoju sprzyjajacego
wiaczeniu spotecznemu ma na celu
poprawe otoczenia biznesowego MSP oraz
promowanie ich umi¢dzynarodowienia.
Zgodnie z zasada ,,najpierw my$l na mala
skalg”, wymogi dotyczace ujawniania
informacji nalozone dyrektywami
78/660/EWG, 83/349/EWG 12013/34/UE
powinny mie¢ zatem zastosowanie jedynie
wobec niektorych duzych spotek i grup.

Or. de

Poprawka

(10) Podczas posiedzenia w dniach 24-25
marca 2011 r. Rada Europejska wezwata
do zmniejszenia ogdlnych obcigzen
administracyjnych, zwlaszcza tych
dotyczacych matych i §rednich
przedsigbiorstw (MSP), zaréwno na
poziomie europejskim, jak 1 krajowym,

a takze zaproponowata §rodki zwigkszajace
wydajno$¢, podczas gdy strategia ,,Europa
2020 na rzecz inteligentnego

1 zZrOwnowazonego rozwoju sprzyjajacego
wiaczeniu spotecznemu ma na celu
poprawe otoczenia biznesowego MSP oraz
promowanie ich umi¢dzynarodowienia.
Zgodnie z zasada ,,najpierw my$l na mala
skalg”, wymogi dotyczace ujawniania
informacji nalozone dyrektywami

PE523.052v01-00
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78/660/EWG 1 83/349/EWG powinny miec
zatem zastosowanie jedynie wobec
niektorych duzych spétek i grup.

Poprawka 88
Evelyn Regner

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 11

Tekst proponowany przez Komisje

(11) Zasigg tych wymogow dotyczacych
ujawniania informacji niefinansowych
powinien by¢ zdefiniowany w zaleznosci
od $redniej liczby pracownikéw, wielkosci
aktywow ogolem i obrotow. MSP nalezy
zwolni¢ z dodatkowych wymogow,

a obowiazek zamieszczania w rocznym
sprawozdaniu z dziatalnosci sprawozdania
niefinansowego powinien by¢ nalozony
jedynie na sp6itki o $redniej liczbie
pracownikow wigkszej niz 500 i o sumie
bilansowej wyzszej niz 20 milionéw EUR
lub o obrocie netto wyzszym niz 40
milionéw EUR.

Poprawka 89
Sharon Bowles

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 11

PE523.052v01-00
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78/660/EWG, 83/349/EWG 12013/34/UE
powinny mie¢ zatem zastosowanie jedynie
wobec niektorych przedsigbiorstw
notowanych na rynku regulowanym,
ktorych suma bilansowa przekracza 20
milionéw EUR lub ktorych obrot netto
przekracza 40 milionéw EUR, i wobec
grup; MSP zatrudniajqce mniej niz 500
pracownikow pozostajq trwale zwolnione
z obowiqzku spelnienia tych wymogow.

Or. de

Poprawka

(11) Zasigg tych wymogow dotyczacych
ujawniania informacji niefinansowych
powinien by¢ zdefiniowany w zaleznosci
od $redniej liczby pracownikéw, wielkosci
aktywow ogolem i obrotow. MSP nalezy
zwolni¢ z dodatkowych wymogow,

a obowiazek zamieszczania w rocznym
sprawozdaniu z dziatalnosci sprawozdania
niefinansowego powinien by¢ nalozony
jedynie na sp6iki o $redniej liczbie
pracownikow wigkszej niz 250 i o sumie
bilansowej wyzszej niz 17,5 miliona EUR
lub o obrocie netto wyzszym niz 35
milionéw EUR.

Or. de
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Tekst proponowany przez Komisje

(11) Zasigg tych wymogow dotyczacych
ujawniania informacji niefinansowych
powinien by¢ zdefiniowany w zaleznosci
od sredniej liczby pracownikow, wielkosci
aktywow ogdtem i obrotéw. MSP nalezy
zwolni¢ z dodatkowych wymogow, a
obowiazek zamieszczania w rocznym
sprawozdaniu z dzialalnosci sprawozdania
niefinansowego powinien by¢ nalozony
jedynie na spotki o sredniej liczbie
pracownikow wiekszej niz 500 i o sumie
bilansowej wyzszej niz 20 milionow EUR
lub o obrocie netto wyzszym niz 40
milionéw EUR.

Poprawka 90
Olle Ludvigsson

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 11

Tekst proponowany przez Komisje

(11) Zasigg tych wymogow dotyczacych
ujawniania informacji niefinansowych
powinien by¢ zdefiniowany w zaleznosci
od $redniej liczby pracownikow, wielkosci
aktywow ogoélem i obrotow. MSP nalezy
zwolni¢ z dodatkowych wymogow, a
obowiazek zamieszczania w rocznym
sprawozdaniu z dzialalnosci sprawozdania
niefinansowego powinien by¢ nalozony
jedynie na spotki o Sredniej liczbie
pracownikow wiekszej niz 500 i o sumie
bilansowej wyzszej niz 20 milionéw EUR
lub o obrocie netto wyzszym niz 40
milionow EUR.

AM\1009515PL.doc
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Poprawka

(11) Zasigg tych wymogow dotyczacych
ujawniania informacji niefinansowych
powinien by¢ zdefiniowany w zaleznosci
od obrotow spétki. MSP nalezy zwolni¢ z
dodatkowych wymogéw, a obowiazek
zamieszczania w rocznym sprawozdaniu z
dziatalno$ci sprawozdania niefinansowego
powinien by¢ nalozony jedynie na
przedsiebiorstwa o sumie bilansowe;j
wyzszej niz 20 milionéw EUR lub o
obrocie netto wyzszym niz 40 milionow
EUR.

Or. en

Poprawka

(11) Zasigg tych wymogow dotyczacych
ujawniania informacji niefinansowych
powinien by¢ zdefiniowany w zaleznosci
od $redniej liczby pracownikow, sumy
bilansowej i obrotow netto. MSP nalezy
zwolni¢ z dodatkowych wymogow, a
obowiazek zamieszczania w sprawozdaniu
z dziatalnosci sprawozdania
niefinansowego powinien by¢ nalozony
jedynie na duze przedsiebiorstwa i
jednostki dominujqce duZych grup
zgodnie 7 klasyfikacjq okreslonq w art. 3
dyrektywy 2013/34/UE.

Or. en
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Poprawka 91
Martin Kastler, Manfred Weber

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 11

Tekst proponowany przez Komisje

(11) Zasigg tych wymogoéw dotyczacych
ujawniania informacji niefinansowych
powinien by¢ zdefiniowany w zaleznosci
od $redniej liczby pracownikow, wielkosci
aktywow ogolem i obrotow. MSP nalezy
zwolni¢ z dodatkowych wymogow,

a obowiazek zamieszczania w rocznym
sprawozdaniu z dziatalnosci sprawozdania
niefinansowego powinien by¢ nalozony
jedynie na sp6iki o $redniej liczbie
pracownikow wigkszej niz 500 i o sumie
bilansowej wyzszej niz 20 milionéw EUR
lub o obrocie netto wyzszym niz 40
milionow EUR.

Poprawka 92
Inese Vaidere

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 11

Tekst proponowany przez Komisje

(11) Zasigg tych wymogow dotyczacych
ujawniania informacji niefinansowych
powinien by¢ zdefiniowany w zaleznosci
od $redniej liczby pracownikow, wielkosci
aktywow ogolem i obrotow. MSP nalezy
zwolni¢ z dodatkowych wymogow, a
obowiazek zamieszczania w rocznym
sprawozdaniu z dzialalnosci sprawozdania
niefinansowego powinien by¢ nalozony
jedynie na spoiki o $redniej liczbie
pracownikow wigkszej niz 500 i o sumie
bilansowej wyzszej niz 20 milionow EUR
lub o obrocie netto wyzszym niz 40

PE523.052v01-00

Poprawka

(11) Zasigg tych wymogoéw dotyczacych
ujawniania informacji niefinansowych
powinien by¢ zdefiniowany w zaleznosci
od $redniej liczby pracownikow, wielkosci
aktywow ogolem i obrotow. MSP nalezy
zwolni¢ z dodatkowych wymogow,

a obowiazek zamieszczania w rocznym
sprawozdaniu z dziatalnosci sprawozdania
niefinansowego powinien by¢ nalozony
jedynie na spotki notowane na rynku
regulowanym o $redniej liczbie
pracownikow wigkszej niz 500.

Or. de

Poprawka

(11) Zasigg tych wymogow dotyczacych
ujawniania informacji niefinansowych
powinien by¢ zdefiniowany w zaleznosci
od $redniej liczby pracownikow, wielkosci
aktywow ogodtem 1 obrotow.
Mikroprzedsiebiorstwa i MSP nalezy
zwolni¢ z dodatkowych wymogow,

a obowiazek zamieszczania w rocznym
sprawozdaniu z dziatalnosci sprawozdania
niefinansowego powinien by¢ natozony
jedynie na sp6iki o $redniej liczbie
pracownikow wigkszej niz 500 i o sumie
bilansowej wyzszej niz 40 milionow EUR
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milionéw EUR.

Poprawka 93
Data zlozenia

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 11

Tekst proponowany przez Komisje

(11) Zasigg tych wymogow dotyczacych
ujawniania informacji niefinansowych
powinien by¢ zdefiniowany w zaleznosci
od $redniej liczby pracownikow, wielkosci
aktywow ogolem i obrotow. MSP nalezy
zwolni¢ z dodatkowych wymogow, a
obowiazek zamieszczania w rocznym
sprawozdaniu z dzialalnosci sprawozdania
niefinansowego powinien by¢ nalozony
jedynie na sp6iki o $redniej liczbie
pracownikow wigkszej niz 500 i o sumie
bilansowej wyzszej niz 20 milionéw EUR
lub o obrocie netto wyzszym niz 40
milionow EUR.

Poprawka 94

lub o obrocie netto wyzszym niz
80 milioné6w EUR.

Or. en

Poprawka

(11) Zasigg tych wymogow dotyczacych
ujawniania informacji niefinansowych
powinien by¢ zdefiniowany w zaleznosci
od $redniej liczby pracownikow, wielkosci
aktywow ogolem i obrotow. MSP nalezy
zwolni¢ z dodatkowych wymogow, a
obowiazek zamieszczania w rocznym
sprawozdaniu z dzialalnosci sprawozdania
niefinansowego powinien by¢ nalozony
jedynie na spoiki, ktore sq jednostkami
interesu publicznego, o $redniej liczbie
pracownikow wigkszej niz 500.

Or. en

Markus Pieper, Markus Ferber, Thomas Mann, Werner Langen

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 11

Tekst proponowany przez Komisje

(11) Zasigg tych wymogow dotyczacych
ujawniania informacji niefinansowych
powinien by¢ zdefiniowany w zaleznosci
od $redniej liczby pracownikow, wielkosci
aktywow ogolem i obrotow. MSP nalezy
zwolni¢ z dodatkowych wymogow,

AM\1009515PL.doc

Poprawka

(11) Zasigg tych wymogow dotyczacych
ujawniania informacji niefinansowych
powinien by¢ zdefiniowany w zaleznosci
od $redniej liczby pracownikow, wielkosci
aktywow ogolem i obrotow. MSP nalezy
zwolni¢ z dodatkowych wymogow,
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a obowiazek zamieszczania w rocznym
sprawozdaniu z dziatalnosci sprawozdania
niefinansowego powinien by¢ nalozony
jedynie na spoiki o Sredniej liczbie
pracownikow wigkszej niz 500 i o sumie
bilansowej wyzszej niz 20 milionow EUR
lub o obrocie netto wyzszym niz 40
milionéw EUR.

Poprawka 95
Eva Lichtenberger

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 11

Tekst proponowany przez Komisje

(11) Zasigg tych wymogow dotyczacych
ujawniania informacji niefinansowych
powinien by¢ zdefiniowany w zaleznosci
od $redniej liczby pracownikow, wielkosci
aktywow ogolem i obrotow. MSP nalezy
zwolni¢ z dodatkowych wymogow, a
obowiazek zamieszczania w rocznym
sprawozdaniu z dzialalnosci sprawozdania
niefinansowego powinien by¢ nalozony
jedynie na spotki o $redniej liczbie
pracownikow wigkszej niz 500 i o sumie
bilansowej wyzszej niz 20 milionow EUR
lub o obrocie netto wyzszym niz 40
milionéw EUR.

Poprawka 96

Sergio Gaetano Cofferati, Arlene McCarthy

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 11
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a obowiazek zamieszczania w rocznym
sprawozdaniu z dziatalnosci sprawozdania
niefinansowego powinien by¢ nalozony
jedynie na duZe spoiki o $redniej liczbie
pracownikow wigkszej niz 1000 i o sumie
bilansowej wyzszej niz 40 milionow EUR
lub o obrocie netto wyzszym niz 80
milionéw EUR.

Or. de

Poprawka

(11) Zasigg tych wymogow dotyczacych
ujawniania informacji niefinansowych
powinien by¢ zdefiniowany w zaleznosci
od $redniej liczby pracownikow, wielkosci
aktywow ogolem i obrotow. MSP nalezy
zwolni¢ z dodatkowych wymogow, a
obowiazek zamieszczania w rocznym
sprawozdaniu z dzialalnosci sprawozdania
niefinansowego powinien by¢ nalozony
jedynie na sp6itki o $redniej liczbie
pracownikow wigkszej niz 250 i o sumie
bilansowej wyzszej niz 20 milionow EUR
lub o obrocie netto wyzszym niz 40
milionéw EUR.

Or. en
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Tekst proponowany przez Komisje

(11) Zasigg tych wymogow dotyczacych
ujawniania informacji niefinansowych
powinien by¢ zdefiniowany w zaleznosci
od $redniej liczby pracownikow, wielkosci
aktywow ogolem i obrotow. MSP nalezy
zwolni¢ z dodatkowych wymogow, a
obowiazek zamieszczania w rocznym
sprawozdaniu z dzialalnosci sprawozdania
niefinansowego powinien by¢ natozony
jedynie na spotki o Sredniej liczbie
pracownikow wiekszej niz 500 i o sumie
bilansowej wyzszej niz 20 milionéw EUR
lub o obrocie netto wyzszym niz 40
milionow EUR.

Poprawka 97
Angelika Niebler

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 11

Tekst proponowany przez Komisje

(11) Zasigg tych wymogow dotyczacych
ujawniania informacji niefinansowych
powinien by¢ zdefiniowany w zaleznosci
od $redniej liczby pracownikow, wielkosci
aktywow ogolem i obrotow. MSP nalezy
zwolni¢ z dodatkowych wymogow,

a obowiazek zamieszczania w rocznym
sprawozdaniu z dziatalnosci sprawozdania
niefinansowego powinien by¢ nalozony
jedynie na spétki o $redniej liczbie
pracownikow wigkszej niz 500 i o0 sumie
bilansowej wyzszej niz 20 milionow EUR
lub o obrocie netto wyzszym niz 40
milionéw EUR.
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Poprawka

(11) Zasigg tych wymogow dotyczacych
ujawniania informacji niefinansowych
powinien by¢ zdefiniowany w zaleznosci
od $redniej liczby pracownikow, wielkosci
aktywow ogolem i obrotow. MSP nalezy
zwolni¢ z dodatkowych wymogow, a
obowiazek zamieszczania w rocznym
sprawozdaniu z dzialalnosci sprawozdania
niefinansowego powinien by¢ nalozony
jedynie na duZe przedsiebiorstwa i
Jjednostki interesu publicznego.

Or. en

Poprawka

(11) Zasigg tych wymogow dotyczacych
ujawniania informacji niefinansowych
powinien by¢ zdefiniowany w zaleznosci
od $redniej liczby pracownikow, wielkosci
aktywow ogolem i obrotow. MSP nalezy
zwolni¢ z dodatkowych wymogow,

a obowiazek zamieszczania w rocznym
sprawozdaniu z dziatalnosci sprawozdania
niefinansowego powinien by¢ nalozony
jedynie na notowane na rynku
regulowanym przedsiebiorstwa o $redniej
liczbie pracownikéw wigkszej niz 500 1

o sumie bilansowej wyzszej niz 20
milionéw EUR lub o obrocie netto
wyzszym niz 40 milionéw EUR.

Or. de
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Poprawka 98
Sharon Bowles, Rebecca Taylor, Cecilia Wikstrom

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 11 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

(11a) Podczas posiedzenia w dniu 22 maja
2013 r. Rada Europejska wezwata do
wprowadzenia obowiqzkowej
sprawozdawczosci w rozbicu na
poszczegolne kraje w odniesieniu do
wszystkich duiych spotek i grup w ramach
przeglqdu niniejszej dyrektywy. Dlatego
tez w celu zapewnienia wigkszej
przejrzystosci w zakresie platnosci na
rzecz administracji rzqdowej duZe
przedsiebiorstwa i jednostki interesu
publicznego powinny ujawniad istotne
platnosci na rzecz administracji rzqdowej
dokonywane w krajach, w ktorych
prowadzq dziatalnosé. Ujawnianie takich
informacji powinno stanowi¢ przedmiot
kontroli.

Or. en

Poprawka 99
Sharon Bowles, Rebecca Taylor, Cecilia Wikstrom

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 11 b (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

(11b) W celu ograniczenia agresywnego
planowania podatkowego i unikania
opodatkowania przez przedsiebiorstwa z
UE panstwa czlonkowskie powinny
wprowadzié ogdlne zasady zapobiegajqce
unikaniu opodatkowania zgodnie 7
zaleceniem Komisji Europejskiej 7 dnia 12
grudnia 2012 r. w sprawie agresywnego
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Poprawka 100
Martin Kastler, Manfred Weber

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 14

Tekst proponowany przez Komisje

(14) Zgodnie z art. 51a lit. e) dyrektywy
78/660/EWG raport bieglych rewidentow
Ppowinien zawierad takZe opinig dotyczqcq
zgodnosci lub braku zgodnosci rocznego
sprawozdania 7 dzialalnosci, w tym
informacji niefinansowych w nim
zawartych, 7 rocznymi sprawozdaniami
finansowymi za ten sam rok obrotowy.

Poprawka 101

planowania podatkowego oraz ze
sprawozdaniem OECD z postepu dla
panstw grupy G20 7 dnia 5 wrzesnia
2013 r. Ponadto duze przedsigbiorstwa w
Unii powinny takze ujawniaé
sprawozdanie dotyczqce ich systemow
agresywnego planowania podatkowego
zawierajqce inne istotne informacje.

Or. en

Poprawka

skreslony

Or. de

Markus Pieper, Markus Ferber, Thomas Mann, Werner Langen, Angelika Niebler

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 15

Tekst proponowany przez Komisje

(15) Zroinicowanie kompetencji

i pogladow czlonkow organow
administracyjnych, zarzqdzajgcych

i nadzorczych w spotkach sprzyja
dobremu zrozumieniu organizacji
przedsiebiorstwa i dotyczqcych go kwestii.
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Poprawka

skreslony
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Pozwala to cztonkom tych organow na
konstruktywne kwestionowanie decyzji
kierownictwa oraz na wigkszq otwartosé
wobec innowacyjnych pomystow,
zapobiegajqc tym samym zjawisku
ujednolicenia poglqdow wsrod czltonkow
organow spotki, tzw. ,,mysleniu
grupowemu’”. Tym samym przyczynia si¢
to do skutecznego nadzoru nad
kierownictwem i dobrego zarzqdzania
spotkq. Dlatego te; wazine jest, aby
wiekszy¢ przejriystos¢ odnosnie do
polityki roznorodnosci stosowanej przez
spotki. Dzieki temu uczestnicy rynku
byliby poinformowani o stosowaniu zasad
tadu korporacyjnego, a spotki
odczuwalyby posredni nacisk, aby
wprowadzié wigksze zroinicowanie sktadu
swoich organow.

Poprawka 102
Olle Ludvigsson

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 15

Tekst proponowany przez Komisje

(15) Zroéznicowanie kompetencji 1
pogladow czlonkow organow
administracyjnych, zarzadzajacych i
nadzorczych w spétkach sprzyja dobremu
zrozumieniu organizacji przedsigbiorstwa i
dotyczacych go kwestii. Pozwala to
cztonkom tych organéw na konstruktywne
kwestionowanie decyzji kierownictwa oraz
na wigksza otwartos¢ wobec
innowacyjnych pomystow, zapobiegajac
tym samym zjawisku ujednolicenia
pogladéw wsrdd czlonkow organow
przedsigbiorstwa, tzw. ,,myS$leniu
grupowemu”. Tym samym przyczynia si¢
to do skutecznego nadzoru nad
kierownictwem i dobrego zarzadzania
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Or. de

Poprawka

(15) Zroéznicowanie kompetencji 1
pogladow czlonkow organow
administracyjnych, zarzadzajacych i
nadzorczych w przedsigbiorstwach sprzyja
dobremu zrozumieniu organizacji
przedsigbiorstwa i dotyczacych go kwestii.
Pozwala to cztonkom tych organéw na
konstruktywne kwestionowanie decyzji
kierownictwa oraz na wigksza otwartos¢
wobec innowacyjnych pomystow,
zapobiegajac tym samym zjawisku
ujednolicenia pogladow wsrdd cztonkow
organdw przedsigbiorstwa, tzw. ,,myS$leniu
grupowemu”. Tym samym przyczynia si¢
to do skutecznego nadzoru nad
kierownictwem i dobrego zarzadzania
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spotka. Dlatego tez wazne jest, aby
zwigkszy¢ przejrzystos¢ odnosnie do
polityki réznorodnos$ci stosowanej przez
spotki. Dzigki temu uczestnicy rynku
byliby poinformowani o stosowaniu zasad
tadu korporacyjnego, a spétki odczuwatyby
posredni nacisk, aby wprowadzi¢ wigksze
zréznicowanie sktadu swoich organow.

Poprawka 103
Sharon Bowles

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 15 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje
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spotka. Dlatego tez wazne jest, aby
zwigkszy¢ przejrzystos¢ odnosnie do
polityki réznorodnos$ci stosowanej przez
spotki. Dzigki temu uczestnicy rynku
byliby poinformowani o stosowaniu zasad
tadu korporacyjnego, a spotki odczuwatyby
posredni nacisk, aby wprowadzi¢ wigksze
zréznicowanie sktadu swoich organow. W
tym kontekscie reprezentacje
pracownikow w organach zarzqdzajgcych
moZna postrzegad jako pozytywny sposob
zwiekszania roZnorodnosci dzieki
wprowadzeniu istotnej perspektywy

i faktycznej znajomosci wewnetrznego
sposobu dziatania przedsigbiorstw.

Or. en

Poprawka

(15a) W tancuchu dostaw
przedsigbiorstwa moZe dojs¢ do odciecia
od Zrodla i utraty odpowiedzialnosci, a
tym samym ich dzialalnosé moze
doprowadzié¢ do powainego ryzyka nie
tylko dla samych przedsiebiorstw, ale
takze dla rozumianego szerzej
spoleczenstwa. Dlatego wazne jest, aby
przedsiebiorstwa stosowaly system zasad
naleiytej starannosci w odniesieniu do
swoich tancuchow dostaw, w
szezegolnosci w przypadku gdy angaiujq
podwykonawcow, a takze aby strategie te
byly ujawniane w celu ograniczenia
ryzyka oraz informowania interesariuszy
o dokonanych ocenach.

Or. en
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Poprawka 104

Markus Pieper, Markus Ferber, Thomas Mann, Werner Langen, Angelika Niebler

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 16

Tekst proponowany przez Komisje

(16) Obowiqzek ujawniania informacji na
temat stosowanej przez spotki polityki
roznorodnosci w organach
administracyjnych, zarzqdzajgcych

i nadzorczych odnosnie do aspektow
takich jak: wiek, pteé, roinorodnosé
pochodzenia geograficznego,
wyksztalcenie i doswiadczenie zawodowe,
powinny miec zastosowanie jedynie do
duzych spotek notowanych na rynku
regulowanym. Dlatego te; na male

i Srednie przedsiebiorstwa, ktore zgodnie
z art. 27 dyrektywy 78/660/EWG mogq byé
zwolnione 7 okreslonych wymogow

w zakresie rachunkowosci, nie nalezy
nakladac tego obowiqzku. Zgodnie 7 art.
46a dyrektywy 78/660/EWG, ujawnienie
dotyczqce polityki roznorodnosci powinno
stanowi¢ czes¢ oswiadczenia o stosowaniu
zasad tadu korporacyjnego. Na spotki,
ktore nie posiadajq takiej polityki
roznorodnosci, nie nalezy naktadaé
obowiqzku jej wprowadzenia; sq one
jednak zobowiqzane do wyrainego
wyjasnienia przyczyn takiej sytuacji.

Poprawka 105
Martin Kastler, Manfred Weber

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 16

Tekst proponowany przez Komisje

(16) Obowiazek ujawniania informacji na
temat stosowanej przez spotki polityki

PE523.052v01-00

Poprawka

skreslony

Or. de

Poprawka

(16) Obowiazek ujawniania informacji na
temat stosowanej przez spotki polityki
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réznorodno$ci w organach
administracyjnych, zarzadzajacych

1 nadzorczych odnos$nie do aspektow takich
jak: wiek, pte¢, réznorodnosé pochodzenia
geograficznego, wyksztalcenie

i doswiadczenie zawodowe, powinny miec
zastosowanie jedynie do duzych spotek
notowanych na rynku regulowanym.
Dlatego tez na mate i $rednie
przedsigbiorstwa, ktore zgodnie z art. 27
dyrektywy 78/660/EWG moga by¢
zwolnione z okreslonych wymogow

w zakresie rachunkowosci, nie nalezy
naktada¢ tego obowiazku. Zgodnie z art.
46a dyrektywy 78/660/EWG, ujawnienie
dotyczace polityki roznorodno$ci powinno
stanowi¢ czg$¢ oswiadczenia o stosowaniu
zasad tadu korporacyjnego. Na spotki,
ktére nie posiadaja takiej polityki
réznorodnosci, nie nalezy naktada¢
obowiazku jej wprowadzenia; sa one
jednak zobowiazane do wyraznego
wyjasnienia przyczyn takiej sytuacji.

Poprawka 106
Olle Ludvigsson

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 16

Tekst proponowany przez Komisje

(16) Obowiazek ujawniania informacji na
temat stosowanej przez spotki polityki
réznorodno$ci w organach
administracyjnych, zarzadzajacych i
nadzorczych odnos$nie do aspektow takich
jak: wiek, pleé, réznorodnosé pochodzenia
geograficznego, wyksztalcenie i
doswiadczenie zawodowe, powinny mie¢
zastosowanie jedynie do duzych spétek
notowanych na rynku regulowanym.
Dlatego te; na male i sSrednie
przedsiebiorstwa, ktore zgodnie 7 art. 27
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réznorodno$ci w organach
administracyjnych, zarzadzajacych

1 nadzorczych odnos$nie do aspektow takich
jak: wiek i ple¢, powinny mie¢
zastosowanie jedynie do duzych spotek
notowanych na rynku regulowanym.
Dlatego tez na mate i $rednie
przedsigbiorstwa, ktore zgodnie z art. 27
dyrektywy 78/660/EWG moga by¢
zwolnione z okreslonych wymogow

w zakresie rachunkowosci, nie nalezy
naktada¢ tego obowiazku. Zgodnie z art.
46a dyrektywy 78/660/EWG, ujawnienie
dotyczace polityki roznorodnosci powinno
stanowi¢ cze$¢ oswiadczenia o stosowaniu
zasad tadu korporacyjnego. Na spotki,
ktére nie posiadaja takiej polityki
réznorodnosci, nie nalezy naktadac
obowiazku jej wprowadzenia; sa one
jednak zobowiazane do wyraznego
wyjasnienia przyczyn takiej sytuacji.

Or. de

Poprawka

(16) Obowiazek ujawniania informacji na
temat stosowanej przez spotki polityki
réznorodno$ci w organach
administracyjnych, zarzadzajacych i
nadzorczych odno$nie do aspektu pici i
innych aspektow takich jak: wiek,
pochodzenie geograficzne, wyksztalcenie,
doswiadczenie zawodowe i reprezentacja
pracownikow, powinny mie¢ zastosowanie
jedynie do duzych przedsigbiorstw.
Zgodnie z art. 20 dyrektywy 2013/34/UE
ujawnienie dotyczace polityki
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dyrektywy 78/660/EWG mogq byé
zwolnione 7 okreslonych wymogow w
zakresie rachunkowosci, nie nalezy
naktadad tego obowiqzku. Zgodnie z art.
46a dyrektywy 78/660/EWG, ujawnienie
dotyczace polityki roznorodnosci powinno
stanowi¢ czeg$¢ oswiadczenia o stosowaniu
zasad tadu korporacyjnego. Na spotki,
ktore nie posiadajq takiej polityki
roznorodnosci, nie nalezy naktadaé
obowiqzku jej wprowadzenia; sq one
jednak zobowiqzane do wyrainego
wyjasnienia przyczyn takiej sytuacji.

Poprawka 107
Rebecca Taylor, Cecilia Wikstrom

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 16

Tekst proponowany przez Komisje

(16) Obowiazek ujawniania informacji na
temat stosowanej przez spotki polityki
réznorodno$ci w organach
administracyjnych, zarzadzajacych i
nadzorczych odnosnie do aspektow takich
jak: wiek, pleé, réznorodnosé pochodzenia
geograficznego, wyksztalcenie 1
doswiadczenie zawodowe, powinny mie¢
zastosowanie jedynie do duzych spélek
notowanych na rynku regulowanym.
Dlatego te; na male i sSrednie
przedsiebiorstwa, ktore zgodnie 7 art. 27
dyrektywy 78/660/EWG mogq byé
zwolnione 7 okreslonych wymogow w
zakresie rachunkowosci, nie nalezy
naktadaé tego obowiqzku. Zgodnie z art.
46a dyrektywy 78/660/EWG, ujawnienie
dotyczace polityki roznorodnosci powinno
stanowi¢ czg$¢ oswiadczenia o stosowaniu
zasad tadu korporacyjnego. Na spotki,
ktére nie posiadaja takiej polityki
réznorodnosci, nie nalezy naktadac

PE523.052v01-00

réznorodno$ci powinno stanowic czg$¢
oswiadczenia o stosowaniu zasad tadu
korporacyjnego.

Or. en

Poprawka

(16) Obowiazek ujawniania informacji na
temat stosowanej przez spotki polityki
réznorodno$ci w organach
administracyjnych, zarzadzajacych i
nadzorczych odno$nie do aspektu pici i
innych aspektow takich jak: wiek,
niepetnosprawnosé¢, pochodzenie etniczne
lub narodowe, wyksztalcenie i
doswiadczenie zawodowe, powinny mie¢
zastosowanie jedynie do duzych
przedsiebiorstw notowanych na rynku
regulowanym. Zgodnie z art. 20 dyrektywy
2013/34/UE, ujawnienie dotyczace polityki
réznorodno$ci powinno stanowi¢ czg$¢
o$wiadczenia o stosowaniu zasad tadu
korporacyjnego. Na przedsigbiorstwa,
ktére nie posiadaja takiej polityki
r6znorodnosci, nie nalezy naktadac
obowiazku jej wprowadzenia; sa one
jednak zobowiazane do wyraznego
wyjasnienia przyczyn takiej sytuacji.
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obowiazku jej wprowadzenia; sa one
jednak zobowiazane do wyraznego
wyjasnienia przyczyn takiej sytuacji.

Poprawka 108

Sergio Gaetano Cofferati, Arlene McCarthy

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 16

Tekst proponowany przez Komisje

(16) Obowiazek ujawniania informacji na
temat stosowanej przez spotki polityki
réznorodno$ci w organach
administracyjnych, zarzadzajacych i
nadzorczych odnosnie do aspektow takich
jak: wiek, pleé, roznorodnos¢ pochodzenia
geograficznego, wyksztalcenie 1
doswiadczenie zawodowe, powinny mie¢
zastosowanie jedynie do duzych spotek
notowanych na rynku regulowanym.
Dlatego te; na male i sSrednie
przedsiebiorstwa, ktore zgodnie 7 art. 27
dyrektywy 78/660/EWG mogq byé
zwolnione 7 okreslonych wymogow w
zakresie rachunkowosci, nie nalezy
naktadad tego obowiqzku. Zgodnie z art.
46a dyrektywy 78/660/EWG, ujawnienie
dotyczace polityki roznorodnosci powinno
stanowi¢ czg$¢ oswiadczenia o stosowaniu
zasad tadu korporacyjnego. Na spotki,
ktore nie posiadajq takiej polityki
roznorodnosci, nie nalezy naktadaé
obowiqzku jej wprowadzenia; sq one
jednak zobowiqzane do wyraznego
wyjasnienia przyczyn takiej sytuacji.

Poprawka 109
Olle Ludvigsson
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Or. en

Poprawka

(16) Obowiazek ujawniania informacji na
temat stosowanej przez spotki polityki
réznorodno$ci w organach
administracyjnych, zarzadzajacych i
nadzorczych odno$nie do aspektu pici i
innych aspektow takich jak: wiek,
niepetnosprawnosé, roznorodnosé
pochodzenia geograficznego,
wyksztalcenie 1 do§wiadczenie zawodowe,
powinny mie¢ zastosowanie jedynie do
duzych spolek notowanych na rynku
regulowanym. Zgodnie z art. 20 dyrektywy
2013/34/UE, ujawnienie dotyczace polityki
réznorodno$ci powinno stanowi¢ czg$¢
o$wiadczenia o stosowaniu zasad tadu
korporacyjnego.

Or. en
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Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 16 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 110

Poprawka

(16a) W celu dalszego zwigkszenia
przejrzystosci i zgodnie 7 konkluzjami
Rady Europejskiej 7 dnia 22 maja 2013 r.
przeglad dyrektywy 2013/34/UE powinien
obejmowac rowniezg rozszerzenie zakresu
obowiqzkowej sprawozdawczosci w
rozbiciu na poszczegolne kraje, tak aby
obejmowala ona wszystkie duze
przedsiebiorstwa i grupy oraz wszystkie
Jjednostki interesu publicznego.

Or. en

Markus Pieper, Markus Ferber, Thomas Mann, Werner Langen

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 17

Tekst proponowany przez Komisje

(17) Poniewaz cel niniejszej dyrektywy,
a mianowicie zwigkszenie znaczenia,
zgodnosci 1 porownywalnosci informacji
ujawnianych przez spdiki na terenie Unii,
nie moze zosta¢ osiagnig¢ty w sposob
wystarczajacy przez panstwa
czlonkowskie, natomiast ze wzgledu na
jego skutki moZliwe jest jego lepsze
osiqgnigcie na poziomie Unii, moZe ona
podjqé dzialania zgodnie 7 zasadq
pomocniczosci okreslong w art. 5
Traktatu o Unii Europejskiej. Zgodnie
z zasadq proporcjonalnosci okreslong
w tym artykule, niniejsza dyrektywa nie
wykracza poza to, co jest konieczne do
osiqgnigcia zamierzonego celu.

PE523.052v01-00
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Poprawka

(17) Cel niniejszej dyrektywy,

a mianowicie zwigkszenie znaczenia,
zgodnosci 1 porownywalnosci informacji
ujawnianych przez bardzo duze sp6iki na
terenie Unii, moze zosta¢ osiagnigty

w sposOb wystarczajacy przez panstwa
cztonkowskie.

Or. de
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Poprawka 111
Evelyn Regner

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 18

Tekst proponowany przez Komisje

(18) Niniejsza dyrektywa nie narusza praw
podstawowych ani zasad uznanych

w szczegllnosci w Karcie praw
podstawowych Unii Europejskiej, w tym
wolnosci dziatalno$ci gospodarczej,
poszanowania Zycia prywatnego oraz
ochrony danych osobowych. Niniejsza
dyrektywa powinna by¢ wykonywana
zgodnie z tymi prawami i zasadami.

Poprawka 112

Poprawka

(18) Niniejsza dyrektywa nie narusza praw
podstawowych ani zasad uznanych

w szczegllnosci w Karcie praw
podstawowych Unii Europejskiej, w tym
rownosci kobiet i meZczyzn, wolnosci
dziatalnosci gospodarczej, poszanowania
zycia prywatnego oraz ochrony danych
osobowych. Niniejsza dyrektywa powinna
by¢ wykonywana zgodnie z tymi prawami
1 zasadami.

Or. de

Markus Pieper, Markus Ferber, Thomas Mann, Werner Langen, Angelika Niebler

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 18

Tekst proponowany przez Komisje

(18) Niniejsza dyrektywa nie narusza praw
podstawowych ani zasad uznanych

w szczegllnosci w Karcie praw
podstawowych Unii Europejskiej, w tym
wolnosci dziatalno$ci gospodarczej,
poszanowania zycia prywatnego oraz
ochrony danych osobowych. Niniejsza
dyrektywa powinna by¢é wykonywana
zgodnie 7 tymi prawami i zasadami.
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Poprawka

(18) Niniejsza dyrektywa nie narusza praw
podstawowych ani zasad uznanych

w szczegllnosci w Karcie praw
podstawowych Unii Europejskiej, w tym
wolnosci dziatalnosci gospodarczej, zasady
dobrowolnego charakteru spolecznej
odpowiedzialnosci przedsiebiorstw,
poszanowania zycia prywatnego oraz
ochrony danych osobowych, a takze
podstawowej zasady mowiqcej, Ze
dobrowolnemu dzialaniu nie moina
nadawadé w wolnym spoleczenstwie
obowiqzkowego charakteru. Niniejsza
dyrektywa powinna by¢ wykonywana
zgodnie z tymi prawami i zasadami.
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Poprawka 113

Or. de

Markus Pieper, Markus Ferber, Thomas Mann, Werner Langen, Angelika Niebler

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 18 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 114
Sharon Bowles

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 19

Tekst proponowany przez Komisje

(19) Nalezy zatem odpowiednio zmienié¢

PE523.052v01-00

Poprawka

(18a) Jezeli w tancuchu dostaw duZego
przedsiebiorstwa w panstwach trzecich
dochodzi do odciecia od irddta, a przez to
do utraty faktycznej odpowiedzialnosci, na
skutek takiego sposobu prowadzenia
dziatalnosci mogq powstaé powazine
zagrozenia nie tylko dla samego
przedsiebiorstwa, ale i dla spoleczenstw

w panstwach trzecich, zwlaszcza

w krajach rozwijajqcych sie i krajach
wschodzqcych. Dlatego wazine jest, aby
duze przedsigbiorstwa sprawdzaly swoj
tancuch dostaw w panstwach trzecich

z naleiytq starannosciq, w szczegolnosci
w dziedzinach, w ktorych wspélpracuje sie
w krajach rozwijajqcych sie i krajach
wschodzqcych 7 podwykonawcami. NaleZy
ujawniaé odnosne srodki w panstwach
trzecich, aby zmniejszad takie zagroZenia
i informowa¢ zainteresowane podmioty

w tych panstwach o przeprowadzonej
ocenie.

Or. de

Poprawka

(19) Nalezy zatem odpowiednio zmienié¢

48/130 AM\1009515PL.doc



dyrektywe 78/660/EWG i dyrektywe
83/349/EWG,

Poprawka 115
Sharon Bowles

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 1 — naglowek

Tekst proponowany przez Komisje

Zmiany dyrektywy 78/660/EWG

Poprawka 116
Sharon Bowles

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 1 — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje

W dyrektywie 78/660/EWG wprowadza
si¢ nastgpujace zmiany:

Poprawka 117
Rebecca Taylor, Cecilia Wikstrom

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 1 — punkt 1

Tekst proponowany przez Komisje

(1) w art. 46 wprowadza si¢ nastepujqce
zmiany:

Ustep 1 otrzymuje brzmienie:

AM\1009515PL.doc

dyrektywe 2013/34/UE,

Or. en

Poprawka

Zmiany dyrektywy 2013/34/UE

Or. en

Poprawka

W dyrektywie 2013/34/UE wprowadza si¢
nastgpujace zmiany:

Or. en

Poprawka

skreslony
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'l. a) Roczne sprawozdanie 7 dzialalnosci
zawiera rzetelnq ocene rozwoju i wynikow
spotki oraz jej sytuacji wraz 7 opisem
najwazniejszego ryzyka i niepewnosci, w
obliczu ktorych si¢ znajduje.

Ocena ta jest zrownowazongq i petnq
analizq rozwoju i wynikow spotki oraz jej
sytuacji, zgodngq 7 wielkosciq i zZloZonosciq
przedsiebiorstwa.

b) W przypadku spéltek, w ktorych srednia
liczba pracownikow w ciqgu roku
obrotowego przekracza 500, a na dzien
bilansowy ich suma bilansowa przekracza
20 milionow EUR lub ich obrot netto
przekracza 40 milionow EUR, ocena
obejmuje takze sprawozdanie
niefinansowe dotyczqce przynajmniej
kwestii srodowiskowych, spotecznych i
pracowniczych, poszanowania praw
czlowieka, przeciwdziatania korupcji i
tapownictwu, w tym:

(i) opis polityki stosowanej przez spotke
odnosnie do tych kwestii;

(ii) skutki tej polityki;

(iii) ryzyko zwiqzane z tymi kwestiami oraz
sposob zarzqdzania tym ryzykiem przez
spotke.

Jesli spotka nie stosuje zadnej polityki
odnosnie do przynajmniej jednej z
wymienionych kwestii, podaje wyjasnienie
uzasadniajqce takq decyzje.

Przedstawiajqc te informacje
niefinansowe, spotka moZze opierac sie na
krajowych, unijnych lub
miedzynarodowych ramach prawnych i
wskazuje wowczas, 7 jakich ram prawnych
korzgystata.

¢) W stopniu koniecznym dla zrozumienia
rozwoju, wynikow lub sytuacji spotki
analiza zawiera zarowno finansowe, oraz,
w odpowiednich przypadkach,
niefinansowe kluczowe wskaZniki
wynikow zwiqzanych z danq dzialalnosciq.

PE523.052v01-00 50/130
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d) Przedstawiajqc analize, roczne
sprawozdanie 7 dzialalnosci, w
odpowiednich przypadkach, zawiera
odniesienia do oraz dodatkowe
objasnienia kwot wykazanych w rocznych
sprawozdaniach finansowych.”;

b) Ustep 4 otrzymuje brzmienie:

4. ,,4. Spotki, ktore sporzqdzajq w oparciu
o krajowe, unijne lub miedzynarodowe
ramy prawne pelny raport obejmujqcy ten
sam rok obrotowy i zawierajqcy
informacje, o ktorych mowa w ust. 1 lit.
b), sq zwolnione 7 obowiqzku
sporzqdzania sprawozdania
niefinansowego, o ktorym mowa w ust. 1
lit. b), o ile taki raport jest czesciq
rocznego sprawozdania 7 dzialalnosci.”;

¢) dodaje si¢ ust. 5 w nastepujqcym
brzmieniu:

5. ,, 5. Spotka bedqca spotkq zaleinq nie
podlega wymogom okreslonym w ust. 1 lit.
b), o ile spotka ta i jej jednostki zaleine
objete sq skonsolidowanymi
sprawozdaniami finansowymi i rocznym
sprawozdaniem z dziatalnosci innej spotki
i o ile takie skonsolidowane roczne
sprawozdanie 7 dziatalnosci sporzqdzane
jest zgodnie 7 art. 36 ust. 1 dyrektywy
83/349/EWG.”;

Poprawka 118
Alexandra Thein

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 1 — punkt 1

Tekst proponowany przez Komisje

(1) w art. 46 wprowadza si¢ nastegpujqce
zmiany:

Ustep 1 otrzymuje brzmienie:
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skreslony

Poprawka

Or. en
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'l. a) Roczne sprawozdanie 7 dzialalnosci
zawiera rzetelnq ocene rozwoju i wynikow
spotki oraz jej sytuacji wraz 7 opisem
najwazniejszego ryzyka i niepewnosci, w
obliczu ktorych si¢ znajduje.

Ocena ta jest zrownowazongq i petnq
analizq rozwoju i wynikow spotki oraz jej
sytuacji, zgodngq 7 wielkosciq i zZloZonosciq
przedsiebiorstwa.

b) W przypadku spéltek, w ktorych srednia
liczba pracownikow w ciqgu roku
obrotowego przekracza 500, a na dzien
bilansowy ich suma bilansowa przekracza
20 milionéw EUR lub ich obrot netto
przekracza 40 milionow EUR, ocena
obejmuje takze sprawozdanie
niefinansowe dotyczqce przynajmniej
kwestii srodowiskowych, spotecznych i
pracowniczych, poszanowania praw
czlowieka, przeciwdziatania korupcji i
tapownictwu, w tym:

(i) opis polityki stosowanej przez spotke
odnosnie do tych kwestii;

(ii) skutki tej polityki;

(iii) ryzyko zwiqzane z tymi kwestiami oraz
sposob zarzqdzania tym ryzykiem przez
spotke.

Jesli spotka nie stosuje zadnej polityki
odnosnie do przynajmniej jednej 7
wymienionych kwestii, podaje wyjasnienie
uzasadniajqce takq decyzje.

Przedstawiajqc te informacje
niefinansowe, spotka moZze opierac sie na
krajowych, unijnych lub
miedzynarodowych ramach prawnych i
wskazuje wowczas, z jakich ram prawnych
korzgystata.

¢) W stopniu koniecznym dla zrozumienia
rozwoju, wynikow lub sytuacji spotki
analiza zawiera zarowno finansowe, oraz,
w odpowiednich przypadkach,
niefinansowe kluczowe wskaZniki
wynikow zwiqzanych z danq dzialalnosciq.
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d) Przedstawiajqc analize, roczne
sprawozdanie 7 dzialalnosci, w
odpowiednich przypadkach, zawiera
odniesienia do oraz dodatkowe
objasnienia kwot wykazanych w rocznych
sprawozdaniach finansowych.”;

b) Ustep 4 otrzymuje brzmienie:

4. ,,4. Spotki, ktore sporzqdzajq w oparciu
o krajowe, unijne lub miedzynarodowe
ramy prawne pelny raport obejmujqcy ten
sam rok obrotowy i zawierajqcy
informacje, o ktorych mowa w ust. 1 lit.
b), sq zwolnione 7 obowiqzku
sporzqdzania sprawozdania
niefinansowego, o ktorym mowa w ust. 1
lit. b), o ile taki raport jest czesciq
rocznego sprawozdania 7 dzialalnosci.”;

¢) dodaje si¢ ust. 5 w nastepujqcym
brzmieniu:

5. ,, 5. Spotka bedqca spotkq zaleinq nie
podlega wymogom okreslonym w ust. 1 lit.
b), o ile spotka ta i jej jednostki zaleine
objete sq skonsolidowanymi
sprawozdaniami finansowymi i rocznym
sprawozdaniem z dziatalnosci innej spotki
i o ile takie skonsolidowane roczne
sprawozdanie 7 dziatalnosci sporzqdzane
jest zgodnie 7 art. 36 ust. 1 dyrektywy
83/349/EWG.”;

Or. en

Poprawka 119
Markus Pieper, Markus Ferber, Thomas Mann, Werner Langen, Angelika Niebler

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 1 — punkt 1 —litera -a
Dyrektywa 78/660/EWG
Artykut 46 — ustgp -1 (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

- 1. Pozostawia si¢ panstwom
czltonkowskim swobode decydowania
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Poprawka 120
Evelyn Regner

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 1 — punkt 1 —litera a
Dyrektywa 78/660/EWG

o zwolnieniu spolek z poszczegolnych
aspektow sprawozdawczosci.

Or. de

Artykut 46 — ustgp 1 — litera b — akapit pierwszy — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje

W przypadku spoétek, w ktorych $rednia
liczba pracownikéw w ciagu roku
obrotowego przekracza 500, a na dzien
bilansowy ich suma bilansowa przekracza
20 milionéw EUR lub ich obrdt netto
przekracza 40 milionow EUR, ocena
obejmuje takze sprawozdanie niefinansowe
dotyczace przynajmniej kwestii
srodowiskowych, spotecznych

1 pracowniczych, poszanowania praw
cztowieka, przeciwdziatania korupcji

1 lapownictwu, w tym:

Poprawka 121
Sharon Bowles

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 1 — punkt 1 —litera a
Dyrektywa 78/660/EWG

Poprawka

W przypadku spotek, w ktorych $rednia
liczba pracownikéw w ciagu roku
obrotowego przekracza 250, a na dzien
bilansowy ich suma bilansowa przekracza
17,5 miliona EUR lub ich obrot netto
przekracza 35 milionow EUR, ocena
obejmuje takze sprawozdanie niefinansowe
dotyczace przynajmniej kwestii
srodowiskowych, spolecznych,
pracowniczych i réwnouprawnienia,
poszanowania praw cztowieka,
przeciwdziatania korupcji 1 tapownictwu,
przy uwzglednieniu systemu wartosci
przedsiebiorstwa, w tym:

Or. de

Artykut 46 — ustgp 1 — litera b — akapit pierwszy — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje

W przypadku spétek, w ktorych srednia
liczba pracownikow w ciqgu roku

PE523.052v01-00
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Poprawka

W przypadku przedsigbiorstw, w ktdrych
na dzien bilansowy suma bilansowa
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obrotowego przekracza 500, a na dzien
bilansowy ich suma bilansowa przekracza
20 milionéw EUR lub ich obrot netto
przekracza 40 milionow EUR, ocena
obejmuje takze sprawozdanie niefinansowe
dotyczace przynajmniej kwestii
srodowiskowych, spotecznych i
pracowniczych, poszanowania praw
cztowieka, przeciwdziatania korupcji i
tapownictwu, w tym:

Poprawka 122
Martin Kastler, Manfred Weber

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 1 — punkt 1 —litera a
Dyrektywa 78/660/EWG

Artykut 46 — ustgp 1 — litera b — akapit pierwszy —

Tekst proponowany przez Komisje

W przypadku spdlek, w ktorych srednia
liczba pracownikéw w ciagu roku
obrotowego przekracza 500, a na dzien
bilansowy ich suma bilansowa przekracza
20 milionow EUR lub ich obrot netto
przekracza 40 milionow EUR, ocena
obejmuje takze sprawozdanie niefinansowe
dotyczace przynajmniej kwestii
srodowiskowych, spolecznych

1 pracowniczych, poszanowania praw
cztowieka, przeciwdziatania korupcji

1 lapownictwu, w tym:

Poprawka 123
Inese Vaidere

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 1 — punkt 1 —litera a

AM\1009515PL.doc

przekracza 20 milionéow EUR lub ich obrot
netto przekracza 40 miliondw EUR, ocena
obejmuje takze sprawozdanie niefinansowe
dotyczace przynajmniej kwestii
srodowiskowych, spotecznych 1
pracowniczych, poszanowania praw
cztowieka, przeciwdziatania korupcji i
tapownictwu, w tym:

Or. en

wprowadzenie

Poprawka

W przypadku przedsiebiorstw notowanych
na rynku regulowanym, w ktorych $rednia
liczba pracownikéw w ciagu roku
obrotowego przekracza 500, ocena
obejmuje, w stopniu koniecznym dla
zrozumienia rogwoju, wynikow lub
sytuacji przedsigbiorstwa, takze
sprawozdanie niefinansowe dotyczace
przynajmniej kwestii Srodowiskowych,
spotecznych i pracowniczych,
poszanowania praw cztowieka,
przeciwdziatania korupcji i tapownictwu,
W tym:

Or. de
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Dyrektywa 78/660/EWG

Artykut 46 — ustgp 1 — litera b — akapit pierwszy —

Tekst proponowany przez Komisje

W przypadku spotek, w ktorych srednia
liczba pracownikéw w ciagu roku
obrotowego przekracza 500, a na dzien
bilansowy ich suma bilansowa przekracza
20 milionow EUR lub ich obrdt netto
przekracza 40 milionow EUR, ocena
obejmuje takze sprawozdanie niefinansowe
dotyczace przynajmniej kwestii
srodowiskowych, spotecznych 1
pracowniczych, poszanowania praw
cztowieka, przeciwdziatania korupcji i
tapownictwu, w tym:

Poprawka 124

wprowadzenie

Poprawka

W przypadku spotek, w ktorych srednia
liczba pracownikéw w ciagu roku
obrotowego przekracza 500, a na dzien
bilansowy ich suma bilansowa przekracza
40 milionéw EUR lub ich obrot netto
przekracza 80 milionow EUR, ocena
obejmuje takze sprawozdanie niefinansowe
albo zawiera odniesienie do tego
sprawozdania lub dowolnego innego
sprawozdania zawierajqcego informacje
niefinansowe dotyczace przynajmniej
kwestii srodowiskowych, spotecznych i
pracowniczych, poszanowania praw
cztowieka, przeciwdziatania korupcji i
tapownictwu, w tym:

Or. en

Markus Pieper, Markus Ferber, Thomas Mann, Werner Langen

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 1 — punkt 1 —litera a
Dyrektywa 78/660/EWG

Artykut 46 — ustgp 1 — litera b — akapit pierwszy —

Tekst proponowany przez Komisje

W przypadku spoétek, w ktorych $rednia
liczba pracownikéw w ciagu roku
obrotowego przekracza 500, a na dzien
bilansowy ich suma bilansowa przekracza
20 milionéw EUR lub ich obrot netto
przekracza 40 milionow EUR, ocena
obejmuje takze sprawozdanie niefinansowe
dotyczace przynajmniej kwestii
srodowiskowych, spotecznych

i pracowniczych, poszanowania praw
cztowieka, przeciwdziatania korupcji

1 lapownictwu, w tym:

PE523.052v01-00
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wprowadzenie

Poprawka

W przypadku duzych spotek, w ktorych
$rednia liczba pracownikéw w ciagu roku
obrotowego przekracza 1000, a na dzien
bilansowy ich suma bilansowa przekracza
40 milionéw EUR lub ich obrot netto
przekracza 80 milionow EUR, ocena
obejmuje takze sprawozdanie niefinansowe
dotyczace przynajmniej kwestii
poszanowania praw cztowieka,
przeciwdziatania korupcji 1 tapownictwu,
W tym:

AM\1009515PL.doc



Poprawka 125
Eva Lichtenberger

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 1 — punkt 1 —litera a
Dyrektywa 78/660/EWG

Artykut 46 — ustgp 1 — litera b — akapit pierwszy —

Tekst proponowany przez Komisje

W przypadku spoétek, w ktorych srednia
liczba pracownikéw w ciagu roku
obrotowego przekracza 500, a na dzien
bilansowy ich suma bilansowa przekracza
20 milionéw EUR lub ich obrot netto
przekracza 40 milionow EUR, ocena
obejmuje takze sprawozdanie niefinansowe
dotyczace przynajmniej kwestii
srodowiskowych, spotecznych i
pracowniczych, poszanowania praw
cztowieka, przeciwdziatania korupcji i
tapownictwu, w tym:

Or. de

wprowadzenie

Poprawka

W przypadku spotek, w ktorych srednia
liczba pracownikéw w ciagu roku
obrotowego przekracza 250, a na dzien
bilansowy ich suma bilansowa przekracza
20 milionéw EUR lub ich obrot netto
przekracza 40 milionow EUR, ocena
obejmuje takze sprawozdanie niefinansowe
dotyczace przynajmniej kwestii
srodowiskowych, spotecznych 1
pracowniczych, poszanowania praw
cztowieka, przeciwdziatania korupcji i
tapownictwu, przy uwzglednieniu catego
tancucha dostaw spotki, w tym:

Or. en

Uzasadnienie

Definicja duzej spotki powinna by¢ zgodna z istniejqcq definicjq zawartq w czwartej
dyrektywie o rachunkowosci, zgodnie z ktorq spotka jest uznawana za duzq, jezeli srednia
liczba pracownikow przekracza 250 osob oraz suma bilansowa przekracza 20 milionow EUR
albo obrot netto przekracza 40 milionow EUR. Sprawozdanie na temat kwestii
niefinansowych i zwiqzanego z nimi ryzyka bedzie niekompletne bez odpowiednich informacji

dotyczqcych catego tancucha dostaw.

Poprawka 126
Angelika Niebler

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 1 — punkt 1 —litera a

Dyrektywa 78/660/EWG
Artykut 46 — ustgp 1 — litera b — akapit pierwszy —
AM\1009515PL.doc 57/130

wprowadzenie
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Tekst proponowany przez Komisje

W przypadku spétek, w ktorych $rednia
liczba pracownikéw w ciagu roku
obrotowego przekracza 500, a na dzien
bilansowy ich suma bilansowa przekracza
20 milionéw EUR lub ich obrot netto
przekracza 40 milionow EUR, ocena
obejmuje takze sprawozdanie niefinansowe
dotyczace przynajmniej kwestii
srodowiskowych, spotecznych

1 pracowniczych, poszanowania praw
cztowieka, przeciwdziatania korupcji

1 lapownictwu, w tym:

Poprawka 127
Evelyn Regner

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 1 — punkt 1 —litera a
Dyrektywa 78/660/EWG

Poprawka

W przypadku przedsiebiorstw notowanych
na rynku regulowanym, w ktorych $rednia
liczba pracownikéw w ciagu roku
obrotowego przekracza 500, a na dzien
bilansowy ich suma bilansowa przekracza
20 milionéw EUR lub ich obrot netto
przekracza 40 milionow EUR, ocena
obejmuje takze, w stopniu koniecznym dla
zrozumienia rogwoju, wynikow lub
sytuacji przedsigbiorstwa, sprawozdanie
niefinansowe dotyczace przynajmnie;j
kwestii srodowiskowych, spotecznych

1 pracowniczych, poszanowania praw
cztowieka, przeciwdziatania korupcji

1 lapownictwu, w tym:

Or. de

Artykut 46 — ustgp 1 — litera b — akapit pierwszy — podpunkt ii

Tekst proponowany przez Komisje

(11) skutki tej polityki;

Poprawka 128
Richard Howitt

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 1 — punkt 1 —litera a
Dyrektywa 78/660/EWG

Poprawka

(i1) wyniki i konsekwencje tej polityki;

Or. en

Artykut 46 — ustgp 1 — litera b — akapit pierwszy — podpunkt ii

PE523.052v01-00
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Tekst proponowany przez Komisje

(11) skutki tej polityki;

Poprawka 129
Eva Lichtenberger

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 1 — punkt 1 —litera a
Dyrektywa 78/660/EWG

Poprawka

(1) skutki tej polityki, w tym dane
dotyczqce najwazniejszych wynikow w
ujeciu ilosciowym, analiza tendencji w
ujeciu historycznym oraz wyniki w
zestawieniu z celami w ujeciu ilosciowym;

Or. en

Artykut 46 — ustgp 1 — litera b — akapit pierwszy — podpunkt iii

Tekst proponowany przez Komisje

(ii1) ryzyko zwiazane z tymi kwestiami
oraz sposob zarzadzania tym ryzykiem
przez spoltke.

Poprawka

(ii1) ryzyko zwiazane z tymi kwestiami
powiqzane 7 dzialalnosciq spotki, ktore
moZe spowodowad lub spowodowato
negatywne skutki spoleczne,
srodowiskowe lub dotyczqce praw
czlowieka, oraz sposob zarzadzania tym
ryzykiem przez spotke;

Or. en

Uzasadnienie

Aby wniosek spetnit swoje zadanie, sprawozdawczos¢ musi uwzgledniac wszystkie aspekty

ryzyka, przed jakim staje spotka.

Poprawka 130
Edward McMillan-Scott

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 1 — punkt 1 —litera a
Dyrektywa 78/660/EWG

Artykut 46 — ustgp 1 —litera b — akapit pierwszy — podpunkt iii a (nowy)

AM\1009515PL.doc
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Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

(iiia) analiza wykorzystania zasobow, w
tym przynajmniej uiytkowania gruntow,
zuzycia wody, emisji gazow
cieplarnianych, wykorzystania mineratow
i wytwarzania odpadow;

Or. en
Uzasadnienie

W celu bardziej efektywnego gospodarowania zasobami i przejscia na gospodarke obiegowq
promowanq w planie dziatania na rzecz zasobooszczednej Europy, UE musi usprawnic
kwestie informacji na temat uzytkowania gruntow, zuzycia wody, emisji gazow
cieplarnianych, wykorzystania mineratow i wytwarzania odpadow. Spotki powinny
przedktadaé sprawozdania dotyczqce wykorzystanych przez siebie zasobow i wytworzonych
odpadow, w tym odpadow zywnosciowych na odcinku ,,od gospodarstwa rolnego do talerza”.

Poprawka 131
Arlene McCarthy

Whiosek dotyczacy dyrektywy

Artykul 1 — punkt 1 —litera a

Dyrektywa 78/660/EWG

Artykut 46 — ustgp 1 — litera b — akapit pierwszy — podpunkt iii a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

(iiia) analiza wykorzystania zasobow, w
tym przynajmniej uiytkowania gruntow,
zuzycia wody, emisji gazow
cieplarnianych i wykorzystania

materiatow;
Or. en
Poprawka 132
Eva Lichtenberger
Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 1 — punkt 1 —litera a
PE523.052v01-00 60/130 AM\1009515PL.doc



Dyrektywa 78/660/EWG
Artykut 46 — ustgp 1 — litera b — akapit pierwszy — podpunkt iii a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

(iiia) analiza wykorzystania zasobow, w
tym przynajmniej uiytkowania gruntow,
zuzycia wody, emisji gazow
cieplarnianych i wykorzystania
materiatow;

Or. en
Uzasadnienie

Ujawnianie informacji Srodowiskowych moze stanowi¢ wsparcie dla ochrony srodowiska,
jezeli zainteresowane strony bedq otrzymywac wtasciwe, doktadne i porownywalne
informacje. Tworzenie rownych warunkow dziatania przedsiebiorstw wiqze sie z
ustanowieniem minimalnego wspolnego mianownika sprawozdawczosci. W planie dziatania
na rzecz zasobooszczednej Europy z 2011 roku Komisja Europejska zaproponowata
stosowanie czterech kluczowych wskaznikow — wody, gruntow, materiatow oraz dwutlenku
wegla — stuzqcych do pomiaru zuzycia zasobow. Za tymi wskaznikami odpowiedziat sie
Parlament Europejski, a takze Europejska Platforma Efektywnego Gospodarowania
Zasobami. Powinny by¢ one uwzglednione w zakresie niniejszej dyrektywy.

Poprawka 133
Eva Lichtenberger

Whiosek dotyczacy dyrektywy

Artykul 1 — punkt 1 —litera a

Dyrektywa 78/660/EWG

Artykut 46 — ustgp 1 — litera b — akapit pierwszy — podpunkt iii b (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

(iiib) opis stosowanej przez spotke polityki
roznorodnosci sktadu jej organow
administracyjnych, zarzqdzajgcych i
nadzorczych odnosnie do aspektow takich
Jjak wiek, pleé, roznorodnosci pochodzenia
geograficznego, wyksztalcenie i
doswiadczenie zawodowe, celow tej
polityki roznorodnosci, sposobu jej
realizacji oraz wynikow w danym okresie
sprawozdawczym;
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Or. en
Uzasadnienie

Wszystkie duze spotki (a nie tylko te, ktorych papiery wartosciowe sq dopuszczone do obrotu
na rynku regulowanym) powinny sporzqdzac sprawozdania dotyczqce swojej polityki
roznorodnosci. Dlatego wniosek Komisji o zmiane art. 46a nalezy przesunq¢ do art. 46 ust. 1,
ktory obejmuje rowniez duze spotki nienotowane na gietdzie.

Poprawka 134
Sharon Bowles

Whiosek dotyczacy dyrektywy

Artykul 1 — punkt 1 —litera a

Dyrektywa 78/660/EWG

Artykut 46 — ustgp 1 — litera b — akapit pierwszy — podpunkt iii ¢ (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

(iiic) opis polityki spotki w zakresie
naleiytej starannosci dla organow
administracyjnych, zarzqdzajgcych i
nadzorujgcych w odniesieniu do jej
tancuchow dostaw i podwykonawcow
priynajmniej w zwiqzku 7 kwestiami
srodowiskowymi, spotecznymi i
pracowniczymi, poszanowania praw
czlowieka, zwalczania korupcji i
lapownictwa. W opisie naleziy takze
uwzglednié cele polityki w zakresie
naleiytej starannosci, procedury
wdroZenia oraz wyniki w okresie
sprawozdawczym.

Or. en

Poprawka 135
Evelyn Regner

Whiosek dotyczacy dyrektywy

Artykul 1 — punkt 1 —litera a

Dyrektywa 78/660/EWG

Artykut 46 — ustgp 1 — litera b — akapit drugi
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Tekst proponowany przez Komisje

Jesli spotka nie stosuje zadnej polityki
odnosnie do przynajmniej jednej

z wymienionych kwestii, podaje
wyjasnienie uzasadniajqce takq decyzje.

Poprawka 136

Poprawka

Jesli spoika nie stosuje zadnej polityki
odnosnie do przynajmniej jednej

z wymienionych kwestii, podlega karom
administracyjnym i finansowym.

Or. de

Sharon Bowles, Rebecca Taylor, Cecilia Wikstrom

Whiosek dotyczacy dyrektywy

Artykul 1 — punkt 1 —litera a

Dyrektywa 78/660/EWG

Artykut 46 — ustgp 1 — litera b — akapit drugi

Tekst proponowany przez Komisje

Jesli spotka nie stosuje zadnej polityki
odnosnie do przynajmniej jednej z
wymienionych kwestii, podaje wyjasnienie
uzasadniajace taka decyzjg.

Poprawka 137
Eva Lichtenberger

Whiosek dotyczacy dyrektywy

Artykul 1 — punkt 1 —litera a

Dyrektywa 78/660/EWG

Artykut 46 — ustgp 1 — litera b — akapit drugi

Tekst proponowany przez Komisje
Jesli spotka nie stosuje zadnej polityki
odnosnie do przynajmniej jednej z

wymienionych kwestii, podaje wyjasnienie
uzasadniajace taka decyzje.

AM\1009515PL.doc
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Poprawka

Jesli spoika nie stosuje zadnej polityki
odnosnie do przynajmniej jednej z
wymienionych kwestii, podaje doktadne
wyjasnienie uzasadniajace taka decyzjg.

Or. en

Poprawka

Jesli spoika nie stosuje zadnej polityki
odnosnie do przynajmniej jednej z
wymienionych kwestii, podaje wyjasnienie
uzasadniajace taka decyzje w oparciu o
oceng ryzyka zwiqzanego 7 tymi
kwestiami, powiqzanego 7 dzialalnosciq
spotki, ktore moZe spowodowac lub

PE523.052v01-00
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spowodowato negatywne skutki spoleczne,
srodowiskowe lub dotyczqce praw
czlowieka, oraz sposob zarzqdzania tym
ryzykiem przez spotke;

Or. en

Uzasadnienie

Ujawnianie informacji niefinansowych to istotny sposob na poprawe praktyki
odpowiedzialnosci biznesu oraz zarzqdzanie zmianq prowadzqcq w kierunku zrownowazonej
swiatowej gospodarki, ktora lqczy diugoterminowq rentownos¢ ze sprawiedliwosciq
spotecznq i ochronq Srodowiska. Mozliwos¢ ztozenia wyjasnienia powinna umozliwié
uzytkownikom sprawozdan zrozumienie, w jaki sposob spotki postrzegajq i oceniajq ryzyko w

ramach wlasnych strategii.

Poprawka 138
Evelyn Regner

Whiosek dotyczacy dyrektywy

Artykul 1 — punkt 1 —litera a

Dyrektywa 78/660/EWG

Artykut 46 — ustgp 1 — litera b — akapit trzeci

Tekst proponowany przez Komisje

Przedstawiajac te informacje niefinansowe,
spotka moze opieraé si¢ na krajowych,
unijnych lub miedzynarodowych ramach
prawnych i wskazuje wowczas, z jakich
ram prawnych korzystata.

Poprawka 139
Sharon Bowles

Whiosek dotyczacy dyrektywy

Artykul 1 — punkt 1 —litera a

Dyrektywa 78/660/EWG

Artykut 46 — ustgp 1 — litera b — akapit trzeci

PE523.052v01-00
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Poprawka

Przedstawiajac te informacje niefinansowe,
spotka opiera si¢ na ramach prawnych
wytycznych ONZ dotyczqcych biznesu i
praw czlowieka oraz wytycznych OECD
dla przedsigbiorstw wielonarodowych.
Doktada tez naleiytej starannosci w
swoim tancuchu dostaw.

Or. en
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Tekst proponowany przez Komisje

Przedstawiajac te informacje
niefinansowe, spotka moZe opieraC si¢ na
krajowych, unijnych lub
mig¢dzynarodowych ramach prawnych i
wskazuje wowczas, z jakich ram prawnych
korgystata.

Poprawka 140
Eva Lichtenberger

Whiosek dotyczacy dyrektywy

Artykul 1 — punkt 1 —litera a

Dyrektywa 78/660/EWG

Artykut 46 — ustgp 1 — litera b — akapit trzeci

Tekst proponowany przez Komisje

Przedstawiajac te informacje niefinansowe,
spotka moze opiera¢ si¢ na krajowych,
unijnych lub migdzynarodowych ramach
prawnych 1 wskazuje wowczas, z jakich
ram prawnych korzystala.
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Poprawka

Przedstawiajac informacje wymagane na
mocy akapitu pierwszego,
przedsigbiorstwa powinny opierac si¢ na
krajowych, unijnych lub
mig¢dzynarodowych ramach prawnych.
Przedsigbiorstwo wskazuje wowczas, na
jakich ramach prawnych sie opierato.

Or. en

Poprawka

Przedstawiajac te informacje niefinansowe,
spoika bierze pod uwage swoje obowiqzki
w zakresie poszanowania praw i wartosci
chronionych normami prawa
migdzynarodowego. Pod tym wzgledem
spotka stosuje si¢ do wytycznych ONZ
dotyczqcych biznesu i praw czlowieka
wdrazajqcych ramy ONZ ,,Ochrona,
poszanowanie i naprawa’” i wytycznych
Organizacji Wspolpracy Regionalnej i
Rozwoju (OECD) dla przedsigbiorstw
wielonarodowych. Spotka moze
dodatkowo opiera¢ si¢ na unijnych lub
mig¢dzynarodowych ramach prawnych 1
wskazuje wowczas, z jakich ram prawnych
korzystala. Przepis ten ma zastosowanie
bez uszczerbku dla wymogow niniejszej
dyrektywy lub innych przepisow
ustawodawstwa Unii Europejskiej lub
wytycznych zawierajqcych bardziej
szczegolowe zasady ujawniania przez
spotki informacji niefinansowych.
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Or. en

Uzasadnienie

Ujednolicenie globalnych ram sprawozdawczosci w zakresie zrownowazonego rozwoju lezy w
interesie spolek dziatajqcych w ramach gospodarki swiatowej. Wytyczne OECD obejmujq
wszystkie gtowne zagadnienia etyki biznesu. Rada Praw Czlowieka ONZ jednogtosnie
poparta wytyczne wdrazajqce ramy ONZ ,, Ochrona, poszanowanie i naprawa”. Ze wzgledu
na kompleksowy zakres zrownowazonego rozwoju oraz komplementarnosc jednych i drugich
wytycznych obydwie ramy powinny stanowié¢ podstawe dostosowywania i ujednolicania

sprawozdawczosci.

Poprawka 141
Eva Lichtenberger

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 1 — punkt 1 —litera a
Dyrektywa 78/660/EWG
Artykut 46 —ustgp 1 —litera c

Tekst proponowany przez Komisje

c) W stopniu koniecznym dla zrozumienia
rozwoju, wynikow lub sytuacji spotki
analiza zawiera zarowno finansowe, oraz,
w odpowiednich przypadkach,
niefinansowe kluczowe wskazniki

wynikow zwigzanych z dana dzialalno$cia.

Poprawka 142
Eva Lichtenberger

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 1 — punkt 1 —litera a
Dyrektywa 78/660/EWG

Artykut 46 — ustgp 1 — litera ¢ a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

PE523.052v01-00

Poprawka

c) W stopniu koniecznym dla zrozumienia
rozwoju, wynikoéw lub sytuacji spoiki,

a takze jej oddzialywania w zakresie praw
czlowieka oraz kwestii spolecznych

i Srodowiskowych analiza zawiera zar6wno
finansowe, jak i niefinansowe kluczowe
wskazniki wynikow gwigzane z dana
dziatalnoscia.

Or. en

Poprawka

ca) Komisja Europejska opracowuje
wytyczne dotyczqce metodologii i
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stosowania miedzynarodowych norm oraz
niefinansowych wskainikow wynikow, o
ktorych mowa w art. 46 ust. 1, w celu
wsparcia spotek w opracowywaniu
sprawozdan.

Komisja publikuje te wytyczne. Przekazuje
Parlamentowi Europejskiemu oraz Radzie
sprawozdanie na temat rozwoju
wytycznych najpoZniej 18 miesiecy po
przyjeciu dyrektywy.

Or. en

Uzasadnienie

W celu zoptymalizowania sprawozdawczosci spolek w zakresie zrownowazonego rozwoju
Komisja powinna zapewni¢ ciqgte doradztwo w kwestii wlasciwych kluczowych wskaznikow
wynikow oraz metodologii pomiaru zasobow, jednoczesnie pamietajqc o stosowaniu norm
miedzynarodowych.

Poprawka 143
Evelyn Regner

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 1 — punkt 1 —litera a
Dyrektywa 78/660/EWG

Artykut 46 — ustgp 1 — litera ¢ b (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

cb) Komisja Europejska opracowuje i
rozpowszechnia wytyczne dotyczqce
metodologii i stosowania
miedzynarodowych norm oraz ram
niefinansowych wynikow, o ktorych mowa
w art. 46, w celu wsparcia spolek w
opracowywaniu sprawozdan.

Or. en
Poprawka 144
Martin Kastler, Manfred Weber
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Whiosek dotyczgcy dyrektywy
Artykul 1 — punkt 1 —litera b
Dyrektywa 78/660/EWG
Artykut 46 — ustep 4

Tekst proponowany przez Komisje

4. Spotki, ktore sporzadzaja w oparciu

o krajowe, unijne lub migdzynarodowe
ramy prawne pelny raport obejmujacy ten
sam rok obrotowy i zawierajacy
informacje, o ktorych mowa w ust. 1 lit. b),
sa zwolnione z obowiazku sporzadzania
sprawozdania niefinansowego, o ktorym
mowa w ust. 1 lit. b), o ile taki raport jest
czg$cig rocznego sprawozdania

z dziatalno$ci.

Poprawka 145
Inese Vaidere

Whiosek dotyczgcy dyrektywy
Artykul 1 — punkt 1 —litera b
Dyrektywa 78/660/EWG
Artykut 46 — ustep 4

Tekst proponowany przez Komisje

4. Spoiki, ktore sporzadzaja w oparciu o
krajowe, unijne lub migdzynarodowe ramy
prawne pelny raport obejmujacy ten sam
rok obrotowy i zawierajacy informacje, o
ktorych mowa w ust. 1 lit. b), sa zwolnione
z obowiazku sporzadzania sprawozdania
niefinansowego, o ktorym mowa w ust. 1
lit. b), o ile taki raport jest czgscia
rocznego sprawozdania z dziatalnosci.

PE523.052v01-00

Poprawka

4. Przedsiebiorstwa notowane na rynku
regulowanym, ktore sporzadzaja w oparciu
o krajowe, unijne lub migdzynarodowe
ramy prawne pelny raport obejmujacy ten
sam rok obrotowy i zawierajacy
informacje, o ktorych mowa w ust. 1 lit. b),
sa zwolnione z obowiazku sporzadzania
sprawozdania niefinansowego, o ktorym
mowa w ust. 1 lit. b), o ile taki raport jest
czg$cig rocznego sprawozdania

z dziatalno$ci.

Or. de

Poprawka

4. Spoiki, ktore sporzadzaja w oparciu o
krajowe, unijne lub migdzynarodowe ramy
prawne pelny raport obejmujacy ten sam
rok obrotowy i zawierajacy informacje, o
ktorych mowa w ust. 1 lit. b), sa zwolnione
z obowiazku sporzadzania sprawozdania
niefinansowego, o ktorym mowa w ust. 1
lit. b), o ile taki raport jest czgscia
rocznego sprawozdania z dziatalno$ci lub o
ile w sprawozdaniu tym znajduje sig
odniesienie do tego raportu.

Or. en
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Poprawka 146
Angelika Niebler

Whiosek dotyczgcy dyrektywy
Artykul 1 — punkt 1 —litera b
Dyrektywa 78/660/EWG
Artykut 46 — ustep 4

Tekst proponowany przez Komisje

4. Spotki, ktore sporzadzaja w oparciu

o krajowe, unijne lub migdzynarodowe
ramy prawne pelny raport obejmujacy ten
sam rok obrotowy i zawierajacy
informacje, o ktorych mowa w ust. 1 lit. b),
sa zwolnione z obowiazku sporzadzania
sprawozdania niefinansowego, o ktorym
mowa w ust. 1 lit. b), o ile taki raport jest
czg$cig rocznego sprawozdania

z dziatalno$ci.

Poprawka 147
Eva Lichtenberger

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 1 — punkt 1 —litera ¢
Dyrektywa 78/660/EWG
Artykut 46 — ustegp 5

Tekst proponowany przez Komisje

5. ,,5. Spotka bedqca spotkq zaleing nie
podlega wymogom okreslonym w ust. 1 lit.
b), o ile spotka ta i jej jednostki zaleine
objete sq skonsolidowanymi
sprawozdaniami finansowymi i rocznym
sprawozdaniem z dziatalnosci innej spotki
i o ile takie skonsolidowane roczne
sprawozdanie 7 dziatalnosci sporzqdzane
jest zgodnie 7 art. 36 ust. 1 dyrektywy
83/349/EWG.

AM\1009515PL.doc

Poprawka

4. Przedsiebiorstwa notowane na rynku
regulowanym, ktore sporzadzaja w oparciu
o krajowe, unijne lub migdzynarodowe
ramy prawne pelny raport obejmujacy ten
sam rok obrotowy i zawierajacy
informacje, o ktorych mowa w ust. 1 lit. b),
sa zwolnione z obowiazku sporzadzania
sprawozdania niefinansowego, o ktorym
mowa w ust. 1 lit. b), o ile taki raport jest
czescia rocznego sprawozdania

z dziatalnosci.

Or. de

Poprawka

skreslony

Or. en

PE523.052v01-00

PL



PL

Poprawka 148
Evelyn Regner

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 1 — punkt 1 —litera ¢
Dyrektywa 78/660/EWG
Artykut 46 — ustgp 5

Tekst proponowany przez Komisje

5. 5. Spotka bedqca spotkq zaleing nie
podlega wymogom okreslonym w ust. 1 lit.
b), o ile spotka ta i jej jednostki zaleine
objete sq skonsolidowanymi
sprawozdaniami finansowymi i rocznym
sprawozdaniem z dziatalnosci innej spotki
i o ile takie skonsolidowane roczne
sprawozdanie 7 dziatalnosci sporzqdzane
jest zgodnie 7 art. 36 ust. 1 dyrektywy
83/349/EWG.

Poprawka 149

Poprawka

skreslony

Or. de

Markus Pieper, Markus Ferber, Thomas Mann, Werner Langen, Angelika Niebler

Whiosek dotyczgcy dyrektywy
Artykul 1 — punkt 1 —litera ¢
Dyrektywa 78/660/EWG
Artykut 46 —ustegp 5

Tekst proponowany przez Komisje

5. Spotka bedaca spotka zalezna nie
podlega wymogom okreslonym w ust. 1 lit.
b), o ile spotka ta i jej jednostki zalezne
objete sa skonsolidowanymi
sprawozdaniami finansowymi i rocznym
sprawozdaniem z dzialalnosci innej spokki i
o ile takie skonsolidowane roczne
sprawozdanie z dziatalno$ci sporzadzane
jest zgodnie z art. 36 ust. 1 dyrektywy
83/349/EWG.

PE523.052v01-00

Poprawka

5. Spotka bedaca spotka zalezna nie
podlega wymogom okreslonym w ust. 1 lit.
b), o ile spotka ta i jej jednostki zalezne
objete sa skonsolidowanymi
sprawozdaniami finansowymi i rocznym
sprawozdaniem z dzialalnosci innej spokki i
o ile takie skonsolidowane roczne
sprawozdanie z dziatalno$ci sporzadzane
jest zgodnie z art. 36 ust. 1 dyrektywy
83/349/EWG.

AM\1009515PL.doc



Poprawka 150
Rebecca Taylor, Cecilia Wikstrom

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 1 — punkt 2
Dyrektywa 78/660/EWG
Artykut 46 a

Tekst proponowany przez Komisje

(2) art. 46a otrzymuje brzmienie:
‘a) w ust. 1 dodaje sie lit. g) w brzmieniu:

‘g) opisy stosowanej przez spotke polityki
roznorodnosci sktadu jej organow
administracyjnych, zarzqdzajgcych i
nadzorczych odnosnie do aspektow takich
Jjak wiek, pleé, roznorodnosci pochodzenia
geograficznego, wyksztalcenie i
doswiadczenie zawodowe, celow tej
polityki roznorodnosci, sposobu jej
realizacji oraz skutkow w danym okresie
sprawozdawczym. Jesli spotka nie stosuje
takiej polityki, sprawozdanie zawiera
Jjasne wyjasnienie uzasadniajqce takq
decyzje.

b) dodaje sie ust. 4 w nastepujqcym
brzmieniu:

‘4. ,,4. Ust. 1 lit. g) nie ma zastosowania
do spolek w rozumieniu art. 27.”;

Poprawka 151

Podmioty odpowiedzialne za
przeprowadzenie kontroli sprawdzajq
wylqcznie, czy podano dane
wyszczegolnione w ust. 1 lit. 1b).

Or. de

Poprawka

skreslony

Or. en

Markus Pieper, Markus Ferber, Thomas Mann, Werner Langen, Angelika Niebler
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Whiosek dotyczgcy dyrektywy
Artykul 1 — punkt 2 —litera a
Dyrektywa 78/660/EWG
Artykut 46a — ustgp 1 —litera g

Tekst proponowany przez Komisje

2) opisy stosowanej przez spotke polityki
roznorodnosci sktadu jej organow
administracyjnych, zarzqdzajgcych

i nadzorczych odnosnie do aspektow
takich jak wiek, pleé, roznorodnosci
pochodzenia geograficznego,
wyksztalcenie i doswiadczenie zawodowe,
celow tej polityki roznorodnosci, sposobu
Jjej realizacji oraz skutkow w danym
okresie sprawozdawczym. Jesli spotka nie
stosuje takiej polityki, sprawozdanie
zawiera jasne wyjasnienie uzasadniajqce
takq decyzje.

Poprawka 152
Evelyn Regner

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 1 — punkt 2 —litera a
Dyrektywa 76/660/EWG
Artykut 46a — ustgp 1 —litera g

Tekst proponowany przez Komisje

g) opisy stosowanej przez spotke polityki
réznorodnosci sktadu jej organow
administracyjnych, zarzadzajacych

1 nadzorczych odnos$nie do aspektow takich
jak wiek, ple¢, roznorodnosci pochodzenia
geograficznego, wyksztalcenie

1 doswiadczenie zawodowe, celow tej
polityki r6znorodnosci, sposobu jej
realizacji oraz skutkow w danym okresie
sprawozdawczym. Jesli spotka nie stosuje
takiej polityki, sprawozdanie zawiera
Jjasne wyjasnienie uzasadniajqce takq
decyzje.

PE523.052v01-00

Poprawka

skreslona

Or. de

Poprawka

g) opis stosowanej przez spotke polityki
réznorodnosci sktadu jej organow
administracyjnych, zarzadzajacych

1 nadzorczych odno$nie do aspektow
rownouprawnienia i innych aspektow
takich jak wiek, pte¢, roznorodnos$ci
pochodzenia geograficznego,
wyksztalcenie 1 do§wiadczenie zawodowe,
opis celow tej polityki r6znorodnosci,
sposobu jej realizacji oraz skutkéw

w danym okresie sprawozdawczym. Jesli
spolka nie stosuje takiej polityki, podlega
karom administracyjnym i finansowym.

AM\1009515PL.doc



Poprawka 153
Martin Kastler, Manfred Weber

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 1 — punkt 2 —litera a
Dyrektywa 78/660/EWG
Artykut 46a — ustgp 1 —litera g

Tekst proponowany przez Komisje

g) opisy stosowanej przez spotke polityki
réznorodnosci skladu jej organow
administracyjnych, zarzadzajacych

1 nadzorczych odnos$nie do aspektdéw takich
jak wiek, pte¢, réznorodnosci pochodzenia
geograficznego, wyksztalcenie

i doswiadczenie zawodowe, celow tej
polityki r6znorodnosci, sposobu jej
realizacji oraz skutkow w danym okresie
sprawozdawczym. Jesli spétka nie stosuje
takiej polityki, sprawozdanie zawiera jasne
wyjasnienie uzasadniajace taka decyzjg.

Poprawka 154
Rebecca Taylor, Cecilia Wikstrom

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 1 — punkt 2 —litera a
Dyrektywa 78/660/EWG
Artykut 46a — ustgp 1 —litera g

Tekst proponowany przez Komisje

g) opisy stosowanej przez spotke polityki
réznorodnosci sktadu jej organow
administracyjnych, zarzadzajacych i
nadzorczych odnosnie do aspektow takich
jak wiek, pleé, réznorodnosci pochodzenia
geograficznego, wyksztalcenie 1

AM\1009515PL.doc

Or. de

Poprawka

g) opis stosowanej przez przedsigbiorstwo
notowane na rynku regulowanym polityki
réznorodnosci skladu jej organow
administracyjnych, zarzadzajacych

1 nadzorczych odnos$nie do aspektow takich
jak wiek i pte¢, opis celow tej polityki
réznorodnosci, sposobu jej realizacji oraz
skutkow w danym okresie
sprawozdawczym. Jesli przedsiebiorstwo
notowane na rynku regulowanym nie
stosuje takiej polityki, sprawozdanie
zawiera jasne wyjasnienie uzasadniajace
taka decyzje.

Or. de

Poprawka

g) opisy stosowanej przez spotke polityki
réznorodnosci sktadu jej organow
administracyjnych, zarzadzajacych i
nadzorczych odno$nie do aspektu pici i
innych aspektow takich jak wiek,
niepelnosprawnosé¢, pochodzenie etniczne
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PL



PL

doswiadczenie zawodowe, celow tej lub narodowe, wyksztalcenie i

polityki réznorodnosci, sposobu jej doswiadczenie zawodowe, celow tej
realizacji oraz skutkéw w danym okresie polityki r6znorodnosci, sposobu jej

sprawozdawczym. Jesli spotka nie stosuje realizacji oraz skutkéw w danym okresie

takiej polityki, sprawozdanie zawiera jasne sprawozdawczym. Jesli przedsigbiorstwo

wyjasnienie uzasadniajace taka decyzjg. nie stosuje takiej polityki, sprawozdanie
zawiera jasne wyjasnienie uzasadniajace

taka decyzje.

Poprawka 155
Sharon Bowles

Whiosek dotyczacy dyrektywy

Artykul 1 — ustep 1 — punkt 2 — litera b — wprowadzenie
Dyrektywa 78/660/EWG

Artykul 46 a — ustgp 4

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

b) dodaje sig ust. 4 w nastepujqcym b) dodaje sig lit. ca) w brzmieniu:

brzmieniu:

Poprawka 156
Markus Pieper, Markus Ferber, Thomas Mann, Werner Langen

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 1 — punkt 3
Dyrektywa 78/660/EWG
Artykut 53 a

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

art. 53a otrzymuje brzmienie: skreslony
wArtykut 53a

Panstwa czlonkowskie nie udzielajq
zwolnien okreslonych w art. la, 11, 27,
art. 43 ust. 1 pkt 7a i 7b, art. 46 ust. 3, art.
47 i 51 niniejszej dyrektywy spotkom,
ktorych papiery wartosciowe sq

Or. en

Or. en
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dopuszczone do obrotu na rynku
regulowanym w rozumieniu art. 4 ust. 1
pkt 14 dyrektywy 2004/39/WE.”.

Poprawka 157
Alexandra Thein

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 2

Tekst proponowany przez Komisje

Artykut 2
Zmiany dyrektywy 83/349/EWG

W dyrektywie 83/349/EWG wprowadza sie
nastepujqce zmiany:

(1) w art. 36 wprowadza si¢ nastegpujqce
zmiany:

a) Ustep 1 otrzymuje brzmienie:

'1. Skonsolidowane roczne sprawozdanie z
dziatalnosci musi zawiera¢ rzetelnq ocene
rozwoju i wynikow oraz sytuacji jednostek
objetych konsolidacjq traktowanych jako
calosé wraz 7 opisem najwazniejszego
ryzyka i niepewnosci, w obliczu ktorych
si¢ znajdujq.

Ocena ta w zrownowazony sposob poddaje
analizie rozwdj i wyniki oraz sytuacje
Jjednostek objetych konsolidacjq
traktowanych jako calosé, zgodnq z
wielkosciq i zloZonosciq przedsigbiorstwa.

W przypadku jednostek dominujgcych
jednostek podlegajqcych konsolidacji, w
ktorych, traktowanych lqcznie, srednia
liczba pracownikow w ciqgu roku
obrotowego przekracza 500, a na dzien
bilansowy ich suma bilansowa przekracza
20 milionéw EUR lub ich obrot netto
przekracza 40 milionow EUR, ocenia
zawiera takZe sprawozdanie niefinansowe
dotyczqce przynajmniej kwestii

AM\1009515PL.doc 75/130

Poprawka

Or. de
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srodowiskowych, spotecznych i
pracowniczych, poszanowania praw
czlowieka, przeciwdziatania korupcji i
tapownictwu, w tym:

— (i) opis polityki stosowanej przez spotke
odnosnie do tych kwestii;

— (ii) skutki tej polityki;

— (iii) ryzyko zwiqzane z tymi kwestiami
oraz sposob zarzqdzania tym ryzykiem
przez spotke.

Jesli jednostki objete konsolidacjq,
traktowane jako calosé, nie stosujq adnej
polityki odnosnie do przynajmniej jednej z
wymienionych kwestii, spotka podaje
wyjasnienie uzasadniajqce takq decyzje.

Przedstawiajqc te informacje
niefinansowe w skonsolidowanym
rocznym sprawozdaniu 7 dzialalnosci,
spotka moze opierac si¢ na krajowych,
unijnych lub miedzynarodowych ramach
prawnych i wskazuje wowczas, 7 jakich
ram prawnych korzystata.

W stopniu koniecznym dla zrozumienia
rozwoju, wynikow lub sytuacji tych
Jjednostek analiza zawiera zarowno
finansowe oraz niefinansowe kluczowe
wskazniki wynikow zwiqzane 7 danq
dziatalnosciq.

Przedstawiajqc analize, skonsolidowane
roczne sprawozdanie 7 dziatalnosci, w
odpowiednich przypadkach, zawiera
odniesienia do oraz dodatkowe
objasnienia kwot wykazanych w
skonsolidowanym sprawozdaniu

», !

finansowym.”;
b) dodaje sie ust. 4i 5 w brzmieniu: ,,4.

'4. ,,4. Jednostka dominujqca, ktora
sporzqdza w oparciu o krajowe, unijne lub
miedzynarodowe ramy prawne pelny
raport obejmujqcy ten sam rok obrotowy
dotyczqcy calej grupy konsolidowanych
Jjednostek i zawierajqcy informacje, o
ktorych mowa w ust. 1 akapit trzeci, jest
zwolniona z obowiqzku sporzqdzania
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sprawozdania niefinansowego, o ktorym
mowa w ust. 1 akapit trzeci, o ile taki
pelny raport jest czesciq
skonsolidowanego rocznego sprawozdania
z dzialalnosci.

5. 5. Jednostka dominujqca bedqca
jednoczesnie jednostkq zaleinq nie
podlega wymogom okreslonym w ust. 1
akapit trzeci, o ile jednostka ta i jej
Jjednostki zaleine objete sq
skonsolidowanymi sprawozdaniami
Sfinansowymi i skonsolidowanym rocznym
sprawozdaniem z dziatalnosci innej spotki
i o ile takie skonsolidowane roczne
sprawozdanie 7 dziatalnosci sporzqdzane
Jjest zgodnie 7 ust. 1 akapit trzeci.

Poprawka 158
Rebecca Taylor, Cecilia Wikstrom

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 2 — punkt 1 —litera a

Tekst proponowany przez Komisje

a) Ustep 1 otrzymuje brzmienie: skreslona

'1. Skonsolidowane roczne sprawozdanie z
dzialalnosci musi zawierac rzetelnq ocene
rozwoju i wynikow oraz sytuacji jednostek
objetych konsolidacjq traktowanych jako
calosé wraz 7 opisem najwazniejszego
ryzyka i niepewnosci, w obliczu ktorych
si¢ znajdujq.

Ocena ta w zrownowazony sposob poddaje
analizie rogwdj i wyniki oraz sytuacje
Jjednostek objetych konsolidacjq
traktowanych jako calosé, zgodnq z
wielkosciq i zloZonosciq przedsigbiorstwa.

W przypadku jednostek dominujgcych
jednostek podlegajqcych konsolidacji, w
ktorych, traktowanych lqcznie, srednia
liczba pracownikow w ciqgu roku
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Poprawka
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obrotowego przekracza 500, a na dzien
bilansowy ich suma bilansowa przekracza
20 milionéw EUR lub ich obrot netto
przekracza 40 milionow EUR, ocenia
zawiera takZe sprawozdanie niefinansowe
dotyczqce przynajmniej kwestii
srodowiskowych, spotecznych i
pracowniczych, poszanowania praw
czlowieka, przeciwdziatania korupcji i
tapownictwu, w tym:

— (i) opis polityki stosowanej przez spotke
odnosnie do tych kwestii;

— (ii) skutki tej polityki;

— (iii) ryzyko zwiqzane z tymi kwestiami
oraz sposob zarzqdzania tym ryzykiem
przez spotke.

Jesli jednostki objete konsolidacjq,
traktowane jako calosé, nie stosujq adnej
polityki odnosnie do przynajmniej jednej z
wymienionych kwestii, spotka podaje
wyjasnienie uzasadniajqce takq decyzje.

Przedstawiajqc te informacje
niefinansowe w skonsolidowanym
rocznym sprawozdaniu 7 dzialalnosci,
spotka moze opierac si¢ na krajowych,
unijnych lub miedzynarodowych ramach
prawnych i wskazuje wowczas, 7 jakich
ram prawnych korzystata.

W stopniu koniecznym dla zrozumienia
rozwoju, wynikow lub sytuacji tych
Jjednostek analiza zawiera zarowno
finansowe oraz niefinansowe kluczowe
wskazniki wynikow zwiqzane 7 dang
dziatalnosciq.

Przedstawiajqc analize, skonsolidowane
roczne sprawozdanie 7 dziatalnosci, w
odpowiednich przypadkach, zawiera
odniesienia do oraz dodatkowe
objasnienia kwot wykazanych w
skonsolidowanym sprawozdaniu

», !

finansowym.”;
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Poprawka 159
Evelyn Regner

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 2 — punkt 1 —litera a
Dyrektywa 83/349/EWG

Artykut 36 — ustgp 1 — akapit pierwszy — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje

W przypadku jednostek dominujacych
jednostek podlegajacych konsolidacji,

w ktorych, traktowanych lacznie, §rednia
liczba pracownikéw w ciagu roku
obrotowego przekracza 500, a na dzien
bilansowy ich suma bilansowa przekracza
20 milionéw EUR lub ich obrdt netto
przekracza 40 milioné6w EUR, ocenia
zawiera takze sprawozdanie niefinansowe
dotyczace przynajmniej kwestii
srodowiskowych, spotecznych

1 pracowniczych, poszanowania praw
cztowieka, przeciwdziatania korupcji

1 lapownictwu, w tym:

Poprawka 160
Sharon Bowles

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 2 — punkt 1 —litera a
Dyrektywa 83/349/EWG

Poprawka

W przypadku jednostek dominujacych
jednostek podlegajacych konsolidacji,

w ktorych, traktowanych lacznie, §rednia
liczba pracownikéw w ciagu roku
obrotowego przekracza 250, a na dzien
bilansowy ich suma bilansowa przekracza
17,5 miliona EUR lub ich obroét netto
przekracza 20 milionéow EUR, ocenia
zawiera takze sprawozdanie niefinansowe
dotyczace przynajmniej kwestii
srodowiskowych, réwnouprawnienia,
kwestii spotecznych i pracowniczych,
poszanowania praw cztowieka,
przeciwdziatania korupcji 1 tapownictwu,
W tym:

Or. de

Artykut 36 — ustgp 1 — akapit pierwszy — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje

W przypadku jednostek dominujacych
Jjednostek podlegajqcych konsolidacji, w
ktorych, traktowanych lqcznie, Srednia
liczba pracownikow w ciqgu roku
obrotowego przekracza 500, a na dzien
bilansowy ich suma bilansowa przekracza
20 milioné6w EUR lub ich obrét netto
przekracza 40 milionow EUR, ocenia

AM\1009515PL.doc

Poprawka

Do celow ust. 1 niniejszego artykutu w
przypadku jednostek dominujacych duzej
grupy, w ktérych na dzien bilansowy suma
bilansowa przekracza 20 milionow EUR
lub ich obrét netto przekracza 40 miliondéw
EUR, ocena obejmuje takze sprawozdanie
niefinansowe dotyczace przynajmniej
kwestii sSrodowiskowych, spotecznych i

PE523.052v01-00
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zawiera takze sprawozdanie niefinansowe
dotyczace przynajmniej kwestii
srodowiskowych, spotecznych i
pracowniczych, poszanowania praw
cztowieka, przeciwdziatania korupcji i
tapownictwu, w tym:

Poprawka 161
Inese Vaidere

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 2 — punkt 1 —litera a
Dyrektywa 87/349/EWG

pracowniczych, poszanowania praw
cztowieka, przeciwdziatania korupcji i
tapownictwu, w tym:

Or. en

Artykut 36 — ustgp 1 — akapit pierwszy — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje

W przypadku jednostek dominujacych
jednostek podlegajacych konsolidacji, w
ktorych, traktowanych tacznie, $rednia
liczba pracownikéw w ciagu roku
obrotowego przekracza 500, a na dzien
bilansowy ich suma bilansowa przekracza
20 milionéw EUR lub ich obrdt netto
przekracza 40 milionow EUR, ocenia
zawiera takze sprawozdanie niefinansowe
dotyczace przynajmniej kwestii
srodowiskowych, spotecznych i
pracowniczych, poszanowania praw
cztowieka, przeciwdziatania korupcji i
tapownictwu, w tym:

Poprawka 162

Poprawka

W przypadku jednostek dominujacych
jednostek podlegajacych konsolidacji, w
ktorych, traktowanych tacznie, $rednia
liczba pracownikéw w ciagu roku
obrotowego przekracza 500, a na dzien
bilansowy ich suma bilansowa przekracza
40 milionow EUR lub ich obrot netto
przekracza 80 milionow EUR, ocena
zawiera takze sprawozdanie niefinansowe
lub odnosi si¢ do tego sprawozdania bqd?
do dowolnego innego sprawozdania
zawierajqcego informacje niefinansowe
dotyczace przynajmniej kwestii
srodowiskowych, spotecznych 1
pracowniczych, poszanowania praw
cztowieka, przeciwdziatania korupcji i
tapownictwu, w tym:

Or. en

Markus Pieper, Markus Ferber, Thomas Mann, Werner Langen

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 2 — punkt 1 —litera a

PE523.052v01-00
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Dyrektywa 83/349/EWG

Artykut 36 — ustgp 1 — akapit pierwszy — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje

W przypadku jednostek dominujacych
jednostek podlegajacych konsolidacji,

w ktorych, traktowanych lacznie, §rednia
liczba pracownikéw w ciagu roku
obrotowego przekracza 500, a na dzien
bilansowy ich suma bilansowa przekracza
20 milionéw EUR lub ich obrdt netto
przekracza 40 milioné6w EUR, ocenia
zawiera takze sprawozdanie niefinansowe
dotyczace przynajmniej kwestii
srodowiskowych, spotecznych

1 pracowniczych, poszanowania praw
cztowieka, przeciwdziatania korupcji

1 lapownictwu, w tym:

Poprawka 163
Eva Lichtenberger

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 2 — punkt 1 —litera a
Dyrektywa 83/349/EWG

Poprawka

W przypadku jednostek dominujacych
jednostek podlegajacych konsolidacji,

w ktorych, traktowanych lacznie, §rednia
liczba pracownikéw w ciagu roku
obrotowego przekracza 1000, a na dzien
bilansowy ich suma bilansowa przekracza
40 milionow EUR lub ich obrot netto
przekracza 80 milionow EUR, ocenia
zawiera takze sprawozdanie niefinansowe
dotyczace przynajmniej kwestii
srodowiskowych, spotecznych

1 pracowniczych, poszanowania praw
cztowieka, przeciwdziatania korupcji

1 lapownictwu, w tym:

Or. de

Artykut 36 — ustgp 1 — akapit pierwszy — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje

W przypadku jednostek dominujacych
jednostek podlegajacych konsolidacji, w
ktorych, traktowanych tacznie, $rednia
liczba pracownikéw w ciagu roku
obrotowego przekracza 500, a na dzien
bilansowy ich suma bilansowa przekracza
20 milionéw EUR lub ich obrot netto
przekracza 40 milionow EUR, ocenia
zawiera takze sprawozdanie niefinansowe
dotyczace przynajmniej kwestii
srodowiskowych, spotecznych i
pracowniczych, poszanowania praw
cztowieka, przeciwdziatania korupcji i
tapownictwu, w tym:

AM\1009515PL.doc

81/130

Poprawka

W przypadku jednostek dominujacych
jednostek podlegajacych konsolidacji,

w ktorych, traktowanych lacznie, §rednia
liczba pracownikéw w ciagu roku
obrotowego przekracza 250, a na dzien
bilansowy ich suma bilansowa przekracza
20 milionéw EUR lub ich obrot netto
przekracza 40 miliondow EUR, ocena
zawiera takze sprawozdanie niefinansowe
dotyczace przynajmniej kwestii
srodowiskowych, spolecznych

1 pracowniczych, poszanowania praw
cztowieka, przeciwdziatania korupcji

1 lapownictwu, przy uwzglednieniu calego
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tancucha dostaw spotki, w tym:

Or. en

Poprawka 164
Evelyn Regner
Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 2 — punkt 1 —litera a
Dyrektywa 83/349/EWG
Artykut 36 — ustgp 1 — akapit trzeci — podpunkt ii

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
(1) skutki tej polityki; (i1) wyniki i konsekwencje tej polityki;

Or. en

Poprawka 165
Eva Lichtenberger
Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 2 — punkt 1 —litera a
Dyrektywa 83/349/EWG
Artykut 36 — ustgp 1 — akapit trzeci — podpunkt iii

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
(ii1) ryzyko zwiazane z tymi kwestiami (ii1) ryzyko zwiazane z tymi kwestiami
oraz sposob zarzadzania tym ryzykiem powiqzane 7 dzialalnosciq spotki, ktore
przez spotke. moZe spowodowad lub spowodowato

negatywne skutki spoleczne,
srodowiskowe lub dotyczqce praw
czlowieka, oraz sposob zarzadzania tym

ryzykiem przez spolke.
Or. en
Poprawka 166
Eva Lichtenberger
PE523.052v01-00 82/130 AM\1009515PL.doc
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Whiosek dotyczacy dyrektywy

Artykul 2 — punkt 1 —litera a

Dyrektywa 83/349/EWG

Artykut 36 — ustgp 1 — akapit trzeci — podpunkt iii a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

(iiia) analiza wykorzystania zasobow, w
tym przynajmniej uiytkowania gruntow,
zuzycia wody, emisji gazow
cieplarnianych i wykorzystania
materiatow;

Or. en

Poprawka 167
Eva Lichtenberger

Whiosek dotyczacy dyrektywy

Artykul 2 — punkt 1 —litera a

Dyrektywa 83/349/EWG

Artykut 36 — ustgp 1 — akapit trzeci — podpunkt iii b (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

(iiib) dane dotyczqce sredniego
wynagrodzenia pracownikow za godzine w
danym okresie sprawozdawczym w
rozbiciu na pleé;

Or. en
Uzasadnienie

Sprawozdania niefinansowe powinny rowniez zawiera¢ anonimowe informacje istotne z
punktu widzenia zroznicowania wynagrodzenia ze wzgledu na pte¢ w przedsiebiorstwie. W
sprawozdaniu nie bedq przytaczane poszczegolne wynagrodzenia, lecz suma wszystkich
wynagrodzen mezczyzn w przedsiebiorstwie podzielona przez sume wszystkich godzin
przepracowanych przez mezczyzn w tym przedsiebiorstwie. Sprawozdanie powinno zawierac
te same informacje na temat wynagrodzen kobiet i przepracowanych przez nie godzin.
Roznica miedzy tymi kategoriami to zroznicowanie wynagrodzenia ze wzgledu na pte¢ w
danym przedsiebiorstwie.

AM\1009515PL.doc 83/130 PE523.052v01-00

PL



Poprawka 168
Sharon Bowles

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 2 — punkt 1 —litera a
Dyrektywa 83/349/WE

Artykut 36 — ustgp 1 — akapit trzeci — podpunkt iii ¢ (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 169
Evelyn Regner

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 2 — punkt 1 —litera a
Dyrektywa 83/349/EWG

Artykut 36 — ustgp 1 — akapit czwarty

Tekst proponowany przez Komisje

Jesli jednostki objete konsolidacja,
traktowane jako cato$¢, nie stosuja zadnej
polityki odnos$nie do przynajmniej jednej
z wymienionych kwestii, spotka podaje
wyjasnienie uzasadniajqce takq decyzje.

Poprawka

(iiic) opis polityki grupy w zakresie
naleiytej starannosci dla organow
administracyjnych, zarzqdzajgcych i
nadzorczych w odniesieniu do jej
tancuchow dostaw i podwykonawcow
priynajmniej w zwiqzku 7 kwestiami
srodowiskowymi, spotecznymi i
pracowniczymi, poszanowania praw
czlowieka, zwalczania korupcji i
lapownictwa. W opisie nalezy takze
uwzglednié cele polityki w zakresie
naleiytej starannosci, procedury
wdroZenia oraz wyniki w okresie
sprawozdawczym.

Or. en

Poprawka

Jesli jednostki objete konsolidacja,
traktowane jako cato$¢, nie stosuja zadnej
polityki odnos$nie do przynajmniej jednej
z wymienionych kwestii, spotka podlega
karom administracyjnym i finansowym.

Or. de
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Poprawka 170
Sharon Bowles

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 2 — punkt 1 —litera a
Dyrektywa 83/349/EWG

Artykut 36 — ustgp 1 — akapit czwarty

Tekst proponowany przez Komisje

Jesli jednostki objete konsolidacjq,
traktowane jako calos¢, nie stosujq zadnej
polityki odnos$nie do przynajmniej jednej z
wymienionych kwestii, spétka podaje
wyjasnienie uzasadniajace taka decyzjg.

Poprawka 171
Eva Lichtenberger

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 2 — punkt 1 —litera a
Dyrektywa 83/349/EWG

Artykut 36 — ustgp 1 — akapit czwarty

Tekst proponowany przez Komisje

Jesli jednostki objete konsolidacja,
traktowane jako cato$¢, nie stosuja zadnej
polityki odno$nie do przynajmniej jednej z
wymienionych kwestii, spotka podaje
wyjasnienie uzasadniajace taka decyzje.

AM\1009515PL.doc

Poprawka

Jesli grupa nie stosuje zadnej polityki
odnosnie do przynajmniej jednej z
wymienionych kwestii, podaje w ocenie
doktadne wyjasnienie uzasadniajace taka
decyzje.

Or. en

Poprawka

Jesli jednostki objete konsolidacja,
traktowane jako cato$¢, nie stosuja zadnej
polityki odnos$nie do przynajmniej jednej z
wymienionych kwestii, spétka podaje
wyjasnienie uzasadniajace taka decyzjg w
oparciu o oceng ryzyka zwiqzanego 7 tymi
kwestiami powiqzanego z dzialalnosciq
spotki, ktore moZe spowodowac lub
spowodowalo negatywne skutki spoleczne,
srodowiskowe lub dotyczqce praw
czlowieka, oraz sposob zarzqdzania tym
ryzykiem przez spotke;

Or. en
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Poprawka 172
Eva Lichtenberger

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 2 — punkt 1 —litera a
Dyrektywa 83/349/EWG

Artykut 36 — ustgp 1 — akapit piaty

Tekst proponowany przez Komisje

Przedstawiajac te informacje niefinansowe
w skonsolidowanym rocznym
sprawozdaniu z dziatalnosci, spotka moze
opierac si¢ na krajowych, unijnych lub
mig¢dzynarodowych ramach prawnych 1
wskazuje wowczas, z jakich ram prawnych
korzystala.

Poprawka 173
Evelyn Regner

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 2 — punkt 1 —litera a
Dyrektywa 83/349/EWG

Artykut 36 — ustgp 1 — akapit piaty

PE523.052v01-00
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Poprawka

Przedstawiajac te informacje niefinansowe,
spotka bierze pod uwage swoje obowiqzki
w zakresie poszanowania praw i wartosci
chronionych normami prawa
miegdzynarodowego. W tym wzgledzie
spotka stosuje si¢ do wytycznych ONZ
dotyczqcych biznesu i praw czlowieka
wdrazajqcych ramy ONZ ,,Ochrona,
poszanowanie i naprawa’” oraz
wytycznych Organizacji Wspolpracy
Regionalnej i Rozwoju (OECD) dla
przedsiebiorstw wielonarodowych.
Ponadbto, przedstawiajqc informacje w
skonsolidowanym rocznym sprawozdaniu
z dziatalnosci, spotka moze opierac si¢ na
krajowych, unijnych lub
mig¢dzynarodowych ramach prawnych 1
wskazuje wowczas, z jakich ram prawnych
korzystala. Przepis ten ma zastosowanie
bez uszczerbku dla wymogow niniejszej
dyrektywy lub innych przepisow
ustawodawstwa Unii Europejskiej lub
wytycznych zawierajqcych bardziej
szczegolowe zasady ujawniania przez
spotki informacji niefinansowych.

Or. en
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Tekst proponowany przez Komisje

Przedstawiajac te informacje niefinansowe
w skonsolidowanym rocznym
sprawozdaniu z dziatalnosci, spotka moZze
opiera¢ si¢ na krajowych, unijnych lub
miedzynarodowych ramach prawnych i
wskazuje wowczas, z jakich ram prawnych
korzystata.

Poprawka 174
Sharon Bowles

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 2 — punkt 1 —litera a
Dyrektywa 83/349/EWG

Artykut 36 — ustgp 1 — akapit piaty

Tekst proponowany przez Komisje

Przedstawiajac te informacje niefinansowe
w skonsolidowanym rocznym
sprawozdaniu 7 dziatalnosci, spotka moze
opiera¢ si¢ na krajowych, unijnych lub
mig¢dzynarodowych ramach prawnych i
wskazuje wowczas, z jakich ram prawnych
korzystala.

Poprawka 175
Inese Vaidere

Whiosek dotyczgcy dyrektywy
Artykul 2 — punkt 1 —litera b
Dyrektywa 83/349/EWG
Artykut 36 — ustgp 4

AM\1009515PL.doc

Poprawka

Przedstawiajac te informacje niefinansowe
w skonsolidowanym rocznym
sprawozdaniu z dziatalnosci, spotka opiera
si¢ na ramach prawnych wytycznych ONZ
dotyczqcych biznesu i praw czltowieka oraz
wytycznych OECD dla przedsiebiorstw
wielonarodowych. Doktada tez naleiytej
starannosci w swoim tancuchu dostaw.

Or. en

Poprawka

Przedstawiajac informacje, o ktorych
mowa w ust. 1, jednostka dominujqca
opiera si¢ na krajowych, unijnych lub
mig¢dzynarodowych ramach prawnych 1
wskazuje wowczas, z jakich ram prawnych
korzystala.

Or. en
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Tekst proponowany przez Komisje

4. Jednostka dominujaca, ktéra sporzadza
w oparciu o krajowe, unijne lub
mig¢dzynarodowe ramy prawne petny
raport obejmujacy ten sam rok obrotowy
dotyczacy calej grupy konsolidowanych
jednostek 1 zawierajacy informacje, o
ktorych mowa w ust. 1 akapit trzeci, jest
zwolniona z obowiazku sporzadzania
sprawozdania niefinansowego, o ktorym
mowa w ust. 1 akapit trzeci, o ile taki pelny
raport jest czg$cia skonsolidowanego
rocznego sprawozdania z dziatalnosci.

Poprawka 176

Poprawka

4. Jednostka dominujaca, ktéra sporzadza
w oparciu o krajowe, unijne lub
mig¢dzynarodowe ramy prawne petny
raport obejmujacy ten sam rok obrotowy
dotyczacy calej grupy konsolidowanych
jednostek 1 zawierajacy informacje, o
ktorych mowa w ust. 1 akapit trzeci, jest
zwolniona z obowiazku sporzadzania
sprawozdania niefinansowego, o ktorym
mowa w ust. 1 akapit trzeci, o ile taki pelny
raport jest czg$cia skonsolidowanego
rocznego sprawozdania z dziatalnosci lub o
ile w sprawozdaniu tym znajduje sig
odniesienie do tego raportu.

Or. en

Sharon Bowles, Rebecca Taylor, Cecilia Wikstrom

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 2 a (nowy) — litera a
Dyrektywa 2013/34/UE.
Artykut 2 — punkt 16 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

PE523.052v01-00
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Poprawka

a) w art. 2 dodaje si¢ punkt w brzmieniu:

(16a) ,,Sprawozdanie dotyczqce
poszczegolnych krajow” oznacza
nastepujqce informacje finansowe, ktore
przedsiebiorstwo musi przekazywad
zgodnie z art. 2 pkt 1 lit. a), b) i ¢) oraz
art. 3 ust. 4 w odniesieniu do kaidego
panstwa czlonkowskiego i kraju trzeciego,
w ktorym prowadyzi dzialalnosé:

a) nazwe(-y), charakter dziatalnosci
i lokalizacje;

b) obrot;

¢) liczbe pracownikow w przeliczeniu na
pelne etaty;
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Poprawka 177
Sergio Gaetano Cofferati, Arlene McCarthy

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 2 a (nowy) —litera b
Dyrektywa 2013/34/UE.
Artykul 5 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

d) zysk lub strate przed opodatkowaniem;
e) podatek dochodowy;

P otrzymane dotacje publiczne.

Or. en

Poprawka

b) dodaje sie artykut w nastepujqcym
brzmieniu:

Artykut 5a
Egzekwowanie przepisow

Panstwa czlonkowskie zapewniajq
wprowadzenie skutecznych

i odpowiednich mechanizmow w celu
zapewnienia wlasciwego ujawniania
informacji niefinansowych przez spotki
zgodnie 7 przepisami niniejszej dyrektywy.

Panstwa cztonkowskie dopilnowujq, by
dostepne byly skuteczne procedury
krajowe w celu zagwarantowania
zgodnosci 7 wwmogami niniejszej
dyrektywy oraz by te procedury byly
dostepne dla wszystkich osob fizycznych i
prawnych majqcych zgodnie 7 prawem
krajowym uzasadniony interes w
zagwarantowaniu przestrzegania
postanowien niniejszej dyrektywy.

Or. en

Uzasadnienie

Aby uniknqc ryzyka ,,ekoobtudy” oraz mylnych informacji, w panstwach cztonkowskich
nalezy udostepnic specjalne mechanizmy gwarantujqce wlasciwe wdrozenie i egzekwowanie
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przepisow dyrektywy. Ze wzgledu na bardzo roznq specyfike krajowq panstwa cztonkowskie
powinny mie¢ swobode, jesli chodzi o charakter tych mechanizmow.

Poprawka 178
Sergio Gaetano Cofferati, Francoise Castex, Arlene McCarthy

Whiosek dotyczgcy dyrektywy
Artykul 2 a (nowy) — litera ¢
Dyrektywa 2013/34/UE.
Artykut 18 — ustep 2 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

(c) w art. 18 dodaje si¢ ustep w brzmieniu:

w2a. Winformacjach dodatkowych do
sprawozdan finansowych duze
przedsiebiorstwa i wsgystkie jednostki
interesu publicznego powinny ujawniad,
podajqc w rozbiciu na panstwo
czlonkowskie i kraj trzeci, w ktorym majq
siedzibe, nastegpujqce informacje na
zasadzie skonsolidowanej na dany rok
obrachunkowy:

a) nazwe(-y), charakter dziatalnosci
i lokalizacje;

b) obrot;

¢) liczbe pracownikow w przeliczeniu na
pelne etaty;

d) wartos¢ aktywow i roczny koszt ich
utrzymania;

e) sprzedaz i zakupy;

) zysk lub strate przed opodatkowaniem;
2) podatek dochodowy;

h) otrzymane dotacje publiczne;

i) jednostki dominujqce przedkladajq
wykaz jednostek zaleinych dziatajgcych w
kazdym panstwie czlonkowskim lub w
kraju trzecim wraz 7 istotnymi danymi.”

Or. en
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Uzasadnienie

On 22 May 2013, in the context of the fight against tax evasion and tax fraud, the European
Council called for rapid progress on ‘the proposal amending the Directives on disclosure of
non-financial and diversity information by large companies and groups, with a view to
ensuring country-by-country reporting by large companies and groups'. The European
institutions shall quickly act, in particular after that call, in order to ensure more
transparency with regard to the tax policy of large undertakings and public-interest entities,
by approving in this piece of legislation a country by country reporting obligation. This will
ensure that investors and consumers have the necessary information on these companies’
activities, enhancing the trust towards large undertakings and public-interest entities.

Poprawka 179
Rebecca Taylor, Cecilia Wikstrom

Whiosek dotyczgcy dyrektywy
Artykul 2 a (nowy) — litera d
Dyrektywa 2013/34/UE.
Artykut 19

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 180
Alexandra Thein

Whiosek dotyczgcy dyrektywy
Artykul 2 a (nowy) — litera d
Dyrektywa 2013/34/UE.
Artykut 19

Tekst proponowany przez Komisje

AM\1009515PL.doc

Poprawka

d) w art. 19 wprowadza si¢ nastgpujqce
zmiany:

Or. en

Poprawka
d) w art. 19 wprowadza si¢ nastgpujqce
zmiany:
(1) Ustep 1 otrzymuje brzmienie:

»1. Sprawozdanie 7 dzialalnosci zawiera
rzetelny przeglqd rozwoju i wynikow
dzialalnosci przedsigbiorstwa oraz jego
sytuacji, wraz z opisem najwazniejszych
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zagrozen i niepewnosci, ktore przed nim
stojq.

Przeglqd ten ma forme wywazonej

i kompleksowej analizy rozwoju i wynikow
dzialalnosci przedsigbiorstwa oraz jego
sytuacji, stosownie do rozmiarow i stopnia
zloionosci prowadzonej dziatalnosci.”

(2) dodaje si¢ ust. la—Ic w brzmieniu:

wla. W przypadku jednostek interesu
publicznego, ktorych srednia liczba
pracownikow w ciqgu roku obrotowego
przekracza 500 0séb, ocena obejmuje
rownie? sprawozdanie niefinansowe
zawierajqce istotne informacje odnoszqce
sig przynajmniej do kwestii
srodowiskowych, spotecznych oraz
pracowniczych, poszanowania praw
czlowieka, a takze walki 7 korupcjq i
tapownictwem, w tym:

a) opis polityki stosowanej przez
przedsiebiorstwo odnosnie do tych kwestii;

b) skutki tej polityki;

¢) ryzyko zwiqzane 7 tymi kwestiami oraz
sposob zarzqdzania tym ryzykiem przez
przedsiebiorstwo.

Jesli jednostka interesu publicznego nie
udzieli informacji odnosnie do
przynajmniej jednej 7 wymienionych
kwestii, podaje wyjasnienie uzasadniajqce
odnosnq decyzje.

Przedstawiajqc informacje, o ktorych
mowa w akapicie pierwszym,
przedsiebiorstwo moZe opierac sie na
krajowych, unijnych lub
miedzynarodowych ramach prawnych i
wskazuje wowczas, na jakich ramach
prawnych sig opieralo.

1b. W stopniu koniecznym dla
zrozumienia rogwoju, wynikow lub
sytuacji przedsigbiorstwa, analiza, o ktorej
mowa w akapicie pierwszym, zawiera
zarowno finansowe, jak i niefinansowe
kluczowe wskaZniki wynikow istotne dla
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Poprawka 181
Data zlozenia

Whiosek dotyczgcy dyrektywy
Artykul 2 a (nowy) — litera d
Dyrektywa 2013/34/UE.
Artykut 19

AM\1009515PL.doc

danego sektora dzialalnosci.

Ic. Przedstawiajqc analize, o ktorej mowa
w ust. 1, w sprawozdaniu z dzialalnosci
uwzglednia sig, w stosownych
przypadkach, odniesienia do kwot
wykazanych w rocznym sprawozdaniu
finansowym oraz dodatkowe objasnienia
dotyczqce tych kwot.”;

(3) ustep 4 otrzymuje brzmienie:

»4. Przedsiebiorstwo, ktore sporzqdza w
oparciu o krajowe, unijne lub
miedzynarodowe ramy prawne odrebny
raport obejmujqcy ten sam rok obrotowy i
zawierajqcy informacje, o ktorych mowa
w ust. la, jest zwolnione 7 obowiqzku
sporzqdzania sprawozdania
niefinansowego, o ktorym mowa w ust. la,
o ile taki odrebny raport jest publikowany
w sposob okreslony w art. 30 lub jest
dostepny na stronie internetowej jednostki
interesu publicznego.”;

(4) dodaje si¢ ust. 5 w nastepujqcym
brzmieniu:

»J. Przedsiebiorstwo, ktore jest jednostkq
zaleingq, nie podlega wymogom
okreslonym w ust. la, o ile
przedsiebiorstwo i jego jednostki zaleine
objete sq skonsolidowanymi
sprawozdaniami finansowymi i
sprawozdaniem 7 dziatalnosci innej
jednostki i o ile takie skonsolidowane
sprawozdanie 7 dzialalnosci sporzqdzane
jest zgodnie 7 art. 29.”

Or. en
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Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

d) w art. 19 wprowadza si¢ nastegpujqce
zmiany:

(1) dodaje si¢ ust. 1a w brzmieniu:

la. W przypadku jednostek interesu
publicznego, ktorych srednia liczba
pracownikow w ciqgu roku obrotowego
przekracza 500 0séb, ocena obejmuje
sprawozdanie niefinansowe zawierajqce
informacje konieczne do zrozumienia
rozwoju, wynikow lub sytuacji
przedsiebiorstwa, odnoszqce sig
przynajmniej do kwestii srodowiskowych,
spolecznych i pracowniczych,
poszanowania praw czlowieka, a takze
walki 7 korupcjq i tapownictwem, w tym:

a) opis strategii przedsigbiorstwa;

b) opis modelu biznesowego
przedsiebiorstwa.

Ocena obejmuje rowniez:

a) opis polityki stosowanej przez
przedsiebiorstwo odnosnie do tych kwestii;

b) skutki tej polityki;

¢) ryzyko zwiqzane z tymi kwestiami oraz
sposob zarzqdzania tym ryzykiem przez
przedsiebiorstwo.

Jesli przedsigbiorstwo nie przedlozy
sprawozdania odnosnie do przynajmniej
jednej z wymienionych kwestii, podaje
doktadne wyjasnienie uzasadniajqce takq
decyzje.

Przedstawiajqc informacje wymagane na
mocy akapitu pierwszego,
przedsiebiorstwo opierajqce sie¢ na
krajowych, unijnych lub
miedzynarodowych ramach prawnych i
wskazuje, na jakich ramach prawnych sig
opieralto.

(2) dodaje si¢ ust. 4a w brzmieniu:

Zadne postanowienie niniejszego artykutu
nie wymaga ujawnienia informacji o
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Poprawka 182
Olle Ludvigsson

Whiosek dotyczgcy dyrektywy
Artykul 2 a (nowy) — litera d
Dyrektywa 2013/34/UE.
Artykut 19 —ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

AM\1009515PL.doc

majqcych nastqpic¢ zmianach lub o
kwestiach bedqcych przedmiotem
negocjacji, jeZeli takie ujawnienie
mogloby wedlug organu
administracyjnego, zarzqdzajqcego lub
nadzorczego powaznie zaszkodzié¢
interesom przedsigbiorstwa.

Or. en

Poprawka

d) art. 19 ust. 1 otrzymuje brzmienie:

»1. a) Sprawozdanie 7 dziatalnosci
zawiera rzetelny przeglqd rozwoju

i wynikow dziatalnosci przedsiebiorstwa
oraz jego sytuacji, wraz z opisem
najwazniejszych zagroZen i niepewnosci,
ktore przed nim stojq.

Przeglqd ten ma forme wywazonej

i kompleksowej analizy rozwoju i wynikow
dzialalnosci przedsigbiorstwa oraz jego
sytuacji, stosownie do rozmiarow i stopnia
ztoZonosci prowadzonej dziatalnosci.

b) W przypadku duzych przedsiebiorstw
ocena obejmuje rowniez sprawozdanie
niefinansowe zawierajqce informacje
odnoszqce si¢ przynajmniej do kwestii
srodowiskowych, spolecznych i
pracowniczych, poszanowania praw
czlowieka, a takze walki 7 korupcjq i
tapownictwem, w tym:

(i) opis polityki stosowanej przez
przedsigbiorstwo odnosnie do tych kwestii;

(ii) skutki tej polityki, w tym opisy
odstepstw od niej i jej naruszen, oraz

PE523.052v01-00

PL



PL

Poprawka 183
Rebecca Taylor, Cecilia Wikstrom

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 2 a (nowy) — litera d

PE523.052v01-00

dziatan podjetych w celu zaradzenia takim
przypadkom;

(iii) ryzyko zwiqzane z tymi kwestiami oraz
sposob zarzqdzania tym ryzykiem przez
przedsigbiorstwo;

(iv) opis celow i wynikow dzialan w
zakresie nalegytej starannosci, ktore
przedsigbiorstwo prowadzi, aby zapewnié¢
realizacje polityki i zarzqdzanie ryzykiem
na calej dtugosci tancucha dostaw
przedsiebiorstwa obejmujgcego
dostawcow, podwykonawcow i innych
partnerow biznesowych.

Jesli przedsigbiorstwo nie stosuje zadnej
polityki odnosnie do przynajmniej jednej z
wymienionych kwestii, podaje dokladne
wyjasnienie uzasadniajqce takq decyzje.

Przedstawiajqc te informacje,
przedsiebiorstwo opiera si¢ na krajowych,
unijnych lub miedzynarodowych ramach
prawnych i wskazuje, na jakich ramach
prawnych si¢ opieralo.

¢) W stopniu koniecznym dla zrozumienia
rozwoju, wynikow lub sytuacji
przedsiebiorstwa analiza zawiera zarowno
finansowe, jaki i niefinansowe kluczowe
wskazniki wynikow istotne dla danej
dziatalnosci.

d) Przedstawiajqc analize, w
sprawozdaniu 7 dzialalnosci uwzglednia
sig, w stosownych przypadkach,
odniesienia do kwot wykazanych

w rocznym sprawozdaniu finansowym
oraz dodatkowe objasnienia dotyczqce
tych kwot.”

Or. en
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Dyrektywa 2013/34/UE. Artykut19 — ustgpy la -1c (nowe)

Tekst proponowany przez Komisje

AM\1009515PL.doc
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Poprawka

d) w art. 19 dodaje si¢ ustepy w
brzmieniu:

wla. W przypadku duiych przedsiebiorstw,
ktorych srednia liczba pracownikow w
ciqgu roku obrotowego przekracza 500
0s0b, ocena obejmuje rowniez
sprawozdanie niefinansowe zawierajqce
informacje odnoszqce sig priynajmniej do
kwestii srodowiskowych, spotecznych i
pracowniczych, poszanowania praw
czlowieka, a takze walki 7 korupcjq i
tapownictwem, w tym:

a) opis polityki stosowanej przez
przedsiebiorstwo odnosnie do tych kwestii;

b) skutki tej polityki;

¢) ryzyko zwiqzane z kwestiami
powiqzanymi 7 dziatalnosciq, operacjami,
produktami i ustugami przedsiebiorstwa
lub 7 jego stosunkami handlowymi, ktore
mogq spowodowaé negatywne skutki w
tych obszarach;

d) sposob zarzqdzania tym ryzykiem przez
spotke, m.in. poprzez procedury naleiytej
starannosci.

Jesli przedsigbiorstwo nie stosuje zadnej
polityki odnosnie do przynajmniej jednej z
wymienionych kwestii, podaje dokladne
wyjasnienie uzasadniajqce takq decyzje.

Przedstawiajqc informacje wymagane na
mocy akapitu pierwszego,
przedsiebiorstwo opiera si¢ na krajowych,
unijnych lub miedzynarodowych ramach
prawnych i wskazuje wowczas, na jakich
ramach prawnych sig opieralo.

1b. W stopniu koniecznym dla
zrozumienia biezqcego lub przyszlego
rozwoju, wynikow lub sytuacji
przedsiebiorstwa, a takZe dla przejrzystosci
oraz porownywalnosci oceny, analiza, o
ktorej mowa w ust. 1, obejmuje zarowno
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finansowe, jak i niefinansowe kluczowe
wskazniki wynikow istotne dla
konkretnego obszaru dzialalnosci.

Ic. Przedstawiajqc analize, o ktorej mowa
w ust. 1, w sprawozdaniu z dzialalnosci
uwzglednia sig, w stosownych
przypadkach, odniesienia do kwot
wykazanych w rocznym sprawozdaniu
finansowym oraz dodatkowe objasnienia
dotyczqce tych kwot.

Or. en

Uzasadnienie

Wazne jest, aby wyraznie oddzieli¢ opis polityki, jej skutki, ryzyko zwiqzane z zarzqdzaniem
skutkami, ktore moze by¢ powiqzane z dzialalnosciq przedsiebiorstwa, oraz sposob
zarzqdzania ryzykiem. Wazne jest rowniez, aby przedsiebiorstwa przedstawialy procesy,
ktorymi dysponujq w celu identyfikowania, zapobiegania i tagodzenia skutkow oraz sposob
radzenia sobie z obecnymi i potencjalnymi niekorzystnymi skutkami w ramach zarzqdzania

swojq dzialalnosciq.

Poprawka 184
Sergio Gaetano Cofferati

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 2 a (nowy) — litera d
Dyrektywa 2013/34/UE.

Artykut 19 —ustgpy 1 a— 1 e (nowe)

Tekst proponowany przez Komisje

PE523.052v01-00

PL

Poprawka

d) w art. 19 dodaje si¢ ustepy w
brzmieniu:

wla. W przypadku duZych przedsiebiorstw
i wszystkich jednostek interesu
publicznego ocena obejmuje rowniez
sprawozdanie niefinansowe zawierajqce
informacje o spolecznym wplywie
dziatalnosci przedsigbiorstwa dotyczqce
przynajmniej kwestii srodowiskowych,
spolecznych, zwiqzanych 7 aspektem plci i
zatrudnieniem, lqcznie 7 dialogiem
spolecznym i prawami zwiqzkow
zawodowych, kwestii poszanowania praw

AM\1009515PL.doc
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czlowieka, przeciwdziatania korupcji
i lapownictwu, w tym:

(a) opis polityki, tqcznie 7 celami srednio-
i dlugoterminowymi, realizowanej przez
przedsiebiorstwo w zwiqzku 7 tymi
kwestiami, wraz 7 odniesieniami do
wdroZonych procedur naleiytej
starannosci;

(b) skutki tej polityki;

(c) powazne incydenty, jakie mialy miejsce
w okresie sprawozdawczym w odniesieniu
do tych kwestii;

(d) obecne i potencjalne zagroZenia dla
przedsiebiorstwa i spoleczenstwa zwiqzane
z tymi kwestiami oraz sposob zarzqdzania
tymi zagrozeniami przez przedsiebiorstwo.

Jesli przedsigbiorstwo nie stosuje ;adnej
polityki odnosnie do przynajmniej jednej z
wymienionych kwestii, podaje wyjasnienie
uzasadniajqce takq decyzje. Wyjasnienie
zawiera ocene ryzyka decyzji o
niestosowaniu Zadnej polityki w
odniesieniu do ww. kwestii.

Spoleczny wplyw dziatalnosci
przedsiebiorstw powinien obejmowaé
wplyw dzialalnosci przedsigbiorstwa oraz
innych przedsiebiorstw powiqzanych ze
spotkq przedstawiajqcq sprawozdanie
stosunkiem handlowym, takich jak spotki
joint venture oraz tancuchy dostaw i
podwykonawstwa.

1b. Do konca 2015 r. Komisja przyjmuje w
drodze aktow delegowanych zgodnie 7 art.
49 oraz regularnie aktualizuje wytyczne
dotyczqce stosowania Srodkow niniejszej
dyrektywy regulujqcych sprawozdania
niefinansowe. Wytyczne te muszq sie
opieraé na wytycznych ONZ dotyczqcych
biznesu i praw czlowieka wdraZajqcych
ramy Narodow Zjednoczonych ,,Ochrona,
poszanowanie i naprawa’” i wytycznych
Organizacji Wspolpracy Regionalnej i
Rozwoju (OECD) dla przedsigbiorstw
wielonarodowych. Wytyczne zawierajq
przepisy ogdlne oraz przepisy sektorowe.
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Wytyczne te zawierajq kluczowe wskazniki
wynikow w kwestiach, ktorych dotyczy
sprawozdawczos¢. Kluczowe wskazniki
wynikow oceniajqce wplyw dziatalnosci
spotki na srodowisko muszq uwzgledniaé
co najmniej uzytkowanie terenu, zuzycie
wody, emisje gazow cieplarnianych i
wykorzystanie materialow.

Ic. Przedstawiajqc informacje okreslone
w ust. la, spotka opiera si¢ na wytycznych
dotyczqcych stosowania srodkow
zawartych w niniejszej dyrektywie
regulujqcych sprawozdania niefinansowe,
po uplywie roku po ich przyjeciu. Przed
uplywem roku przedsiebiorstwo bedzie si¢
opiera¢ co najmniej na wytycznych ONZ
dotyczqcych biznesu i praw czlowieka
wdrazajqcych ramy Narodow
Zjednoczonych ,,Ochrona, poszanowanie i
naprawa” i wytycznych Organizacji
Wspélpracy Regionalnej i Rozwoju
(OECD) dla przedsiebiorstw
wielonarodowych. Przedsigbiorstwo moze
dodatkowo opierac sie¢ na krajowych,
unijnych lub miedzynarodowych ramach
prawnych i wskazuje wowczas, na jakich
ramach prawnych sig opieralo.

1d. W stopniu koniecznym dla
zrozumienia rogwoju, wynikow lub
sytuacji przedsiebiorstwa i jego wplywu
spolecznego, analiza, o ktorej mowa w
akapicie pierwszym, zawiera zarowno
finansowe, jak i niefinansowe kluczowe
wskazniki wynikow istotne dla
konkretnego obszaru dzialalnosci.

1e. Przedstawiajqc analize, o ktorej mowa
w ust. 1, w sprawozdaniu z dzialalnosci
uwzglednia sig, w stosownych
przypadkach, odniesienia do kwot
wykazanych w rocznym sprawozdaniu
finansowym oraz dodatkowe objasnienia
dotyczqce tych kwot.”

Or. en
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Uzasadnienie

1t is important to ensure that the provisions of this Directive are consistent with the new
definition of Corporate Social Responsibility and that the thresholds are the same ones
defined in the accounting Directives. The non-financial statement should contain information
about any significant incident relating to the matters defined, since this information is
necessary in order to provide consumers and investors with a clear and comprehensive view
on the companies' activity impact. As outlined in the European Parliament Reports on CSR,
the non-financial information should cover also subcontracting and supply chains. It is
necessary that the investors and the consumers are informed of the risk assessment carried
out by companies for not pursuing a policy in the defined matters of non-financial reporting.
In order to avoid any legal uncertainty for companies, it is proposed that the Commission
develops guidelines for the application of this Directive. These guidelines shall contain
appropriate KPIs, which are of paramount importance in order to ensure an adequate level of
comparability between the information provided by different companies.

Poprawka 185
Arlene McCarthy

Whiosek dotyczgcy dyrektywy
Artykul 2 a (nowy) — litera d
Dyrektywa 2013/34/UE.

Artykut 19 — ustepy 1 a - 1d (nowe)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

d) w art. 19 dodaje si¢ ustepy w
brzmieniu:

wla. W przypadku duZych przedsiebiorstw
i wszystkich jednostek interesu
publicznego ocena obejmuje rowniez
sprawozdanie niefinansowe zawierajqce
informacje o spotecznym wplywie
dziatalnosci przedsigbiorstwa dotyczqce
przynajmniej kwestii srodowiskowych,
spolecznych, zwiqzanych 7 aspektem plci i
zatrudnieniem, lqcznie 7 dialogiem
spolecznym i prawami zwiqzkow
zawodowych, kwestii poszanowania praw
czlowieka, przeciwdziatania korupcji

i lapownictwu, w tym:

a) opis polityki, lqcznie 7 celami Srednio- i
dlugoterminowymi, realizowanej przez

przedsiebiorstwo w zwiqzku 7 tymi
kwestiami, wraz 7 odniesieniami do
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wdroZonych procedur naleiytej
starannosci;

b) skutki tej polityki;

(c) powazne incydenty, jakie mialy miejsce
w okresie sprawozdawczym w odniesieniu
do tych kwestii;

d) obecne i potencjalne zagroZenia dla
przedsiebiorstwa i spoleczenstwa zwiqzane
z tymi kwestiami oraz sposob zarzqdzania
tymi zagroZeniami przez przedsigbiorstwo.

Jesli przedsigbiorstwo nie stosuje zadnej
polityki odnosnie do przynajmniej jednej z
wymienionych kwestii, podaje wyjasnienie
uzasadniajqce takq decyzje. Wyjasnienie
zawiera ocene ryzyka decyzji o
niestosowaniu Zadnej polityki w
odniesieniu do ww. kwestii.

Spoleczny wplyw dziatalnosci
przedsiebiorstw powinien obejmowaé
wplyw dzialalnosci przedsigbiorstwa oraz
innych przedsiebiorstw powiqzanych ze
spotkq przedstawiajqcq sprawozdanie
stosunkiem handlowym, takich jak spotki
joint venture oraz tancuchy dostaw i
podwykonawstwa.

1b. Do konca 2015 r. Komisja przyjmuje w
drodze aktow delegowanych zgodnie 7 art.
49 oraz regularnie aktualizuje wytyczne
dotyczqce stosowania Srodkow niniejszej
dyrektywy regulujqcych sprawozdania
niefinansowe. Wytyczne te muszq sie
opieraé na wytycznych ONZ dotyczqcych
biznesu i praw czlowieka wdraZajqcych
ramy Narodow Zjednoczonych ,,Ochrona,
poszanowanie i naprawa’”, wytycznych
Organizacji Wspolpracy Regionalnej i
Rozwoju (OECD) dla przedsigbiorstw
wielonarodowych oraz na Globalnej
Inicjatywie Sprawozdawczej. Wytyczne
zawierajq przepisy ogolne oraz przepisy
sektorowe. Wytyczne te zawierajq
kluczowe wskazniki wynikow w kwestiach,
ktorych dotyczy sprawozdawczosé.
Kluczowe wskaZniki wynikow oceniajqce
wplyw dzialalnosci spotki na srodowisko
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Poprawka 186
Evelyn Regner

AM\1009515PL.doc

muszq uwzgledniaé co najmniej
uiytkowanie terenu, zuzycie wody, emisje
gazow cieplarnianych i wykorzystanie
materialow.

Ic. Przedstawiajqc informacje okreslone
w ust. la, przedsiebiorstwo opiera si¢ na
wytycznych dotyczqcych stosowania
srodkow zawartych w niniejszej
dyrektywie regulujqcych sprawozdania
niefinansowe, po uplywie roku po ich
przyjeciu. Przed uplywem roku
przedsiebiorstwo bedzie sig opierad co
najmniej na wytycznych ONZ dotyczqcych
biznesu i praw czlowieka wdraZajqcych
ramy Narodow Zjednoczonych ,,Ochrona,
poszanowanie i naprawa’” i wytycznych
Organizacji Wspolpracy Regionalnej i
Rozwoju (OECD) dla przedsiebiorstw
wielonarodowych. Przedsigbiorstwo moze
dodatkowo opierac sie¢ na krajowych,
unijnych lub miedzynarodowych ramach
prawnych i wskazuje wowczas, na jakich
ramach prawnych sig opieralo.

1d. W stopniu koniecznym dla
zrozumienia rogwoju, wynikow lub
sytuacji przedsiebiorstwa i jego wplywu
spolecznego, analiza, o ktorej mowa w
akapicie pierwszym, zawiera zarowno
finansowe, jak i niefinansowe kluczowe
wskazniki wynikow istotne dla
konkretnego obszaru dzialalnosci.

1e. Przedstawiajqc analize, o ktorej mowa
w ust. 1, w sprawozdaniu z dzialalnosci
uwzglednia sig, w stosownych
przypadkach, odniesienia do kwot
wykazanych w rocznym sprawozdaniu
finansowym oraz dodatkowe objasnienia
dotyczqce tych kwot.”

Or. en
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Whiosek dotyczgcy dyrektywy
Artykul 2 a (nowy) — litera d
Dyrektywa 2013/34/UE.
Artykut 19 — ustep 2 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 187
Sergio Gaetano Cofferati

Whiosek dotyczgcy dyrektywy
Artykul 2 a (nowy) — litera d
Dyrektywa 2013/34/UE.
Artykut 19 — ustep 4

Tekst proponowany przez Komisje

PE523.052v01-00

Poprawka

d) w art. 19 dodaje si¢ ustep w brzmieniu:

2a. W informacjach dodatkowych do
sprawozdan finansowych duze
przedsiebiorstwa i jednostki interesu
publicznego powinny ujawniaé, podajqc
w rozbiciu na panstwo czlonkowskie i kraj
trzeci, w ktorym majq siedzibe,
nastgpujqce informacje na zasadzie
skonsolidowanej na dany rok
obrachunkowy:

a) nazwe, charakter dziatalnosci
i lokalizacje;

b) obrot;

¢) liczbe pracownikow w przeliczeniu na
pelne etaty;

d) sprzedaz i zakupy;
e) zysk lub strate przed opodatkowaniem;
J) podatek dochodowy;

2) otrzymane dotacje publiczne.

Or. en

Poprawka

d) art. 19 ust. 4 otrzymuje brzmienie:

»4. Spotki, ktore sporzqdzajq w oparciu o
krajowe, unijne lub miedzynarodowe

104/130 AM\1009515PL.doc



ramy prawne pelny raport obejmujqcy ten
sam rok obrotowy i zawierajqcy
informacje, o ktorych mowa w ust. la,
zgodnie ze szczegotowymi
postanowieniami w nich zawartymi oraz
informacje zawarte w wytycznych
dotyczqcych stosowania srodkow
zawartych w niniejszej dyrektywie
regulujqcych sprawozdania niefinansowe,
sq zwolnione 7 obowiqzku sporzqdzania
sprawozdania niefinansowego, o ktorym
mowa w ust. la, o ile taki raport jest
czesciq sprawozdania 7 dzialalnosci i
zawiera odpowiednie kluczowe wskazniki
wynikow zgodnie 7 ust. 1b.

Or. en
Uzasadnienie

Aby zagwarantowac tak waznq dla spotek elastycznosé, a jednoczesnie odpowiedni poziom
przejrzystosci i porownywalnosci, spotki powinny wykorzystywacé odpowiednie kluczowe
wskazniki wynikow spdjne z informacjami dotyczqcymi obszarow, ktorym poswiecone jest
sprawozdanie nienfinansowe, rowniez w przypadkach gdy takie spotki uzywajq innych
przepisow w zakresie sprawozdawczosci.

Poprawka 188
Tadeusz Zwiefka

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 2 a (nowy) — litera d
Dyrektywa 2013/34/UE.

Artykut 19 — ustgpy 4 a14 b (nowe)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

d) W art. 19 dodaje sie ustepy w
brzmieniu:

wda. Panstwa czlonkowskie mogq zwolnié
Jjednostki interesu publicznego 7
obowiqzku okreslonego w art. 34 ust. 1
akapit drugi w zakresie dotyczqcym ust.
1a.

4b. Panstwa czlonkowskie mogq zwolnié
male i Srednie przedsigbiorstwa
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Poprawka 189

obowiqzku okreslonego w ust. 1 lit. b) i ¢)
w zakresie dotyczqcym informacji
niefinansowych.”

Or. en

Sharon Bowles, Rebecca Taylor, Cecilia Wikstrom

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 2 a (nowy) — litera e
Dyrektywa 2013/34/UE.

Artykut 20 — ustep 1 — litera c a) (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

PE523.052v01-00

Poprawka

e) w art. 20 ust. 1 dodaje sie litere w
brzmieniu:

ca) Aby ocenié proporcjonalnosé¢ metod
obnizania podatku stosowanych przez
przedsiebiorstwo, nalezy priygotowad opis
uzgodnien dotyczqcych planowania
podatkowego przedsiebiorstwa,
zawierajqcy priynajmniej nastepujqce
informacje:

(i) uzgodnienia dotyczqce agresywnego
planowania podatkowego, w tym ogdlng
tres¢ uzyskanych porad podatkowych;

(ii) uzgodnienia dotyczqce cen
transferowych oraz informacje czy ceny
transferowe zostaly zatwierdzone przez
organy skarbowe w kazdym z
zainteresowanych krajow;

(iii) decyzje w sprawie prowadzenia
stalego zaktadu oraz wykaz krajow, w
ktorych przedsigbiorstwo prowadzi
dziatalnos¢ bez ustanawiania stalego
zakladu;

(iv) metody erozji podstawy
opodatkowania poprzez odliczenie
odsetek, oplaty licencyjne oraz inne
platnosci, w tym informacje na temat
miejsca rozwoju marki, miejsca
dokonywania platnosci przez jednostki
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Poprawka 190
Olle Ludvigsson

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 2 a (nowy) — litera e
Dyrektywa 2013/34/UE.

Artykut 20 — ustgp 1 — litera f a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 191

Sergio Gaetano Cofferati, Arlene McCarthy

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 2 a (nowy) — litera e

AM\1009515PL.doc

zaleine oraz informacje, czy naleiq one do
Jjednostki dominujqcej w gltownej bazie
operacyjnej, a jezeli nie — informacje o
miejscu zarejestrowania do celow
podatkowych;

(v) miejsce prowadzenia prac badawczo-
rozwojowych oraz sposoby uzyskiwania
ich od jednostek zaleinych.

Or. en

Poprawka

e) w art. 20 ust. 1 dodaje sie litere
w brzmieniu:

»f@) opis stosowanej przez
przedsiebiorstwo polityki roZnorodnosci w
odniesieniu do skladu jego organow
administracyjnych, zarzqdzajgcych i
nadzorczych w zakresie aspektu plci i
innych aspektow takich jak wiek,
integracja osob niepetnosprawnych,
wyksztalcenie i doswiadczenie zawodowe,
repregentacja pracownikow, cele polityki
roznorodnosci, sposob jej realizacji oraz
skutki w danym okresie
sprawozdawczym.”

Or. en
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Dyrektywa 2013/34/UE.
Artykut 20 — ustgp 1 — litera f a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 192
Data zlozenia

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 2 a (nowy) — litera e
Dyrektywa 2013/34/UE.

Artykut 20 — ustgp 1 — litera f a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

PE523.052v01-00

PL

Poprawka

e) w art. 20 ust. 1 dodaje sie litere
w brzmieniu:

»f@) opis stosowanej przez
przedsiebiorstwo polityki roZnorodnosci w
odniesieniu do skladu jego organow
administracyjnych, zarzqdzajgcych i
nadzorczych w zakresie aspektu plci i
innych aspektow takich jak wiek,
roznorodnosci pochodzenia
geograficznego, niepelnosprawnosé,
wyksztalcenie i doswiadczenie zawodowe,
cele polityki roznorodnosci, sposob jej
realizacji oraz skutki w danym okresie
sprawozdawczym.”

Or. en

Poprawka

e) w art. 20 ust. 1 dodaje sie litere
w brzmieniu:

Jfa) opis stosowanej przez przedsigbiorstwo
polityki réznorodnosci w odniesieniu do
sktadu jego organow administracyjnych,
zarzqdzajgcych i nadzorczych w zakresie
aspektow takich jak wiek, pleé,
niepelnosprawnosé, cele tej polityki
roznorodnosci, sposob jej realizacji oraz
skutki w danym okresie sprawozdawczym.
Jesli przedsiebiorstwo nie stosuje takiej
polityki, sprawozdanie zawiera jasne
wyjasnienie uzasadniajqce takq decyzje.
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Poprawka 193

Or. en

Sharon Bowles, Rebecca Taylor, Cecilia Wikstrom

Whiosek dotyczgcy dyrektywy
Artykul 2 a (nowy) — litera e
Dyrektywa 2013/34/UE.
Artykut 20 — ustep 1 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

AM\1009515PL.doc

Poprawka

e) w art. 20 dodaje sie ust. la
w brzmieniu:

1a. Panstwa czlonkowskie wymagajq
takze, aby duZe przedsiebiorstwa i
wszystkie jednostki interesu publicznego
podawaly co roku do wiadomosci
publicznej skonsolidowane sprawozdanie
dotyczqce poszczegdlnych krajow za dany
rok obrotowy.

Obowiqzki te nie majq zastosowania do
Zadnego przedsigbiorstwa podlegajqcego
przepisom prawa panstwa
czlonkowskiego, ktore jest jednostkq
zaleinq lub dominujqcq, gdy spelnione sq
oba nastepujqce warunki:

a) jednostka dominujqca podlega
przepisom prawa panstwa
czlonkowskiego; oraz

b) sprawozdanie dotyczqce poszczegolnych
krajow sporzqdzone przez
przedsiebiorstwo jest wlqczone do
skonsolidowanego sprawozdania
dotyczqcego platnosci na rzecz
administracji rzqdowych, sporzqdzanego
przez te jednostke dominujqcq zgodnie

z art. 39.

Informacje, o ktorych mowa w ust. 1, sq
udostepniane zgodnie 7 dyrektywq
2006/43/WE.

Komisja sporzqdza ogdlne sprawozdanie z
oceny dotyczqce potencjalnych
konsekwencji gospodarczych publicznego

109/130 PE523.052v01-00
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Poprawka 194
Sharon Bowles

Whiosek dotyczgcy dyrektywy
Artykul 2 a (nowy) — litera e
Dyrektywa 2013/34/UE.
Artykut 20 — ustep 1 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

PE523.052v01-00

PL

ujawnienia sprawozdania dotyczqcego
poszczegolnych krajow, poza tymi
Jjednostkami, ktore ujawniajq informacje
zgodnie 7 art. 42, lqcznie 7 informacjami o
wplywie na konkurencyjnosé i inwestycje,
a takie moze rogwaziy¢ wydanie zalecenia,
aby informacje te byly dostepne
wlasciwym organom podatkowym jedynie
w przypadku negatywnej oceny. Do dnia
31 grudnia 2015 r. Komisja przedklada
sprawozdanie Parlamentowi
Europejskiemu i Radzie.

Or. en

Poprawka

e) w art. 20 dodaje si¢ ustep w brzmieniu:

la. Przedsigbiorstwa okreslone w art. 2
ust. 1 lit.a), b) i c) oraz art. 3 ust. 4
sporzqdzajq i udostepniajq publicznie
sprawozdanie dotyczqce szczegolnej
odpowiedzialnosci, w ktéorym omowione
sq:

a) procedury uwzgledniajqce ich
szezegolng odpowiedzialnosé, w tym
zastosowanie ich w odniesieniu do
szkolenia personelu, oceny i
mechanizmow ostrzegania;

b) systemy arbitraiu regulacyjnego oraz,
w stosownych przypadkach, regulacyjnych
procedur handlowych stosowanych do
celow obnizenia kapitatu lub inne wymogi
ostroznosciowe;

¢) dostrzegane konflikty miedzy
stabilnosciq przedsigbiorstwa a szerszq
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Poprawka 195

gospodarkq zglasza sie wlasciwemu
organowi.

Or. en

Sharon Bowles, Rebecca Taylor, Cecilia Wikstrom

Whiosek dotyczgcy dyrektywy
Artykul 2 a (nowy) — litera e
Dyrektywa 2013/34/UE.
Artykut 20 — ustgp 3

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 196
Alexandra Thein

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 2 a (nowy)- litera f
Dyrektywa 2013/34/UE.

Artykut 29 —ustgpy 1 a, 3a13 b (nowe)

Tekst proponowany przez Komisje

AM\1009515PL.doc

Poprawka

e) art. 20 ust. 3 otrzymuje brzmienie:

»3. Biegly rewident lub firma audytorska
wydajq opinig¢ zgodnie 7 art. 34 ust. 1
akapit drugi dotyczqcq informacji
opracowanych na mocy ust. 1 lit. ¢), ca),
cb) i d) niniejszego artykulu i sprawdzajq,
czy informacje, o ktorych mowa w ust. 1
lit. a), b), e), f) i g) oraz ust. la niniejszego
artykutu, zostaly przedstawione.”

Or. en

Poprawka
P wart. 29 wprowadza si¢ nastgpujqce
zmiany:
a) dodaje sie ustep w brzmieniu:

wla. Do celow ust. 1 niniejszego artykutu
w przypadku jednostek interesu
publicznego, ktore sq jednostkq
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dominujqcq duZej grupy i ktorych srednia
liczba pracownikow w ciqgu roku
obrotowego przekracza 500 osob, ocena
obejmuje rowniez sprawozdanie
niefinansowe zawierajqce informacje
odnoszqce si¢ przynajmniej do kwestii
srodowiskowych, spolecznych i
pracowniczych, poszanowania praw
czlowieka, a takze walki 7 korupcjq i
tapownictwem, w tym:

a) opis polityki stosowanej przez grupe
odnosnie do tych kwestii;

b) skutki tej polityki;

¢) ryzyko zwiqzane z tymi kwestiami oraz
sposob zarzqdzania tym ryzykiem przez
grupe.

Jesli grupa nie udzieli informacji
odnosnie do priynajmniej jednej z
wymienionych kwestii, podaje wyjasnienie
uzasadniajqce odnosnq decyzje.

Przedstawiajqc informacje, o ktorych
mowa w akapicie pierwszym, jednostka
dominujqca moZe opierac sie na
krajowych, unijnych lub
miedzynarodowych ramach prawnych i
wskazuje wowczas, na jakich ramach
prawnych si¢ opierala.”

b) dodaje sie nastepujqce ustepy:

w3a. Dla celow ust. 1 niniejszego artykutu
jednostka dominujqca, ktora sporzqdza w
oparciu o krajowe, unijne lub
miedzynarodowe ramy prawne pelny
raport obejmujqcy ten sam rok obrotowy
dotyczqcy calej grupy i zawierajgcy
informacje, o ktorych mowa w ust. 1 lit.
a), jest zwolniona 7 obowiqzku
sporzqdzania sprawozdania
niefinansowego, o ktorym mowa w ust. 1
lit. a), o ile taki pelny raport jest czesciq
skonsolidowanego sprawozdania 7
dziatalnosci.

3b. Do celow ust. 1 niniejszego artykutu
jednostka dominujgqca bedqca te?
jednostkq zaleinq nie podlega wymogom
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Poprawka 197
Olle Ludvigsson

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 2 a (nowy)- litera f
Dyrektywa 2013/34/UE.
Artykut 29 — ustep 1 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

AM\1009515PL.doc

okreslonym w ust. 1 lit. a), o ile
przedsiebiorstwo podlegajqce wylqczeniu i
Jego jednostki zaleine objete sq
skonsolidowanymi sprawozdaniami
finansowymi i skonsolidowanym
sprawozdaniem 7 dziatalnosci innej
jednostki i o ile takie skonsolidowane
sprawozdanie 7 dzialalnosci sporzqdzane
jest zgodnie 7 niniejszym artykutem.”

Or. en

Poprawka

P wart. 29 dodaje si¢ ustep w brzmieniu:

wla. Do celow ust. 1 niniejszego artykutu
w przypadku jednostek dominujqcych
duzej grupy ocena obejmuje rowniez
sprawozdanie niefinansowe zawierajqce
informacje odnoszqce sig priynajmniej do
kwestii srodowiskowych, spotecznych i
pracowniczych, poszanowania praw
czlowieka, a takie walki 7 korupcjq i
tapownictwem, w tym:

(i) opis polityki stosowanej przez grupe
odnosnie do tych kwestii;

(ii) skutki tej polityki, w tym opisy
odstepstw od niej i jej naruszen, oraz
dziatan podjetych w celu zaradzenia takim
przypadkom;

(iii) ryzyko zwiqzane z tymi kwestiami oraz
sposob zarzqdzania tym ryzykiem przez
grupe;

(iv) opis celow i wynikow dziatan w
zakresie nalegytej starannosci, ktore
grupa prowadzi, aby zapewnic realizacje
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Poprawka 198
Rebecca Taylor, Cecilia Wikstrom

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 2 a (nowy)- litera f
Dyrektywa 2013/34/WE
Artykut 29 — ustep 1 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

PE523.052v01-00

PL

polityki i zarzqdzanie ryzykiem na calej
dltugosci swoich tancuchow dostaw
obejmujqcych dostawcow,
podwykonawcow i innych partneréow
biznesowych.

Jesli grupa nie stosuje Zadnej polityki
odnosnie do priynajmniej jednej 7
wymienionych kwestii, podaje w ocenie
doktadne wyjasnienie uzasadniajqce takq
decyzje.

Przedstawiajqc informacje, o ktorych
mowa w ust. 1, jednostka dominujqca
opiera si¢ na krajowych, unijnych lub
miedzynarodowych ramach prawnych i
wskazuje, na jakich ramach prawnych sig
opieralta.

W stopniu koniecznym dla zrozumienia
rozwoju, wynikow lub sytuacji grupy
analiza zawiera zarowno finansowe, jaki i
niefinansowe kluczowe wskaZniki
wynikow istotne dla danej dziatalnosci.

Przedstawiajqc analize, w ocenie
uwzglednia sig, w stosownych
przypadkach, odniesienia do kwot
wykazanych w rocznym sprawozdaniu
finansowym oraz dodatkowe objasnienia
dotyczqce tych kwot.”

Or. en

Poprawka

P wart. 29 dodaje si¢ ustep w brzmieniu:

wla. Do celow ust. 1 niniejszego artykutu
w przypadku jednostek dominujqcych
duzej grupy, ktorych srednia liczba
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Poprawka 199
Sergio Gaetano Cofferati

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 2 a (nowy)- litera f
Dyrektywa 2013/34/UE.

Artykut 29 —ustgpy 1 a - 1 ¢ (nowe)

AM\1009515PL.doc

pracownikow w ciqgu roku obrotowego
przekracza 500 0séb, ocena obejmuje
rownie? sprawozdanie niefinansowe
zawierajqce informacje odnoszqce sie
przynajmniej do kwestii srodowiskowych,
spolecznych i pracowniczych,
poszanowania praw czlowieka, a takze
walki 7 korupcjq i tapownictwem, w tym:

a) opis polityki stosowanej przez
przedsiebiorstwo odnosnie do tych kwestii;

b) skutki tej polityki;

¢) ryzyko zwiqzane z kwestiami
powiqzanymi 7 dziatalnosciq, operacjami,
produktami i ustugami przedsiebiorstwa
lub 7 jego stosunkami handlowymi, ktore
mogq spowodowaé negatywne skutki w
tych obszarach;

d) sposob zarzqdzania tym ryzykiem przez
spotke, m.in. poprzez procedury naleiytej
starannosci.

Jesli grupa nie stosuje Zadnej polityki
odnosnie do przynajmniej jednej z
wymienionych kwestii, podaje wyjasnienie
uzasadniajqce odnosnq decyzje.

Przedstawiajqc informacje wymagane na
mocy akapitu pierwszego, jednostka
dominujqca opiera sie¢ na krajowych,
unijnych lub miedzynarodowych ramach
prawnych i wskazuje wowczas, 7 jakich
ram prawnych korzystata.”

Or. en
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Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

P wart. 29 dodaje si¢ ustepy w brzmieniu:

wla. Do celow ust. 1 niniejszego artykutu
w przypadku jednostek dominujqcych
duzej grupy ocena obejmuje rowniez
sprawozdanie niefinansowe zawierajqce
informacje o spotecznym wplywie
dziatalnosci przedsigbiorstwa dotyczqce
przynajmniej kwestii srodowiskowych,
spolecznych, zwiqzanych 7 aspektem plci i
zatrudnieniem, lqcznie 7 dialogiem
spolecznym i prawami zwiqzkow
zawodowych, kwestii poszanowania praw
czlowieka, przeciwdziatania korupcji

i lapownictwu, w tym:

a) opis polityki, lqcznie 7 celami Srednio- i
dlugoterminowymi, realizowanej przez
grupe w Iwiqzku 7 tymi kwestiami, wraz g
odniesieniami do wdroZonych procedur
naleiytej starannosci;

b) skutki tej polityki;

¢) powazne incydenty, jakie mialy miejsce
w okresie sprawozdawczym w odniesieniu
do tych kwestii;

d) obecne i potencjalne zagroZenia dla
grupy i spoleczenstwa zwiqzane 7 tymi
kwestiami oraz sposob zarzqdzania tymi
zagrozeniami przez przedsigbiorstwo.

Jesli grupa nie stosuje Zadnej polityki
odnosnie do przynajmniej jednej z
wymienionych kwestii, podaje wyjasnienie
uzasadniajqce takq decyzje. Wyjasnienie
zawiera ocene ryzyka decyzji o
niestosowaniu Zadnej polityki w
odniesieniu do ww. kwestii.

Spoteczny wplyw dzialalnosci grupy
powinien obejmowacé wplyw dziatalnosci
grupy oraz innych przedsigbiorstw
powiqzanych z grupq przedstawiajqcq
sprawozdanie stosunkiem handlowym,
takich jak spotki joint venture oraz
tancuchy dostaw i podwykonawstwa.
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1b. Do konca 2015 r. Komisja przyjmuje w
drodze aktow delegowanych zgodnie 7 art.
49 nowej dyrektywy oraz regularnie
aktualizuje wytyczne dotyczqce stosowania
srodkow niniejszej dyrektywy
regulujqcych sprawozdania niefinansowe.
Wytyczne te muszq sig opierac¢ na
wytycznych ONZ dotyczqcych biznesu i
praw czlowieka wdraZajqcych ramy
Narodow Zjednoczonych ,,Ochrona,
poszanowanie i naprawa’” i wytycznych
Organizacji Wspolpracy Regionalnej i
Rozwoju (OECD) dla przedsigbiorstw
wielonarodowych. Wytyczne zawierajq
przepisy ogdlne oraz przepisy sektorowe.
Wytyczne te zawierajq kluczowe wskazniki
wynikow w kwestiach, ktorych dotyczy
sprawozdawczos¢. Kluczowe wskazniki
wynikow oceniajqce wplyw dziatalnosci
spotki na srodowisko muszq uwzgledniaé
co najmniej uzytkowanie terenu, zuzycie
wody, emisje gazow cieplarnianych i
wykorzystanie materialow.

Ic. Przedstawiajqc informacje okreslone
w ust. la, jednostka dominujqca opiera sie
na wytycznych dotyczqcych stosowania
srodkow zawartych w niniejszej
dyrektywie regulujqcych sprawozdania
niefinansowe, po uplywie roku po ich
przyjeciu. Przed uplywem roku jednostka
dominujqca bedzie si¢ opierac co najmniej
na wytycznych ONZ dotyczqcych biznesu i
praw czlowieka wdraZajqcych ramy
Narodow Zjednoczonych ,,Ochrona,
poszanowanie i naprawa’ i wytycznych
Organizacji Wspolpracy Regionalnej i
Rozwoju (OECD) dla przedsiebiorstw
wielonarodowych. Jednostka dominujqca
moZe dodatkowo opierad si¢ na
krajowych, unijnych lub
miedzynarodowych ramach prawnych i
wskazuje wowczas, na jakich ramach
prawnych sig opierala.

1d. W stopniu koniecznym dla
zrozumienia rogwoju, wynikow lub
sytuacji grupy i jej wplywu spolecznego,
analiza, o ktorej mowa w akapicie
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pierwszym, zawiera zarowno finansowe,
jak i niefinansowe kluczowe wskaZniki
wynikow istotne dla konkretnego obszaru
dziatalnosci.

1e. Przedstawiajqc analize, o ktorej mowa
w ust. 1, w sprawozdaniu z dzialalnosci
uwzglednia sig, w stosownych
przypadkach, odniesienia do kwot
wykazanych w rocznym sprawozdaniu
finansowym oraz dodatkowe objasnienia
dotyczqce tych kwot.”

Or. en
Uzasadnienie

1t is important to ensure that the provisions of this Directive are consistent with the new
definition of Corporate Social Responsibility and that the thresholds are the same ones
defined in the accounting Directives. The non-financial statement should contain information
about any significant incident relating to the matters defined, since this information is
necessary in order to provide consumers and investors with a clear and comprehensive view
on the companies' activity impact. As outlined in the European Parliament Reports on CSR,
the non-financial information should cover also subcontracting and supply chains. It is
necessary that the investors and the consumers are informed of the risk assessment carried
out by companies for not pursuing a policy in the defined matters of non-financial reporting.
In order to avoid any legal uncertainty for companies, it is proposed that the Commission
develops guidelines for the application of this Directive. These guidelines shall contain
appropriate KPIs, which are of paramount importance in order to ensure an adequate level of
comparability between the information provided by different companies.

Poprawka 200
Arlene McCarthy

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 2 a (nowy)- litera f
Dyrektywa 2013/34/UE.

Artykut 29 —ustgpy 1 a - 1 e (nowe)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

P wart. 29 dodaje si¢ ustepy w brzmieniu:

wla. Do celow ust. 1 niniejszego artykutu
w przypadku jednostek dominujqcych
duzej grupy ocena obejmuje rowniez
sprawozdanie niefinansowe zawierajqce
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informacje o spotecznym wplywie
dziatlalnosci grupy dotyczqce priynajmniej
kwestii srodowiskowych, spotecznych,
zwiqzanych 7 aspektem plci i
zatrudnieniem, lqcznie 7 dialogiem
spolecznym i prawami zwiqzkow
zawodowych, kwestii poszanowania praw
czlowieka, przeciwdziatania korupcji

i lapownictwu, w tym:

a) opis polityki, lqcznie 7 celami Srednio- i
dlugoterminowymi, realizowanej przez
grupe w Iwiqzku 7 tymi kwestiami, wraz g
odniesieniami do wdroZonych procedur
naleiytej starannosci;

b) skutki tej polityki;

¢) powazine incydenty, jakie mialy miejsce
w okresie sprawozdawczym w odniesieniu
do tych kwestii;

d) obecne i potencjalne zagroZenia dla
grupy i spoleczenstwa zwiqzane 7 tymi
kwestiami oraz sposob zarzqdzania tymi
zagrozeniami przez przedsigbiorstwo.

Jesli grupa nie stosuje Zadnej polityki
odnosnie do priynajmniej jednej 7
wymienionych kwestii, podaje wyjasnienie
uzasadniajqce takq decyzje. Wyjasnienie
zawiera ocene ryzyka decyzji o
niestosowaniu Zadnej polityki w
odniesieniu do ww. kwestii.

Spoteczny wplyw dzialalnosci grupy
powinien obejmowacé wplyw dziatalnosci
grupy oraz innych przedsigbiorstw
powiqzanych z grupq przedstawiajqcq
sprawozdanie stosunkiem handlowym,
takich jak spotki joint venture oraz
tancuchy dostaw i podwykonawstwa.

1b. Do konca 2015 r. Komisja przyjmuje w
drodze aktow delegowanych zgodnie 7 art.
49 nowej dyrektywy oraz regularnie
aktualizuje wytyczne dotyczqce stosowania
srodkow niniejszej dyrektywy
regulujqcych sprawozdania niefinansowe.
Wytyczne te muszq sig opierac¢ na
wytycznych ONZ dotyczqcych biznesu i
praw czlowieka wdraZajqcych ramy
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Narodow Zjednoczonych ,,Ochrona,
poszanowanie i naprawa’”, wytycznych
Organizacji Wspolpracy Regionalnej i
Rozwoju (OECD) dla przedsigbiorstw
wielonarodowych oraz na Globalnej
Inicjatywie Sprawozdawczej. Wytyczne
zawierajq przepisy ogolne oraz przepisy
sektorowe. Wytyczne te zawierajq
kluczowe wskazniki wynikow w kwestiach,
ktorych dotyczy sprawozdawczosé.
Kluczowe wskaZniki wynikow oceniajqce
wplyw dzialalnosci spotki na srodowisko
muszq uwzgledniaé co najmniej
uiytkowanie terenu, zuzycie wody, emisje
gazow cieplarnianych i wykorzystanie
materialow.

Ic. Przedstawiajqc informacje okreslone
w ust. la, jednostka dominujqca opiera sie
na wytycznych dotyczqcych stosowania
srodkow zawartych w niniejszej
dyrektywie regulujqcych sprawozdania
niefinansowe, po uplywie roku po ich
przyjeciu. Przed uplywem roku jednostka
dominujqca bedzie si¢ opierac co najmniej
na wytycznych ONZ dotyczqcych biznesu i
praw czlowieka wdraZajqcych ramy
Narodow Zjednoczonych ,,Ochrona,
poszanowanie i naprawa’” i wytycznych
Organizacji Wspolpracy Regionalnej i
Rozwoju (OECD) dla przedsiebiorstw
wielonarodowych. Jednostka dominujqca
moZe dodatkowo opierad si¢ na
krajowych, unijnych lub
miedzynarodowych ramach prawnych i
wskazuje wowczas, na jakich ramach
prawnych sig opierala.

1d. W stopniu koniecznym dla
zrozumienia rogwoju, wynikow lub
sytuacji grupy i jej wplywu spolecznego,
analiza, o ktorej mowa w akapicie
Dpierwszym, zawiera zarowno finansowe,
jak i niefinansowe kluczowe wskaZniki
wynikow istotne dla konkretnego obszaru
dziatalnosci.

1e. Przedstawiajqc analize, o ktorej mowa
w ust. 1, w sprawozdaniu z dzialalnosci
uwzglednia sig, w stosownych
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Poprawka 201
Sergio Gaetano Cofferati

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 2 a (nowy)- litera f
Dyrektywa 2013/34/UE.
Artykut 29 — ustep 3 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

przypadkach, odniesienia do kwot
wykazanych w rocznym sprawozdaniu
finansowym oraz dodatkowe objasnienia
dotyczqce tych kwot.”

Or. en

Poprawka

P wart. 29 dodaje si¢ ustep w brzmieniu:

w3a. Do celow ust. 1 niniejszego artykutu
jednostka dominujqca, ktora sporzqdza w
oparciu o krajowe, unijne lub
miedzynarodowe ramy prawne pelny
raport obejmujqcy ten sam rok obrotowy
dotyczqcy calej grupy i zawierajgcy
informacje przewidziane w ust. 1 lit. a)
zgodnie ze szczegotowymi
postanowieniami w nich zawartymi oraz
informacje zawarte w wytycznych
dotyczqcych stosowania srodkow
zawartych w niniejszej dyrektywie
regulujqcych sprawozdania niefinansowe,
Jjest zwolniona 7 obowiqzku sporzqdzania
sprawozdania niefinansowego, o ktorym
mowa w ust. 1 lit. a), o ile taki pelny
raport jest czesciq skonsolidowanego
rocznego sprawozdania 7 dziatalnosci i
zawiera odpowiednie kluczowe wskazniki
wynikow zgodnie 7 ust. 1 lit. b).

Or. en

Uzasadnienie

Aby zagwarantowac tak waznq dla spotek elastycznosé, a jednoczesnie odpowiedni poziom
przejrzystosci i porownywalnosci, spotki powinny wykorzystywac odpowiednie kluczowe

AM\1009515PL.doc
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wskazniki wynikow spdjne z informacjami dotyczqcymi obszarow, ktorym poswiecone jest
sprawozdanie nienfinansowe, rowniez w przypadkach gdy takie spotki uzywajq innych
przepisow w zakresie sprawozdawczosci.

Poprawka 202
Martin Kastler, Manfred Weber

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 2 a (nowy) —litera g
Dyrektywa 2013/34/UE.
Artykut 34

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

sprawozdanie niefinansowe jako element
oceny lub odniesienie w ocenie do pelnego
raportu, jak rownie? sprawozdanie
dolgczone do oceny nie sq przedmiotem
dziatan sprawdzajqcych w ramach
badaniu sprawozdania finansowego
zgodnie 7 rozdziatem 11 ust. 51.

Or. de

Poprawka 203
Eva Lichtenberger

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 2 a (nowy) —litera h
Dyrektywa 2013/34/UE.
Artykul 41 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
h) dodaje si¢ artykul w nastgpujqcym
brzmieniu:
wArtykut 41a

Ujawnianie informacji dotyczqcych
poszczegolnych panstw w odniesieniu do
wszystkich sektorow

1. Panstwa czlonkowskie wymagajq od
wszystkich spolek, aby corocznie
ujawnialy, podajgc w rozbiciu na panstwo
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czlonkowskie i kraj trzeci, w ktorym majq
siedzibe, nastegpujqce informacje na
zasadzie skonsolidowanej na dany rok
obrachunkowy:

a) nazwe(-y), charakter dziatalnosci
i lokalizacje;

b) obrot,

¢) liczbe pracownikow w przeliczeniu na
pelne etaty;

d) zysk lub strate przed opodatkowaniem;
e) podatek dochodowy;
P otrzymane dotacje publiczne.

2. Obowiqzek okreslony w ust. 1
niniejszego artykulu nie ma zastosowania
w odniesieniu do spotki podlegajqcej
prawu panstwa czlonkowskiego, ktorej
spotka dominujqca podlega prawu
panstwa czlonkowskiego i o ktorej
informacje zostaly ujawnione zgodnie z
ust. 1 niniejszego artykutu przez
spotke/jednostke dominujqcgq.

3. Informacje, o ktérych mowa w ust. 1,
podlegajq badaniu zgodnie 7 dyrektywq
2006/43/WE i sq publikowane, w miare
mozliwosci, jako zatqcznik do rocznych
sprawozdan finansowych danej spotki lub,
w stosownych przypadkach, do jej
skonsolidowanych sprawozdan
finansowych.”

Or. en

Poprawka 204
Martin Kastler, Manfred Weber

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 2 a (nowy) — litera i
Dyrektywa 2013/34/UE.
Artykut 42 — ustegp 2 a (nowy)
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Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 205
Luis de Grandes Pascual

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 2 a (nowy) — litera i
Dyrektywa 2013/34/UE

Artykut 42 — ustep 2 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

PE523.052v01-00

PL

Poprawka

2a. Jesli przedsigbiorstwo dysponuje
wiedzq o tym, Ze obowiqzki
sprawozdawcze, o ktorych mowa w ust. 1,
spowodowalyby nieodpowiednie ryzyko
gospodarcze lub prawne w jednym

z panstw objetych sprawozdaniem,
powinno bez zbednej zwloki
poinformowacé o tym Komisje.

Komisja sprawdza i ustala, ktore dane
mozina ujawnié, a nastepnie moze
przyznaé temu przedsigbiorstwu
odstepstwo zwalniajqce je 7 obowiqzku
ujawnienia informacji o platnosciach lub
o okreslonej kategorii platnosci na rzecz
organow panstwowych w odniesieniu do
przedmiotowego panstwa. W takim
przypadku Komisja podejmuje rozmowy

z odpowiednim panstwem w celu
uzyskania jego zgody na ujawnienie
przedmiotowych informacji. W przypadku
osiqgnigcia porozumienia Komisja
anuluje przyznane odstepstwo twalniajqce
z obowiqzku ujawnienia informacji.

Or. de

Poprawka

i) w art. 41 dodaje si¢ ustep w brzmieniu:

2a. Jezeli publikacja pewnych rodzajow
informacji wymagana na mocy art. 42 ust.
1 narusza zasady stosowane w panstwie
trzecim, Komisja moZe na wniosek
przedsiebiorstwa podjqé niezbedne kroki
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w celu uzyskania od tego panstwa
trzeciego upowaznienia do publikacji tych
informacji lub, jezeli sig to nie uda, zgody
na zastosowanie wobec przedmiotowego
przedsiebiorstwa tymczasowego
zwolnienia. Wnioskowi przedsigbiorstwa
musi towarzyszy¢ dokumentacja
potwierdzajqca powazine ryzyko prawne
lub handlowe dla przedsigbiorstwa lub
jego pracownikow.

Or. es
Uzasadnienie

Poprawka ta wprowadza klauzule pozwalajacq objac przypadki wystqpienia sily wyzszej

w celu ochrony europejskich przedsiebiorstw przed powaznym ryzykiem sankcji karnych lub
utraty kontraktow na rzecz konkurentow z panstw trzecich w wyniku rozbieznosci prawnych.
Przepis ten bylby stosowany w wyjatkowych sytuacjach zgodnie z celami dyrektywy
dotyczqcej przejrzystosci.

Poprawka 206
Eva Lichtenberger

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 2 a (nowy) — litera j
Dyrektywa 2013/34

Artykul 50 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

J) dodaje si¢ artykul w nastepujqcym
brzmieniu:

wArtykut 50a
Monitorowanie i egzekwowanie

1. Panstwa czlonkowskie dopilnowujq, by
istnialy odpowiednie i skuteczne srodki w
celu monitorowania i egzekwowania
ujawniania informacji niefinansowych
przez spotki zgodnie z przepisami
niniejszej dyrektywy.

Panstwa czlonkowskie dopilnowujq, by
procedury sqdowe i/lub administracyjne
stuzqce egzekwowaniu realizacji
obowiqzkow w ramach niniejszej
dyrektywy byly dostepne dla wszystkich
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Poprawka 207
Sergio Gaetano Cofferati, Arlene McCarthy

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 2 a (nowy) — litera k
Dyrektywa 2013/34/UE.
Artykul 51 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

0s0b, w tym 0sob prawnych, ktore zgodnie
z kryteriami okreslonymi we wlasciwym
prawie krajowym majq uzasadniony
interes w dopilnowaniu, aby przepisy
niniejszej dyrektywy byly przestrzegane.”

Or. en

Poprawka

k) dodaje si¢ artykul w nastepujqcym
brzmieniu:

Artykut 51a

Ocena sprawozdania niefinansowego, o
ktorej mowa w art. 191 29

Komisja dokonuje oceny wdraZania i
skutecznosci przepisow dotyczqcych
sprawozdan niefinansowych oraz
sporzqdza na ten temat sprawozdanie.

Ocena uwzglednia wydarzenia
miedzynarodowe i wplyw innych systemow
miedzynarodowych. Prace nad niq majq
sie zakonczyé do konica 2016 r.

Sprawozdanie przedkiada sie
Parlamentowi Europejskiemu i RadZie,
w stosownych przypadkach wraz

z wnioskiem ustawodawczym.

Or. en
Poprawka 208
Eva Lichtenberger
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Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 2 a (nowy) — litera |
Dyrektywa 2013/34

Artykul 53 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

AM\1009515PL.doc

Poprawka

l) dodaje si¢ artykut w nastepujqcym
brzmieniu:

wArtykut 53a
Przeglqd

Nie poziniej niz [trzy lata po przyjeciu
niniejszej dyrektywy| Komisja dokona
przegladu przepisow zawartych w [art. 46
dyrektywy 78/660/EWG zmienionej
niniejszym wnioskiem Komisji, ktory ma
zostaé wlqczony do dyrektywy
2013/34/UE, a ktorego nowa numeracja
nie jest jeszcze znanaj i przedstawi
Parlamentowi Europejskiemu oraz Radzie
sprawozdanie, ktoremu — jeZeli zaistnieje
taka koniecznosé — bedzie towarzyszyé
wniosek ustawodawczy dotyczqcy:

— ujawnionych informacji niefinansowych
i ich zakresu, w tym uwzglednienia
tancucha dostaw, adekwatnosci
wytycznych i metod oraz stopnia realizacji
celow ustawodawstwa;

— postepow w zakresie sprawozdawczosci
niefinansowej na swiecie;

—wdroZenia ram ONZ ,,Ochrona,
poszanowanie i naprawa” oraz odnosnych
wytycznych, jak rownieZ wytycznych
OECD dla przedsigbiorstw
wielonarodowych;

— stosowania wskaznikow uZytkowania
gruntow, zuzycia wody, emisji gazow
cieplarnianych i wykorzystania
materialow; oraz

— skutecznosci istniejgcych mechanizmow
weryfikacji i egzekwowania.”

Or. en
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Poprawka 209

Markus Pieper, Markus Ferber, Thomas Mann, Werner Langen, Angelika Niebler

Whiosek dotyczacy dyrektywy

Artykul 3 — ustep 1 — akapit pierwszy — przypis 15

Tekst proponowany przez Komisje

15. Dwa lata od wejScia w zycie niniejszej
dyrektywy.

Poprawka 210
Alexandra Thein

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 3 — ustep 1 — akapit drugi

Tekst proponowany przez Komisje

Panstwa cztonkowskie moga ustanowié, ze
przepisy, o ktorych mowa w akapicie
pierwszym, stosuje si¢ najpierw do
przedsigbiorstw podlegajacych przepisom
prawa panstwa cztonkowskiego, ktérego
zbywalne papiery warto$ciowe sa
dopuszczone do obrotu na rynku
regulowanym jakiegokolwiek panstwa
cztonkowskiego w rozumieniu art. 4 ust. 1
pkt 14) dyrektywy 2004/39/WE
Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 21
kwietnia 2004 r. w sprawie rynkow
instrumentow finansowych, w doniesieniu
do roku obrotowego rozpoczynajacego si¢
w dniu 1 stycznia 201_r.”%, a do
wszystkich innych przedsigbiorstw
objetych zakresem art. 1 12 w odniesieniu
do roku obrotowego rozpoczynajacego si¢
w dniu 1 stycznia 201 _r'’,

16Pierwszy rok po terminie transpozycji.

PE523.052v01-00

Poprawka

15. pigé lat od wejscia w zycie.

skreslony
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7 Dwa lata po terminie transpozycji.

Poprawka 211

Or. en

Markus Pieper, Markus Ferber, Thomas Mann, Werner Langen, Angelika Niebler

Whiosek dotyczacy dyrektywy

Artykul 3 — ustep 1 — akapit pierwszy — przypis 16

Tekst proponowany przez Komisje

16. Pierwszy rok po terminie transpozycji.

Poprawka 212

Poprawka

16. Drugi rok po terminie transpozycji.

Or. de

Markus Pieper, Markus Ferber, Thomas Mann, Werner Langen, Angelika Niebler

Whiosek dotyczacy dyrektywy

Artykul 3 — ustep 1 — akapit pierwszy — przypis 17

Tekst proponowany przez Komisje

17. Dwa lata po terminie transpozycji.

Poprawka 213
Alexandra Thein

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 3 — ustep 1 — akapit trzeci

Tekst proponowany przez Komisje

Przepisy przyjete przez panstwa
czlonkowskie zawierajq odestanie do
niniejszej dyrektywy lub odestanie takie
towarzyszy ich urzedowej publikacji.
Metody dokonywania takiego odniesienia
okreslane sq przez panstwa czlonkowskie.
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Poprawka

17. Trzeci rok po terminie transpozycji.
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